EXTOL 408010

CRAFT

Multifunk¢ni frézka / CZ
Multifunkéna frézka / SK
Multifunkcios felsomaro / HU
Multifunktionsfraser / DE

Pluvodni navod k pouziti

Preklad povodného navodu na pouzitie

Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

Ubersetzung der urspriinglichen Bedienungsanleitung




Sestaveni pristroje dle zpliisobu pouzivani
a zpusoby pouzivani, obr. A-D./ CZ

Zostavenie pristroja podla sposobu pouzivania
a sposoby pouzivania, obr. A - D./SK

A késziilék osszeallitasa a felhasznalasi
modok szerint, A+D abrak./HU

Zusammenbau des Gerates nach Anwendungsart
und Anwendungsarten, Abb. A-D. / DE
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Obr.D7 / D7.abra / Abb.D7
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Obr.D6 / D6.4abra/ Abb.D6
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CZ / Doporucené prislusenstvi z nasi nabidky
(neni soucasti dodavky)

SK / Odporucané prislusenstvo z nasej ponuky
(nie je suc¢astou dodavky)

HU / Ajanlott és kiilon megvasarolhaté tartozékok
(a késziiléknek nem tartozékai)

DE / Empfohlenes Zubehor aus unserem Angebot
(ist nicht Bestandteil der Lieferung)

CZ /Frézy tvarové do dieva s SK platky
pramér stopky 6 mm, sada 10 ks; Extol® Premium; obj. ¢islo 44041

SK /Frézy tvarové do dreva s platkami SK
priemer stopky 6 mm, stiprava 10 ks; Extol® Premium; obj. ¢islo 44041

HU/Alakmardk, SK lapkaval, faanyagok marasahoz
6 mm-es szaratmérd, 10 darabos készlet, Extol® Premium;
rendelési szam 44041

DE /Formfraser fiir Holz mit SC-Abschnitten
Schaftdurchmesser 6 mm, Set 10 St.; Extol® Premium;
Best.-Nr. 44041

s . v Obr.1/1.abra/Abb.1
CZ / Nastroje na pfimou brusku

SK / Nastroje pre priamu brusku
HU / Egyenes csiszol6 szerszamok
DE / Werkzeuge fiir den Geradschleifer

CZ /Sada Extol® Craft 73412
150 ks s ndstroji s primérem stopky 3,2 mm
SK /Suprava Extol® Craft 73412
150 ks s nastrojmi s priemerom stopky 3,2 mm
HU /Extol® Craft 73412 készlet
150 darabos, 3,2 mm szaratmérdjl szerszamok
DE /Set Extol® Craft 73412
150 St. mit Werkueugen mit Schaftdurchmesser 3,2 mm

Obr.2/2.abra/Abb.2
CZ / Kotoucky diamantové na pfimou brusku Extol® 73421
prdmér 22 mm; tl.: 0,6 mm; primér stopky 3,2 mm
SK / Diamantové kotuciky na priamu brusku Extol® 73421
priemer 22 mm; hr.: 0,6 mm; priemer stopky 3,2 mm
HU/Extol® 73421 gyémant szerszamok
atmérd 22 mm; vastagsag 0,6 mm, szaratméré 3,2 mm
DE /Diamantscheiben fiir den Geradschleifer Extol® 73421
Durchm. 22 mm; Stérke: 0,6 mm; Schaftlange 3,2 mm Obr.3/3.4bra/Abb.3
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CZ /Sady Extol® Craft 73410, 73415, 73416, 73417, 73420
s nastroji s primérem stopky 3,2 mm

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

DE /Sets Extol® Craft 73410, 73415, 73416, 73417, 73420
mit Werkzeugen mit Schaftdurchmesser 3,2 mm

73415 73416

Obr.5/5.4bra/Abb.5
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Uvod

Véazeny zdkazniku,

dékujeme z davéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben zevrubnym testim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz
Fax: +420 225 277 400

Tel.: +420 222 745 130

Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslové zéna PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Datum vydani: 20. 7. 2015

I. Charakteristika-ucel pouziti

Vé

* Multifunkéni fréza Extol® Craft 408010 je urcena k pouziti bud jako horni fréza pro frézovani otvor(, hran a drazek do dreva, plastu
a lehkych stavebnich material (pouze vsak s nainstalovanym odsavanim prachu) s riznymi tvary v zavislosti na tvaru pouzité
tvarové fréze (viz. obr.6) ¢i k provadéni vyfez( uvnitf materidlu stopkovymi frézami nebo s pouzitim odnimatelného néstavce jako

pfima bruska (viz obrazky vyse).

PRIKLADY TVARU PROFILU S POUZITiIM PRISLUSNE FREZY

| 222mm B 222mm 0 225mm W 212,7mm B 212,7mm 0 212,7mm B 26mm § 212mm B 216mm W 212,7 mm]

R6,3mm R6,3mm R4mm 90°
A LA _54 S

R6,3mm 14°
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Obr.6, frézy v sadé Extol® Premium 44041

Il. Technické udaje
Objednavaci cislo 408010

Prikon
Otacky bez zatizeni
Upinaci klestiny frézky s primérem

Prameér stopky nastroje do pfimé brusky
Max. primér disku (téliska) do pfimé brusky
Max. prameér frézy pro frézovani otvor(i a hran
Max. prdmér frézy pro frézovani uvniti materialu
(drazkovani)
Max. primér stopkové frézy pro vyrezy/fezani
Zdvih frézky
Max. polomér kruhového vyrezu 1)
Délka bowdenu piimé brusky
Napajeci napéti/frekvence
Elektronickd regulace otacek
Pfipojka k odsavani prachu
Hmotnost motorové jednotky
(bez prislusenstvi a kabelu)
Kryti
Dvojita izolace
Hladina akustického tlaku Lpa
(dle EN 60745-2-17)
Hladina akustického vykonu Lyya
(dle EN 60745-2-17)
Hladina vibraci (dle EN 60745); nejistota K 2)

600 W

10 000 -30 000 min"

3,2; 4, 6; 6,3 mm (kruh)

2,6 mm (Ctverec) pro bowden
3,2 mm

32mm

32 mm

8 mm

6 mm

0-40 mm
30,5cm

90 cm
220-240V~50 Hz
Ano

Ano

1,3 kg

IP X0
Ano

90 + 3 dB(A); nejistota K

101 = 3 dB(A) ; nejistota K

1) Méfeno od stfedu otvoru otaceni frézy
v bo¢nim voditku (dorazu) ke stfedu
stopky frézovaciho nastroje.

2) Uvedend hodnota vibraci se mize lisit
v zavislosti na zplsobu frézovani a frézo-
vaném materialu.

* Deklarovana hodnota vibraci byla zjisténa
metodou dle normy EN 60745, a proto
tato hodnota miize byt pouzita pro odhad
zatizeni pracovnika vibracemi pfi pouziva-
ni i jiného elektronaradi.

* Je nutné urcit bezpecnostni méreni k ochra-
né obsluhuijici osoby, kterd jsou zalozena na
zhodnoceni zatizeni vibracemi za skutec-
nych podminek pouzivani, pricemz je nutno
zahrnout dobu, kdy je naradi vypnuto nebo
je-li v chodu, ale neni pouzivano. Stanovte
dodatecna opatieni k ochrané obsluhuijici
osoby pred ucinky vibraci, ktera zahrnuji
udrzbu pristroje a nasazovacich nastrojd,
organizaci pracovni ¢innosti apod.

* Hladina akustického vykonu presahuje hod-
notu 85 dB(A), proto pii praci s frézkou pouzi-
vejte vhodnou ochranu sluchu.

+ na hlavni rukojeti ap, 34m/s* £1,5
+ na pomocné rukojeti ap, 1,5m/s* £1,5
] ] ] n n ] | ]
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lll. Soucasti a ovladaci prvky

Obr.5, pozice-popis

1) Provozni spina¢ motorové jednotky

2) Regulace rychlosti otaceni

3) Aretace otdceni vietena pro vyménu nastroje

4) Rukojet’ pro pouziti s malym stojankem,
napf. pro rezim vyfezavani

5) Stojanek pro pouziti s rukojeti 4)
a voditkem pro kruhové vyrezy 7)

6) Stojanek pro pouziti motorové jednotky jako horni frézky
7) Voditko pro kruhové vyrezy ¢i profily

8) Boc¢ni voditko (podélny doraz)
pro provadéni drazek rovnobéznych s hranou

9) Odnimatelny nastavec s bowdenem
pro pouziti jako pfima bruska

10) Vrtaci frézy pro vyrezavani ¢i vrtani

11) Upinaci klestina s kruhovym otvorem
pro upindni stopek fréz

12) Vlozka s ¢tvercovym profilem pro uchyceni bowdenu
ndstavce pfimé brusky

13) Kli¢ pro dotazeni/povoleni pfevle¢né matice
ndstavce pfimé brusky

14) Kli¢ pro dotazeni/povoleni
Sestihranné prevle¢né matice frézy

15) Ptivodni kabel motorové jednotky.

IV. Priprava pfristroje k pouziti

A UPOZORNENI

* Pfed pouzitim si pfectéte cely navod k pouziti a ponech-
te jej pfiloZzeny u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla
seznamit. Pokud vyrobek komukoli pujc¢ujete nebo
jej prodavate, prilozte k nému i tento navod k pouziti.
Zamezte poskozeni tohoto navodu. Vyrobce nenese
odpovédnost za skody ¢i zranéni vznikla pouzivanim pfi-
stroje, které je v rozporu s timto navodem. Pfed pouzitim
pristroje se seznamte se viemi jeho ovladacimi prvky
a soucastmi a také se zplsobem vypnuti pfistroje, abyste
mohli ihned vypnout pfipadé nebezpecné situace. Pfred
pouzitim zkontrolujte pevné upevnéni vsech soucasti
a zkontrolujte, zda néjaka cast pristroje neni poskozena
véetné privodniho kabelu. Za poskozeni se povazuje
i zpuchrely privodni kabel. Pfistroj s poSkozenymi ¢astmi
nepouzivejte a zajistéte jeho opravu v autorizovaném
servisu znacky Extol®.

¢ Pfed jakoukoli Upravou, sefizovanim, ¢i vyménou nastro-
je odpojte napajeci kabel od zdroje el. proudu.
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SESTAVENI

= Frézku sestavte s ohledem na nutné pfislusenstvi pro
danou cinnost, napf. instalace bo¢niho voditka, stojanek
apod.- viz. obrazky A az D.

A\ UPOZORNENI

¢ Pfed uvedenim pfistroje do provozu zkontrolujte pevné dota-
Zeni a zajisténi vech nastavovacich a instalovanych prvkad
pfistroje pro dany tcel pouziti.

VLOZENi/VYMENA FREZY
(FREZOVACIHO NASTROJE)
€I NASTAVCE

PRO PRIMOU BRUSKU

Viz. obr. A6-A8. - pro vloZeni/vyménu frézy.
Viz. obr. D1 -D5 pro instalaci nastavce pro primou brusku.

A\ UPOZORNENI

* Pfed vlozenim néstroje do upinaciho zafizeni pfistroje zkont-
rolujte, zda neni poskozen, nema-li tupé plétky, neni-li stopka
nastroje vychylena apod. Néstroje s kfivou stopkou zvysuji
vibrace a mohou vést ke ztraté kontroly nad pfistrojem a k
nebezpecnym situacim. Poskozené nastroje nepouzivejte.

* Primér otvoru pouzité upinaci klestiny musi odpovidat
prameéru stopky nastroje, jinak nebude mozné nastroj
bezpecné zajistit ani FAdnym dotazenim prevle¢né matice.

* Priimér pouzitého néstroje musi byt zvolen vzhledem k pro-
vadéné ¢innosti, viz kapitola Technické udaje. Pro vykrajo-
vaci/profezavaci prace silnéjsiho materidlu musi byt zvolena
fréza s primérem do 6 mm, aby nedochazelo k pretizeni
motoru. K drazkovéni do urcité hloubky uvniti materidlu musi
byt prdmér nastroje do 8 mm, viz kapitola Technické udaje.
Frézy urcené k drazkovani/fezani musi mit vycnivajici platky
i vespod frézy. Pro piehled viz obr.6, kde jsou vyobrazeny
vyfrézované profily.

* Pii pouziti nastroji do piimé brusky musi byt zvoleny nastro-
je, jejichz maximalni otacky nejsou nizsi nez jsou minimalni
otacky frézky.

* Do pfimé brusky neinstalujte nastroje, které maji tézka télis-
ka, protoZze jsou do této brusky tézka a vedlo by to k posko-
zeni brusky, pocitu brnéni ruky a maze vést ke ztraté kontroly
nad bruskou. Vzdy volte nastroje s malymi télisky.

* V nasledujici tabulce 1 jsou uvedeny nastroje s prikla-
dem pouziti, které byvaji soucasti prodavanych sad
nastroji (nejsou soucasti dodavky).
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PRACOVNIi NASTROJE S URCUJICiM POUZITIM

|

(i

’.—

Frézky pro
vybruSovani Néstroie bro Nosic lesticich
oceli, mékkych | £ oo € PO Vrtacky kotouckii s les-
. . findlni jemné . PR R
kovi, keramiky, P pro jemné vrtani ticimi nastav-
" brouseni -
dreva, sklola- cemi
minatu apod.
G — I
Nosic brus- Koru’nd,ove Karborundové
S brusné nastro- fon .
nych, feznych | ~. nastroje pro brou- Nylonové
A jeprobrou- | . ", 252
kotouc¢kl . vaus Seni kamene, skla, kartacky pro
. seni vetsiny . . Youen o
abrusné .. 2 | keramiky, porceldnu cisténi
umy O LI a nezeleznych kovl
9 koroze atd.

17

mi

Ocelové kartacky
na odstranovani koroze,
zoxidovanych povrchd
elektrosoucastek apod.

Navlékaci brusné
vélecky na nosi¢

s gumou pro brouse-
ni, zejména dreva

Kaminek
na cisténi
brusnych
kotoucku

-

< @

[

Kotoucek
z brusného
papiru na
povrchové
brouseni
dreva a kovl

Kotoucky
z brusného
papiru s hrubsi
a jemnéjsi
zrnitosti pro
hrubé obrou-
Seni a nasled-
nou findlni
Upravu.

Brusna guma pro
cisténi povrchu
drobnych kovovych
predmétd, napt.
stiibrné Sperkyv

Vosk
na lesténi kovli

PRIPRAVA NASTROJU K POUZITi

= | estici filcové kotoucky a kotoucek brusné gumicky nasrou-
bujte na nosi¢, ktery ma zavit s hrotem. Doporucujeme
nosi¢ s hrotem upnout do klestiny brusky a na hrot ru¢né
nasroubovat filcovy kotoucek nebo gumu.

Tabulka 1

o

(4

Obr. 7

= Brusné kotoucky a brusné papirové krouzky s otvorem
uprostred pro upnuti, vlozte mezi podlozky nosice a pfi-
pevnéte je $roubkem k nosici. Sroubek fadné dotahnéte.

e

= Brusné valecky nasunte na gumovy valecek na nosici.

&8 —

Obr. 9

Obr. 8

* Do upinaci klestiny zasurite stopku nastroje tak, aby v klesti-
né byly alespon 1,3-1,5 cm délky stopky z dGivodu bezpecné-
ho upnuti pfi otdceni. Nastroj do klestiny zasunujte pokud je
pfistroj vodorovné polozen, jinak bude stopka frézky sklouza-
vat hloubéji do klestiny. Klestinu pak dikladné zajistéte uta-
Zenim upinaci prevle¢né matice.

* Zkontrolujte pevné dotazeni a zajisténi nastroje.

NASTAVENI FREZKY
PRO FREZOVANI

Hloubku frézovani nastavte dle obr. C3, nebo C4.

» Hloubku nastavte tak, aby mocnost tbéru materialu
do hloubky nepiresahovala vysku zanofovaci (draz-
kovaci) frézy a ubér materialu ze strany (pfi frézovani
hran) aby nepfesahoval polovinu frézovaciho nastroje,
protoze jinak to vyZzaduje pomalé vedeni pristroje

a miize to vést k pretizeni frézky. Navic se snizi kvalita
vyfrézovaného profilu.

=» Pro profezavaci/vyfezavaci prace do silnéjSich mate-
rialt je nutné kone¢nou hloubku rozdélit na frézovani
dil¢ich hloubek, jinak by to vedlo k pretizeni frézky.

= Pro ovéfeni nastavenych parametr( frézky a osvojeni si
zpUsobu préce s ni doporucujeme provést zkusebni frézo-
vani na vzorku dfevéného materidlu.

PRIPOJENi ODSAVACIHO ZARIZENI

= Ndstavec pro pouziti pFistroje jako horni frézky, viz obr.5,
pozice 6, je vybaven koncovkou pro pfipojeni externiho
odsavani prachu. Pfi opracovavani materidlu ke koncovce
pfipojte vhodny vysavac technického prachu, protoze vde-
chovani prachu zejména chemicky osetfeného materidlu je
zdravi skodlivé.

eEXTOUL CRAFT




V. Zapnuti-vypnuti

A\ VVSTRAHA

* Pred uvedenim frézky do chodu zkontrolujte, zda se
nastroj (fréza, vrtak, ¢i nastroj primé brusky) nedotyka
pracovni plochy ¢i predmétu, jinak by to vedlo k nekon-
trolovatelnému pohybu pfistroje a k nebezpecnym
situacim.

* Pristroj vedte k opracovavanému materidlu vzdy zapnu-
ty, jinak hrozi nebezpeci zpétného razu a nekontrolova-
telnému pohybu pfistroje.

PRO PRIMOU BRUSKU

* Pfi pouzivani draténych cisticich kartackd, lesticich
plsténych kotoucki, feznych diskii z pojeného bru-
siva, nastroju s korundovymi obrabécimi télisky
apod. nastavte pred uvedenim frézky do chodu
regula¢nim koleckem rychlostni stupenn MAX. 2 (tj.
max. otacky 14 000), protoze pfri vysSich otackach by
vlivem odstredivé sily mohlo dojit k rozpadu télisek
¢i odletovani dratt, stétin ¢i chlupti z draténych, sté-
tinatych di textilnich nastrojt. Pro ocelové kovoob-
rabéci frézky je mozné nastavit vyssi otacky.

ZAPNUTI PRISTROJE PRI POUZITi JAKO FREZKA

Postup

1.

Ujistéte se, Ze napéti v zasuvce odpovida hodnoté uvede-
né na Stitku pfistroje a napdjeci kabel pripojte ke zdroji el.
proudu a umistéte jej mimo pracovni plochu.

. Ptistroj pevné uchopte jednou rukou.

Pristroj pfilozte zékladnou k plose opracovavaného materia-
lu tak, aby néstroj byl pfed materidlem a nedotykal se jej.

Regulacnim koleckem nastavte rychlost otaceni.

Provozni spinac pfepnéte do pozice ,I” (vysunutim vpred).

. Zapnuty pfistroj za drzeni pevné obéma rukama vzhle-

dem k nainstalovanému pfislusenstvi dle zplsobu pouziti
pfistroje vedte k opracovavanému materialu (viz. obr. A10,
nebo B5, v pfipadé pouziti nastavce pro horni frézku obr. C3
az C8 pfistroj drzte pevné za obé postranni rukojeti).

ZAPNUTI PRISTROJE PRI POUZITi JAKO PRIMA
BRUSKA

1.

4,

Ujistéte se, Ze napéti v zasuvce odpovida hodnoté uvede-
né na Stitku pfistroje a napajeci kabel pfipojte ke zdroji el.
proudu a umistéte jej mimo pracovni plochu.

. Motorovou jednotku zavéste na vésak, viz obr.D6 aby nedo-

$lo k nekontrolovatelnému pohybu pfi uvedeni motoru do
chodu a rukojet brusky pevné uchopte do ruky.

Regula¢nim kole¢kem nastavte pozadovanou rychlost vzhle-
dem k nainstalovanému nastroji- pozadavky na otacky vzhle-
dem k pouZitému ndstroji jsou uvedeny v odstavci vyse.

Provozni spinac pfepnéte do pozice ,1” (vysunutim vpred).

A\ VYSTRAHA

Pokud béhem chodu pfistroje bude patrny nestandardni
zvuk, vibrace ¢i chod, pfistroj ihned vypnéte, odpojte jej
od pfivodu el. proudu a zjistéte a odstrante pfic¢inu nestan-

eEXTOUL CRAFT

dardniho chodu. Je-li nestandardni chod zpUsoben zavadou
uvnitf pfistroje, zajistéte jeho opravu v autorizovaném servisu
znacky Extol® (servisni mista naleznete na webovych stran-
kach v ivodu navodu).

VYPNUTI

* Pro vypnuti provozni spinac pfepnéte do pozice ,0” (posunu-
tim vzad).

VI. Zpusob prace

1. Opracovavany material (obrobek) zajistéte pokud neni
dostatecné stabilni vahou, napft. pfipevnénim svorkami
k pracovnimu stolu.

2. Frézu postavte zakladnou na plochu opracovavaného
materialu a umistéte jej tak, aby frézovaci nastroj byl
pred pracovni plochou a bo¢ni voditko pfiléhalo ke
strané materialu (pokud je nainstalované).

3. Pristroj zapnéte a k obrobku jej ved'te vzdy zapnuty.

4. Ptistroj ved'te rovnomérnym pfimérenym pohybem
s mirnym pftitlakem ve sméru frézovani. Nenechavejte
frézu stat uvniti dieva, nebot se v disledku tieni bude
v misté rotujici frézy palit a ¢ernat dievo. Na pfistroj
nadmérné netlacte, nebot to vede k pretézovani a hor-
Simu vzhledu opracovavaného materialu.

* Pfi pouzivani bo¢niho voditka horni frézku vedte s mirnym
pfitlakem bo¢niho voditka na hranu opracovévaného
materialu.

¢ Hlubsi frézovani provadéjte postupnym odfrézovavanim vrs-
tev nez dosdhnete pozadované hloubky.

* Pro frézovani hran do tvaru dle pouzité frézy vedte frézku
tak, aby frézka obrabéla hranu.

A\ VYSTRAHA

* Pfistroj Ize pouzivat k opracovani napf. lehkého stavebniho
materidlu (napt. sddrokartonu) pouze s naistalovanym odsa-
vanim prachu, protoze pfi opracovani téchto materidla se
produkuje zna¢né mnozstvi prachu, které by vedlo k posko-
zeni pfistroje. Na poskozeni pfistroje tohoto typu nelze uplat-
nit pravo na bezplatnou zarucni opravu!

Poznamka:
* Vrtaci frézy, které jsou soucasti prislusenstvi nejsou urceny do
vrtacek, protoZze vrtacky nedosahuji takovych otacek.

VIl. Bezpecnostni pokyny pro
frézovani a frézku

* Zamezte pouzivani nafadi détmi, fyzicky a mentalné
nezpiisobilymi osobami, nepouc¢enymi osobami ¢i oso-
bami s nedostatkem zkusenosti a znalosti. Zajistéte, aby si
déti s pristrojem nehraly.

¢ PFi praci pouzivejte ochranu zraku pred leticimi pred-
méty, ochranu sluchu, ochranu dychacich cest- rousku
s tfidou alespon P2 (prach zejména z chemicky osetie-
nych dievénych materialti je zdravy skodlivy) Pokud je to
mozné, pouzijte vhodny vysavaé primyslového prachu.
Dale rukavice pro ochranu pred mechanickymi riziky
a vibracemi, vhodny ochranny odév a pracovni obuv.
Informujte se v obchodech s pracovnimi ochrannymi
prostredky.
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* Opracovavany material (obrobek) vzdy zajistéte, aby byl
stabilni, napt. uchycenim svérkami k pevnému podkladu.
Nestabilni obrobek mlze vést ke zranéni obsluhy.

* Pristroj nepouzivejte k jinému ucelu pouziti nez ke které-
mu je uréen. Pfistroj neupravujte pro jiny Gcel pouziti.

* Pfistrojem neopracovavejte jiné druhy materialG nez ty,
které jsou specifikovany v kapitole ,Charakteristika”.

* Do pfistroje pouzivejte pouze k tomu urcené frézovaci
nastroje pro dany druh materialu. Frézovaci nastroj musi
byt uréen pro otacky pfistroje.

Z bezpecnostnich diivodl nesmi byt pouzity frézy urcené
pro nizsi rozsah otacek nez pfi kterych pracuje fréza, jinak by
mohlo dojit k roztfisténi frézy.

* Fréza musi byt v pfistroji uchycena originalni upinaci
klestinou vyrobce pro dany model pfistroje. Pokud dojde
k jejich poskozeni, nahrad'e je za originalni kus vyrobce.

* Frézu upinejte v pfistroji pouze upinaci klestinou urce-
nou pro dany priimér stopky nastroje.

* Pfed zapocetim prace opracovavany material prohléd-
néte, zda v ném nejsou ukryta cizi télesa, napft. hiebiky,
Srouby apod..

Pred frézovanim je odstrante. Nikdy nefrézujte pres kovova ¢i
jina cizi télesa.

* Nepouzivejte tupé ¢i poskozené frézy.

* Pfed praci se ujistéte, ze v opracovavaném materialu
nejsou ukryta rozvodna vedeni elektfiny, vody, plynu
apod..

Poskozenim téchto vedeni by mohlo dojit k Urazu a/nebo
vzniku hmotnych skod. K vyhledani téchto vedeni pouzijte
vhodné detekeni zafizeni kovu a elekttiny. Umisténi rozvodt
porovnejte s vykresovou dokumentaci.

* Pfistroj pfi praci drzte na izolovanych (plastovych) ¢as-
tech pristroje za obé rukojeti, jednak to je nejbezpecnéj-
Si zpusob drzeni, a také nemuze dojit k tirazu el. proudu
v pfipadé, Ze dojde k zasazeni el. vedeni a pfivodu napéti
na kovové casti pristroje.

Proto vzdy drzte pfistroj za plastové izolované povrchy pfi-
stroje.

* Pristroj neodkladejte, dokud se fréza nezastavi. Nikdy
pfistroj nepfenasejte, je-li v chodu.

* Nenechdavejte pfistroj v chodu bez dozoru. Pokud pfistroj
nechavate bez dozoru, odpojte jej od privodu el. proudu.

* Pfistroj vzdy ved'te k obrobku zapnuty.
* Nestrkejte ruce do prostoru frézovani.

* Napajeci kabel udrzujte v dostatecné vzdalenosti od pra-
covniho mista a dbejte na to, aby se kabel nedostal do
prostoru frézy.
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VIIl. ZpGsob prace a bezpecnostni
pokyny pro praci s bruskou

* Zamezte pouzivani nafadi dusevné ¢i fyzicky nezplsobilymi
osobami nebo osobami, které jsou pod vlivem latek ovliviuji-
cich pozornost a détmi. Zajistéte, aby si déti s bruskou nehrdly.

* Tato bruska neni urc¢ena k rovinnému brouseni.
¢ Vzdy zvolte pro dany druh ¢innosti vhodny nastroj.

* Rotujicim brusnym téliskem pohybujte za mirného pfitlaku
po povrchu obrusovaného materidlu, dokud nedosahnete
optimalniho vysledku. Rotujici brusny nastroj vedte do mate-
rialu v tom samém sméru, v kterém brousend hrana opousti
material (ve sméru odhazovani pilin). Vedeni naradi ve Spat-
ném sméru zplsobi vybocovéni brusného nastroje z obrob-
ku, ¢imz bude néradi vtahovano do tohoto sméru posuvu.

* Pfilisny tlak vyvijeny na brusné télisko vede k jeho rychlejsi-
mu opotiebeni a zvysuje riziko zpétného razu.

* Nastavec s pfimou bruskou a bowdenem zejména pfi otaceni
vietena pfilis neohybejte. Ohyb nastavce by nemél mit méné
nez 15 cm pomysiného kruhu, viz obr.D7.

* Pii opracovani materidlu, pfi kterém vznikd vétsi mnozstvi
prachu pouZzijte vysavac na odsavani technického prachu.
Z dlivodu vysoké prasnosti brusku nepouzivejte k brouseni
sadrokartonu ¢i podobnych materidld. Z dlivodu karcinogeni-
ty azbeztu tento materidl nikdy bruskou neopracovavejte.

* Pfi praci pouzivejte ochranné pracovni pomcky (ochranu
zraku nebo nejlépe oblicejovy stit, dychacich cest, sluchu
pripadné rukavice nebo oblicejovy stit). Dané pomcky musi
byt schopny zachytit odletujici ¢astice, dostatec¢né odfiltrovat
vznikajici prach nebo utlumit hluk.

* Pro préaci volte vhodny nastroj.

* Pouzivejte pouze nastroje, které vyhovuiji specifikaci v tech-
nickych udajich (max. otacky, které Ize pro dané nastroje
pouzit, max. pramér nastroji apod.). Pouzivani nevhodné
velikych ¢i dokonce nesymetrickych nastrojd zplsobuje nad-
mérné vibrace a neumoznuje to brusku spravné ovladat, coz
muUzZze vést ke zranéni a/nebo k poskozeni brusky. Rovnéz jme-
novité otacky pouzivaného nastroje nesmi byt nizsi, nez jsou
jmenovité otacky brusky, protoze by se néstroj mohl roztfistit
v dusledku vyssi odstredivé sily, pro kterou neni konstruovan!

* Zajistéte, aby upinaci rozméry kotoucd, prirub, opérnych
podloZek a dal3iho pfislusenstvi byly vhodné k upevnéni na
vieteno naradi. Zavit matice upinaci klestiny musi odpovidat
zavitu vietena brusky. Upinaci otvor pfislusenstvi, které se
montuje na pfiruby, musi byt vhodny pro vymezujici pramér
pfiruby. Pfisludenstvi, ktera neodpovidaji montaznim roz-
méram brusky bude nevyvazené, mize nadmérné vibrovat
a muze zplsobit ztratu kontroly nad bruskou. Rovhomérné
podloZeni a upevnéni nastroje snizuje moznost prasknuti ¢i
odleténi nastroje.

* Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotiebované nastro-
je. Pred kazdym pouzitim nastroje zkontrolujte, zda nejsou
popraskané, odstipané, zohybané apod. Odzkousejte néstroj
tak, Ze jej nechate rotovat po dobu jedné minuty bez zatiZeni
brusky, pricemz budete stdt mimo rovinu rotujiciho nastroje
a bez pfitomnosti okolostojicich osob a zvifat. Pokud nedo-
jde k roztfisténi nastroje, Ize jej pouzit k praci.

* Nikdy také nepouzivejte opotiebované kotouce plvodné
vétsich rozmérd, které jsou urceny pro vétsi elektrické brusky,

nebot kotouce pro vétsi brusky nejsou vhodné pro vétsi otac-
ky mensiho nafadi a mohou prasknout.
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* Do brusky nevkladejte upinaci klestiny pro vlozeni nastroju
s jinym primérem stopky nez ty, které jsou dodavany vyrob-
cem pro tento typ brusky.

* Zajistéte, aby osoby ¢i zvitata byly v bezpeéné vzdélenosti
od pracovniho mista. Osoby v pracovnim prostoru musi byt
vybaveny osobnimi ochrannymi prostiedky. Pokud by odleté-
lo néjaké téleso, mohlo by nékoho zranit. V roviné rotujiciho
kotouce se nesmi stat pred ani za nim.

* Pro nastroj s danym priimérem stopky pouzijte upinaci kles-
tinu s odpovidajicim primérem. Z bezpecnostnich divodu
neni mozné zasunout ndastroj s tenkou stopkou do otvoru
klestiny s vétSim otvorem ¢i dany nastroj ve vétsim otvoru
upevnit vycpavkami ¢i redukénimi pouzdry.

e Udrzujte viechny ¢ésti téla v bezpecné vzdalenosti od rotuji-
ciho nastroje.

* Zajistéte obrobek, aby nedoslo k jeho vymrsténi nebo prevra-
ceni rotujicim nastrojem.

* Pii praci drzte brusku za plastové uchopové ¢asti téla, nebot
muze dojit k zasazeni napajeciho kabelu ¢i skrytého elektric-
kého vedeni a mohlo by tak dojit k Urazu el. proudem.

* Brusku pii praci drzte pevné za rukojet pii sprdvné poloze
téla, aby piipadné bylo mozné odolat zpétnym sildm pfi
zaseknuti nebo sevieni nastroje v obrobku. Zaseknuti nebo
sevieni nastroje v obrobku za chodu brusky zpGsobi nekont-
rolovatelny pohyb naradi v opa¢ném sméru otaceni ndstroje-
-zpétny vrh! Dodrzujte prosim nize uvedené pokyny a vyva-
rujte se tak zpétnému vrhu.

- dbejte zvysené opatrnosti pfi opracovani roha, ostrych hran
apod. Vyvarujte se poskakovani a zaseknuti nastroje na
obrobku.

- na brusku neinstalujte pilové kotouce se zuby. Tyto kotouce
casto zpuUsobuji zpétny vrh a ztratu kontroly nad bruskou.

- na fezaci kotouc se nesmi plsobit nadmérnym tlakem.
Pretizeni kotouce zvysuje nachylnost ke zkrouceni, zaseknu-
ti, prasknuti nebo ke zpétnému vrhu.

- Pokud dojde k zaseknuti kotouce v fezu, brusku vypnéte
a vyckejte, dokud se kotou¢ nezastavi-pokud je v pohybu.

- nepouzivejte fezny kotouc k brouseni bo¢ni stranou kotouce.
- k obrobku ptikladejte vzdy rotujici ndstroj s maximalni rych-
losti otaceni.

- pokud dojde k preruseni dodavky proudu, napt. disledkem
vypadku nebo vytazenim ptivodniho kabelu ze zasuvky,
provozni spina¢ prepnéte do polohy ,0FF".

* Pfivodni kabel udrzujte v dostatecné vzdalenosti od pracov-
niho mista, aby nedoslo k jeho poskozeni.

* Brusku nikdy netahejte a nepfenasejte za privodni kabel ¢i
nastavec s bowdenem.

* Brusku nikdy nepokladejte, dokud se nastroj tplné nezastavi.
Rotujici nastroj mGze ndhodné zavadit o néjaky predmét
a vytrhnout naradi z kontroly obsluhy.

* Brusku nikdy neprenasejte v zapnutém stavu. Rotujici nastroj
se mUze zachytit za odév.

* Brusku nenechavejte v chodu bez dozoru. Pokud ji nechavate
bez dozoru, odpojte pfivodni kabel od zdroje el. proudu.

eEXTOUL CRAFT

* Pristroj je urcen pro praci za sucha. Nepouzivejte nastroje,
které vyzaduji chlazeni kapalinou a také obrobek a nastroj
nikdy kapalinou nechladte. Bruska nenfi urcena pro prace
vyzadujici chlazeni kapalinou.

- budte opatrni pfi provadéni ,fezd” do mist, kam neni vidét.
Nastroj mlze zasadhnout skryté predméty (napft. rozvodna
vedeni vody, plynu, elekttiny apod.), coz m{ize vést ke zpét-
nému vrhu, nebezpeénym situacim ¢i ke vzniku hmotnych
skod.

¢ Pfipada-li v Gvahu zasah takovychto skrytych rozvodnych
vedeni, k jejich detekci pouzijte vhodna detek¢ni zatizeni.

¢ Pouzivate-li:

- talifovity ndstroj pro brusny papir. Zajistéte, aby nebyl
nadmérné velky. Brusny papir s vétsim prdmérem se mdze
roztrhnout a zpUsobit tak zaseknuti a zpétny vrh.

- nastroj s lesticim navlekem. Zadné uvolnéné &asti se nesmé-
ji nechat tocit. Uvolnéné tkanicky zalozte nebo ustfihnéte.

- dratény a nylonovy kartacovity nastroj. Béhem jeho pou-
zivani dochazi k odhazovani draténych $tétin z kartace. Na
nastroj proto pfilis netlacte a dbejte zvysené opatrnosti.
Pouzivejte ochranu zraku nebo Iépe celého obliceje (napf.
stolni Stity).

* Brusku nepouzivejte v prostiedi s nebezpecim vybuchu a v
blizkosti hoflavych materidlG.

* P¥i praci s bruskou vznikaji jiskry a mGze tak dojit ke vzniku
pozaru.

* Brusku nepfretézujte. Pfi praci na nastroj netlacte a délejte
pravidelné prestavky.

e \/yvarujte se neumyslného spusténi. Ujistéte se, zda je spinac
pfi zapojovani vidlice do zésuvky vypnuty.

* Odpojujte naradi vytazenim napdjeciho adaptéru ze sitové
zasuvky pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou pfislusenstvi
nebo pred ulozenim nepouzivaného elektrického naradi.

¢ Brusku nevystavujte vihku, desti a mokru.

* Brusku neupravujte pro jiny ucel pouziti nez ke kterému je
uréena.
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IX. VSeobecné bezpeénostni pokyny

Tento ,Navod k pouziti” udrzujte v dobrém stavu a ponechdvej-
te jej uloZzen u vyrobku, aby se s nim, v pfipadé pottreby, mohla
obsluha vyrobku opétovné seznamit. Pokud vyrobek komukoli
pUjcujete nebo jej prodavate, nikdy k nému nezapomente
prilozit téz kompletni navod k pouziti.

Toto Upozornéni se pouziva v celé prirucce:

A\ UPOZORNEN:I!

Toto upozornéni se pouziva pro pokyny, jejichZ neuposlech-
nuti maze vést k urazu elektrickym proudem, ke vzniku po-
zéaru a/nebo k vdZnému zranéni osob

A\ VYSTRAHA!

Prectéte si vSechny pokyny. Nedodrzeni veskerych nasleduji-
cich pokynt muze vést k urazu elektrickym proudem, ke vzni-
ku pozaru a/nebo k vaznému zranéni osob. Dale miize pou-
zaruky na vyrobek. Vyrazem ,elektrické naradi” ve viech dale
uvedenych vystraznych pokynech je mysleno jak elektrické
naradi napajené (pohyblivym pfivodem) ze sité, tak naradi
napdjené z baterii (bez pohyblivého piivodu).

Zapamatujte si a uschovejte tyto pokyny!

1) PRACOVNI PROSTREDI
a) Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobfe osvétlené. Neporddek

b) Nepouzivejte elektrické naradi v prostfedi s nebezpecim
vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou zapdlit
prach nebo vypary.

c) Pii pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu déti

a dalsich osob. Budete-Ii vyrusovdni, mizete ztratit kontrolu nad
provddénou c¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického naradi musi odpo-
vidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoliv zplsobem neupravujte
vidlici. S naradim, které ma ochranné spojeni se zemi, nikdy
nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou
znehodnoceny tpravami, a odpovidajici zdsuvky omezi nebezpeli
urazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi pfedméty, jako
napf. potrubi, télesa ustiedniho topeni, sporaky a chladni¢-
ky. Nebezpedi trazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo
spojené se zemi.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo mokru.
Vnikne-li do elektrického ndfadi voda, zvysuje se nebezpeli urazu
elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym ucelim. Nikdy ne-
noste a netahejte elektrické naradi za pfivod ani nevytrhavejte
vidlici ze zasuvky tahem za privod. Chrarite pfivod pred hor-
kem, mastnotou, ostrymi hranami a pohybujicimi se ¢astmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci urazu elek-
trickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouzivejte pro-
dluzovaci ptivod vhodny pro venkovni pouziti. Pouzivdni
prodluZovaciho pfivodu pro venkovni pouZiti omezuje nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

f) Pouzivate-li elektrické naradi ve vlhkych prostorech, po-
uzivejte napajeni chranéné proudovym chrani¢em (RCD).
Pouzivdni RCD omezuje nebezpeci urazu elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OSOB

a) Pii pouzivani elektrického naradi budte pozorni, vénujte
pozornost tomu, co pravé délate, soustredte se a stfizlivé
uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni

4

nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo léku. Chvilkovd
nepozornost pfi pouzivdni elektrického ndradi mize vést k vdazné-
mu poranéni osob.

b) Pouzivejte ochranné pomlcky. Vzdy pouzivejte ochranu
oci. Ochranné pomticky jako napt. respirdtor, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou Upravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo ochrana
sluchu,pouzivané v souladu s podminkami prdce, snizuji nebezpeci
poranéni osob.

c) Vyvarujte se neimysiného spusténi. Ujistéte se, zda je
spina¢ pfi zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty. Pfendseni
ndradi s prstem na spinaci nebo zapojovdni vidlice ndradi se za-
pnutym spinacem muZe byt pricinou nehod.

d) Pfed zapnutim naradi odstrarte vSechny sefizovaci na-
stroje nebo klice. Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery ponechdte
pripevnén k otdcejici se cdsti elektrického ndradi, miZe byt prici-
nou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpe¢né dosahnete. Vzdy udrzujte
stabilni postoj a rovnovahu. Budete tak lépe oviddat elektrické
ndradi v nepredvidanych situacich.

f) Oblékejte se vhodnym zplGsobem. Nepouzivejte volné
odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a rukavice byly
dostatecné daleko od pohybujicich se ¢asti. Volné odévy, sper-
ky a dlouhé vliasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se cdstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostfedky pro pfipojeni zafizeni k odsa-
vani a sbéru prachu, zajistéte, aby takova zafizeni byla pfipo-
jena a spravné pouzivana. Pouziti téchto zafizeni mize omezit
nebezpeli zplisobend vznikajicim prachem.

4) POUZIVANI ELEKTRICKEHO NARADI A PECE O NE
a) Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné nara-
di, které je uréené pro provadénou praci. Sprdvné elektrické
ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat prdci, pro kterou bylo
konstruovdno.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout a vy-
pnout spinacem. Jakékoliv elektrické naradi, které nelze
ovladat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) Odpojujte naradi vytazenim vidlice ze sitové zasuvky pred
jakymkoliv sefizovanim, vyménou pfislusenstvi nebo pfed
uloZzenim nepouzivaného elektrického naradi. Tato preventiv-
ni bezpecnostni opatieni omezuji nebezpeci nahodilého spusténi
elektrického ndradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu
déti a nedovolte osobam, které nebyly seznameny s elektric-
kym nafradim nebo s témito pokyny, aby naradi pouzivaly.
Elektrické ndradi je v rukou nezkusenych uZivatel(i nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické naradi. Kontrolujte sefizeni pohybuiji-
cich se ¢asti a jejich pohyblivost, soustiedte se na praskliny,
zlomené soucasti a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou
ohrozit funkci elektrického naradi. Je-li nafadi poskozeno,
pred dal$im pouzivanim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod
je zptisobeno nedostatecné udrZzovanym elektrickym ndradim.

f) Rezaci nastroje udrzujte ostré a €isté. Sprdvné udrzované

a naostrené fezaci ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za
materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se snaze kontroluje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atd.
pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym zpUso-
bem, jaky byl pfedepsan pro konkrétni elektrické naradi,

a to s ohledem na dané podminky prace a druh provadéné
prace. Pouzivdni elektrického ndradi k provddéni jinych cinnosti,
nez pro jakeé bylo urceno, miize vést k nebezpecnym situacim.

5) SERVIS

Opravy vaseho elektrického nafadi svérte kvalifikované oso-
bé, které bude pouzivat identické nahradni dily. Timto zpdso-
bem bude zajisténa stejnd troveri bezpecnosti elektrického ndradi
jako pred opravou.
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X. Odkaz na stitek a piktogramy
EXTOL %[0 2

mm
600W [ 1,3 kg | IPXO X Pimzm
220-240V~50Hz - C € == Priluky244

(2-760 01 Zlin

n,=10000-30000 min" www.extol.eu

Pouzivejte vhodnou ochranu zrakuy, sluchu
a dychacich cest.

@ Pred pouZzitim si prectéte navod.

"‘S,X'ID % "3‘,5;‘ Max. pramér téliska a stopky pro pfimou brus-
mm | ku.

m2* | Max. pramér téla frézy a primér stopky pro
mm | frézku.

Dvojitd izolace.

Odpovida pozadavkim EU.

Nepouzitelny vyrobek nevyhazujte do
smésného odpadu, ale odevzdejte jej

k ekologické likvidaci. Dle smérnice 2012/19
EU nesmi byt elektrozafizeni vyhazovano do

smésného odpadu.
Sériové | Vyjadtuje rok a mésic vyroby a ¢islo vyrobni
cislo série vyrobku.

Tabulka 2

XI. Servis a udrzba

A\ uPOZORNENI

* Pfed jakoukoli ¢innosti provdadénou na naradi odpojte privod-
ni kabel od zdroje el. proudu.

* Udrzujte pfistroj a vétraci otvory pfistroje Cisté. Zanesené

otvory zamezuji proudéni vzduchu, coz maze zpUsobit pre-
hrati motoru.

* K &isténi pouzivejte vihky hadfik, zamezte vniknuti vody do
naradi. Nepouzivejte zadné agresivni Cistici prostfedky a roz-
poustédla. Vedlo by to k poskozeni plastového krytu naradi.

NAHRADNI PRISLUSENSTVi K ZAKOUPENI

Nahradni prislusenstvi Objevc’lnavaa
cislo
Klestiny, sada 5 ks
(3,2; 4; 6; 6,3 mm+ Ctvercova klestina) 4080T0A
Uhliky, 2ks 408010C
Nasfavec s bowdenem 408010D
a pfimou bruskou
Maly stojanek
s voditkem pro kruhové vyrezy 408010E
SaE:Ia sztopkovych fréz 5ks; 44093
pramér stopky 3,2 mm
Sa?a svtopkovych fréz 3ks; 44097
prdmér stopky 6,3 mm
Tabulka 3
| HE E E E ®E ®E ®E =®E =®
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KONTROLA/VYMENA UHLIKU

* Pokud je béhem pouzivani pfistroje patrné jiskfeni, nebo
je-li jeho chod nepravidelny, nechte v autorizovaném servisu
znacky Extol ® zkontrolovat opotiebeni uhlikovych kartaca
(servisni mista naleznete na webovych strankach v ivodu
nadvodu nebo u prodejce). Kontrolu a vyménu uhlikd nepro-
vadéjte sami, nebot je nutny zasah do elektrické ¢asti pfi-
stroje. Uhliky je nutné vyménit origindInimi kusy vyrobce pro
dany model naradi, nejlépe oba soucasné.

*V pfipadé potieby zaru¢ni opravy se obratte na prodejce,
u kterého jste vyrobek zakoupili, ktery zajisti opravu v auto-
rizovaném servisu znacky Extol®. Pro pozaruéni opravu se
obratte ptfimo na autorizovany servis znacky Extol® (servisni
mista naleznete na webovych strankach v tvodu navodu).

XIl. Skladovani

 Ocistény pristroj skladujte na suchém misté mimo dosah déti
s teplotami do 45°. Nafadi chrarte pfed pfimym slune¢nim
zafenim a sadlavymi zdroji tepla.

XIll. Likvidace odpadu

OBALOVE MATERIALY
¢ Obaly vyhodte do pfislusného kontejneru na tfidény odpad.

ELEKTROZARIZENI

* Nepouzitelny vyrobek nevyhazujte do smés-
ného odpadu, ale odevzdejte jej k ekologické
likvidaci. Dle smérnice 2012/19 EU nesmi byt
elektrozafizeni vyhazovano do smésného odpa-
du. Informace o sbérnych mistech obdrzite na
obecnim uradé.
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XIV. Zaruéni lhata a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)

Dne 1.1.2014 vstoupil v uc¢innost zékon ¢. 89/2012 Sb. ze dne
3.Unora 2012 a k tomuto datu se rusi zakony 40/1964 Sb.;
513/1991 Sb. a 59/1998 Sb. ve znéni pozdéjsich predpist
Odpovédnost za vady na Vami zakoupeny vyrobek plati po
dobu 2 let od data prodeje. Uplatnéni naroku na bezplatnou
zarucni opravu se fidi zdkonem ¢. 89/2012 Sb. Pfi spInéni nize
uvedenych obchodnich podminek, které jsou v souladu s timto
zdkonem, Vam vyrobek bude bezplatné opraven.

ZARUCNIi PODMINKY

1) Prodavajici je povinen spotfebiteli zbozi predvést (pokud to
jeho povaha umoziuje) a vystavit doklad o koupi v souladu
se zakonem. VSechny udaje v dokladu o koupi musi byt
vypsany nesmazatelnym zplsobem v okamziku prodeje
zbozi.

2) Jiz pri vybéru zbozi peclivé zvazte, jaké funkce a ¢innosti od
vyrobku pozadujete. To, ze vyrobek nevyhovuje Vasim poz-

déjsim technickym néaroklm, neni dGivodem k jeho reklamaci.

3) Pfiuplatnéni naroku na bezplatnou opravu musi byt zbozi
pfedano s fadnym dokladem o koupi.

2

Pro pfijeti zbozi k reklamaci by mélo byt pokud mozno ocisté-
no a zabaleno tak, aby pfi pfepravé nedoslo k poskozeni (nej-
|épe v origindlnim obalu). V zajmu pfesné diagnostiky zévady
a jejiho dokonalého odstranéni spolu s vyrobkem zaslete

i jeho origindlni pfislusenstvi.

5

=

Servis nenese odpovédnost za zbozi poskozené
pfepravcem.

o

Servis dale nenese odpovédnost za zaslané pfislusenstvi,
které neni soucasti zakladniho vybaveni vyrobku. Vyjimkou
jsou pripady, kdy pfislusenstvi nelze odstranit z diivodu
vady vyrobku.

~N
—

Odpovédnost za vady (,zéruka”) se vztahuje na skryté
a viditelné vady vyrobku.

8) Zarucni opravu je opravnén vykonavat vyhradné autorizo-
vany servis znacky Extol.

9) Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou dobu
odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvedené v tech-
nickych tdajich, pfi dodrzeni ndvodu k pouZziti.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

10)Nérok na bezplatnou opravu zanik3, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivén a udrzovan podle navodu
k obsluze.

b) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje bez
predchoziho pisemného povoleni vydaného firmou
Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servisem znacky
Extol.

c) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym
ucelim, nez ke kterym je urcen.

d) byla nékterd ¢ast vyrobku nahrazena neorigindlni soucasti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotiebeni
doslo vinou nedostate¢né udrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vyssi moci ¢i nedbalos-
ti uzivatele.

=

skody vzniklé pusobenim vnéjsich mechanickych, teplot-
nich ¢i chemickych vliva.

9

h) vady byly zpisobeny nevhodnym skladovénim, ¢i mani-
pulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku) v agresiv-
nim prostredi napf. prasném, vihkém.

j) vyrobek byl pouzit nad rdmec pfipustného zatizeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu o koupi ¢i
reklamacni zpravy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opotiebeni
vyrobku nebo na pouziti vyrobku k jinym tceliim, nez ke
kterym je urcen.

12)Odpovédnost za vady se nevztahuje na opottebeni vyrobku,
které je ptirozené v disledku jeho béZného pouZivani, napf.
obrouseni brusnych kotoucU, nizsi kapacita akumulatoru po
dlouhodobém pouzivani apod.

13)Poskytnutim zaruky nejsou dotcena prava kupujiciho, ktera
se ke koupi véci vazi podle zvlastnich pravnich predpis.

14)Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na kte-
rou jiz byla prodavajicim poskytnuta sleva. Pokud si spotte-
bitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani prodavajici
nenese odpovédnost za piipadné poskozeni vyrobku ¢i jmu
na zdravi v dsledku neodborné opravy ¢i pouziti neoriginal-
nich nahradnich dild.

Pro uplatnéni prava na zaruc¢ni opravu zbozi se obratte na obchodnika, kde jste zbozi zakoupili.
Pro pozérucni opravu se muzete také obratit na nas autorizovany servis.

4
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EU a GS Prohlaseni o shodé

Vyrobce Madal Bal a.s. - Barto3ova 40/3, 760 01 Zlin - ICO: 49433717

prohlasuje,
ze nasledné oznacené zafizeni na zdkladé své koncepce a konstrukce,
stejné jako na trh uvedené provedeni,
odpovida pfislusSnym pozadavkim Evropské unie.

PFi ndmi neodsouhlasenych zménéch zafizeni ztraci toto prohlaseni svou platnost.

Extol Craft® 408010
Multifunkéni frézka 600 W

byla navrzena a vyrobena ve shodé s nasledujicimi normami:

EN 60745-1; EN 60745-2-17; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62321

a predpisy:

2014/30 EU

2006/42 EC

2011/65 EU
ZEK 01.4-08/11.11

Ve Zliné 20. 7. 2015
—
é —
4 Ly
Martin Senkyf
¢len predstavenstva a.s.

EXTOUL CRAFT
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Uvod

Vazeny zakaznik,
dakujeme za doveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® kiipou tohto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny dékladnym testom spolahlivosti, bezpecénosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej tnie.

S akymikolvek otdzkami sa obrétte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 2 212 920 91 Tel.: +421 2212920 70

Distributor pre Slovensku republiku: Madal Bal s.r.o., Pod gastanmi, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priimyslové zéna Ptiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Datum vydania: 8. 1. 2015

I. Charakteristika - ucel pouzitia

* Multifunk¢na fréza Extol® Craft 408010 je ur¢ena na pouzitie bud ako horna fréza na frézovanie otvorov, hran a drazok do dreva,
plastu a lahkych stavebnych materidlov (iba vsak s nainstalovanym odsavanim prachu) s réznymi tvarmi v zavislosti od tvaru pou-
Zitej tvarovej frézy (pozrite obr. 6), alebo na vykonavanie vyrezov vnutri materidlu stopkovymi frézami alebo s pouzitim odnima-
telného nastavca ako priama bruska (pozrite obrazky vyssie).

PRIKLADY TVARU PROFILOV S POUZITiIM PRISLUSNEJ FREZY

[ 222mm |l ©22mm | 225mm B 212,7mmB212,7mmB 212,7mmB 26mm § F12mm B 216mm W 212,7mm)

R6,3mm R6,3mm R4mm 90° R6,3mm 14°
FRAFSTE A P | 1 B

7 V

Obr. 6, frézy v stprave Extol® Premium 44041
Il. Technické udaje
Ollajednévacie dslo 408010 1) Merané od stredu otvoru otacania frézy
Prikon 600 W

Otacky bez zatazenia

Upinacie kliestiny frézky s priemerom

Priemer stopky nastroja do priamej brisky

Max. priemer disku (telieska) do priamej brusky
Max. priemer frézy na frézovanie otvorov a hran
Max. priemer frézy na frézovanie vnutri materialu

(drazkovanie)

10 000 —30 000 min"'

3,2;4; 6; 6,3 mm (kruh)

2,6 mm (Stvorec) pre bovden
3,2 mm

32 mm

32 mm

8 mm

v bo¢nom vodidle (dorazu) k stredu
stopky frézovacieho nastroja.

2) Uvedena hodnota vibracii sa moze lisit
v zavislosti od spésobu frézovania a fré-
zovaného materialu.

¢ Deklarovana hodnota vibracii bola zistena
metédou podla normy EN 60745, a preto

Max. priemer stopkovej frézy na vyrezy/rezanie 6 mm sa tato hodnota méze pouzit na odhad
Zdvih frézky 0-40mm zatazenia pracovnika vibraciami pri pouzi-
Max. polomer kruhového vyrezu 1) 30,5 cm vani aj iného elektronaradia.
Dlzka bovdenu priamej brisky 90 cm * Je nutné urdit bezpe¢nostné merania na
Napéjacie napatie/frekvencia 220 - 240V~ 50 Hz ochranu obsluhujticej osoby, ktoré su
Elektronicka regulacia otacok Ano zaloZené na zhodnoteni zatazenia vibra-
Pripojka na odséavanie prachu Ano ciami za skuto¢nych podmienok pouziva-
Hmotnost motorovej jednotky 13kg nia, pri¢om je nutné zahrnt ¢as, ked je
(bez prislusenstva a kébla) naradie vypnuté alebo ked je v chode, ale
Krytie IPX0 nepouziva sa. Stanovte dodato¢né opat-
Dvojitd izolacia Ano renia na ochranu obsluhujltcej osoby pred

Hladina akustického tlaku Lpa
(podla EN 60745-2-17)

Hladina akustického vykonu Lyya
(podla EN 60745-2-17)

90 + 3 dB(A); neistota K

101 = 3 dB(A) ; neistota K

Hladina vibrécii (podla EN 60745); neistota K 2)

ucinkami vibracii, ktoré zahfnaju udrzbu
pristroja a nasadzovacich nastrojov, orga-
nizaciu pracovnej ¢innosti a pod.

¢ Hladina akustického vykonu presahuje
hodnotu 85 dB(A), preto pri praci s frézkou

« na hlavnej rukovati ap, 34m/s* £1,5 . ,
. oy ) pouzivajte vhodnu ochranu sluchu.
+ na pomocnej rukovati ap 1,5m/s? £1,5
[ I B | = = ® ®E ®E ®E ®E E E E = |
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Ill. Sucasti a ovladacie prvky
Obr. 5, pozicia - popis

1) Prevadzkovy spina¢ motorovej jednotky
2) Reguldcia rychlosti otacania
3) Aretécia otdcania vretena na vymenu nastroja

4) Rukovat na pouzitie s malym stojancekom,
napr. pre rezim vyrezavania

5) Stojancek na pouzitie s rukovatou 4)
a vodidlom na kruhové vyrezy 7)

6) Stojancek na pouzitie motorovej jednotky
ako hornej frézky

7) Vodidlo na kruhové vyrezy ci profily

8) Bo¢né vodidlo (pozdizny doraz)
na vykondvanie drazok rovnobeznych s hranou

9) Odnimatelny nastavec s bovdenom
na pouzitie ako priama bruska

10) Vftacie frézy na vyrezavanie ¢i vitanie

11) Upinacia kliestina s kruhovym otvorom
na upinanie stopiek fréz

12) Vlozka so stvorcovym profilom na uchytenie bovdenu
nastavca priamej brusky

13) Klu¢ na dotiahnutie/povolenie prevle¢nej matice
nastavca priamej brusky

14) Klu¢ na dotiahnutie/povolenie
Sesthrannej prevle¢nej matice frézy

15) Privodny kdbel motorovej jednotky.

IV. Priprava pristroja na pouzitie

A\ uPOZORNENIE

* Pred pouzitim si precitajte cely navod na pouzitie
a ponechajte ho prilozeny pri vyrobku, aby sa s nim
obsluha mohla oboznamit. Ak vyrobok komukolvek
poziciavate alebo ho predavate, prilozte k nemu aj tento
néavod na pouzitie. Zamedzte poskodeniu tohto navo-
du. Vyrobca nenesie zodpovednost za skody ¢i zrane-
nia vzniknuté pouzivanim pristroja, ktoré je v rozpore
s tymto navodom. Pred pouzitim pristroja sa oboznamte
so vSetkymi jeho ovladacimi prvkami a sucastami a tiez
so spésobom vypnutia pristroja, aby ste ho mohli v pri-
pade nebezpecnej situacie ihned vypnut. Pred pouzitim
skontrolujte pevné upevnenie vietkych sucasti a skon-
trolujte, ¢i niektora cast pristroja vratane privodného
kabla nie je poskodena. Za poskodenie sa povazuje aj
popraskany privodny kabel. Pristroj s poskodenymi
c¢astami nepouzivajte a zaistite jeho opravu v autorizova-
nom servise znacky Extol®.

* Pred akoukol'vek upravou, nastavovanim, ¢i vymenou
nastroja odpojte napajaci kabel od zdroja el. pradu.

eEXTOUL CRAFT

ZOSTAVENIE

= Frézku zostavte s ohladom na nutné prislusenstvo pre
danu ¢innost, napr. instalacia bo¢ného vodidla, stojancek
a pod. - pozrite obrazky A az D.

A\ UPOZORNENIE

* Pred uvedenim pristroja do prevadzky skontrolujte pevné
dotiahnutie a zaistenie vietkych nastavovacich a instalova-
nych prvkov pristroja pre dany ucel pouzitia.

VLOZENIE/VYMENA FREZY
(FREZOVACIEHO NASTROJA)
CI NASTAVCA

PRE PRIAMU BRUSKU

Pozrite obr. A6 — A8. - na vloZenie/vymenu frézy.
Pozrite obr. D1 - D5 na instaldciu nastavca pre priamu brusku.

A\ UPOZORNENIE

¢ Pred vloZzenim ndstroja do upinacieho zariadenia pristroja
skontrolujte, ¢i nie je poskodeny, ¢i nema tupé platky, ¢i nie
je stopka nastroja vychylena a pod. Nastroje s krivou stopkou
zvy3uju vibracie a mozu viest k strate kontroly nad pristrojom
a k nebezpecnym situaciam. Poskodené nastroje nepouzivajte.

* Priemer otvoru pouzitej upinacej kliestiny musi zodpo-
vedat priemeru stopky nastroja, inak nebude mozné
nastroj bezpecne zaistit ani riadnym dotiahnutim pre-
vle¢nej matice.

* Priemer pouzitého néstroja musi byt zvoleny vzhladom
na vykonavanu ¢innost, pozrite kapitolu Technické udaje.
Na vykrajovacie/prerezavacie prace silnejSieho materialu sa
musi zvolit fréza s priemerom do 6 mm, aby nedochadzalo
k pretazeniu motora. Na drazkovanie do ur¢itej hibky vnutri
materidlu musi byt priemer nastroja do 8 mm, pozrite kapi-
tolu Technické Gdaje. Frézy ur¢ené na drazkovanie/rezanie
musia mat vycnievajuce platky aj naspodku frézy. Pre prehlad
pozrite obr. 6, kde su vyobrazené vyfrézované profily.

* Pri pouziti néstrojov do priamej brasky musia byt zvolené
nastroje, ktorych maximalne otacky nie su nizsie nez s mini-
malne otacky frézky.

* Do priamej brusky neinstalujte nastroje, ktoré maju tazké
telieska, pretoze su do tejto brusky tazké a viedlo by to
k poskodeniu brusky, pocitu mravcenia ruky a moze viest
k strate kontroly nad bruskou. Vzdy volte néastroje s malymi
telieskami.

*V nasledujticej tabul'ke 1 st uvedené nastroje s pri-
kladom pouzitia, ktoré byvaju sucastou predavanych
suprav nastrojov (nie su suc¢astou dodavky).
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PRACOVNE NASTROJE S URCUJUCIM POUZITIM

|

(i

’.—

zZie atd.

kovov

Frézky na
vybrusovz.i.nle . . Nosic¢ lestia-
ocele, mak- Nastroje na s . .
) PO . Vrtacky cich kotucikov
kych kovov, | findlne jemné . At N
. L na jemné vitanie s lestiacimi
keramiky, brasenie . :
nastavcami
dreva, sklola-
minatu a pod.
At A ——
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PRIPRAVA NASTROJOV NA POUZITIE
= | estiace filcové kotuciky a kotucik brusnej gumic-
ky naskrutkujte na nosi¢, ktory ma zavit s hrotom.
Odporucame nosi¢ s hrotom upntt do kliestiny brusky a na
hrot ru¢ne naskrutkovat filcovy kotucik alebo gumu.
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Tabulka 1
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Obr. 7

= Brusne kotuciky a brusne papierové krizky s otvorom
uprostred na upnutie, vlozte medzi podlozky nosica a pri-
pevnite ich skrutkou k nosi¢u. Skrutku riadne dotiahnite.

e

= Brusne valceky nasunte na gumovy valcek na nosici.
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Obr. 9

Obr. 8

* Do upinacej kliestiny zasurite stopku ndstroja tak, aby v klies-
tine boli asponi 1,3 - 1,5 cm dlzky stopky z dévodu bezpe¢-
ného upnutia pri otacani. Nastroj do kliestiny zasuvajte, ak je
pristroj vodorovne polozeny, inak bude stopka frézky skizavat
hlbsie do kliestiny. Kliestinu potom doékladne zaistite utiahnu-
tim upinacej prevlecnej matice.

* Skontrolujte pevné dotiahnutie a zaistenie nastroja.

NASTAVENIE FREZKY
NA FREZOVANIE

Hibku frézovania nastavte podla obr. C3, alebo C4.

= Hibku nastavte tak, aby mocnost tiberu materialu do
hibky nepresahovala vysku zanorovacej (drazkovacej)
frézy a aby Gber materialu zo strany (pri frézovani
hran) nepresahoval polovicu frézovacieho nastroja,
pretoze inak to vyzaduje pomalé vedenie pristroja
amoze to viest k pretazeniu frézky. Navyse sa znizi
kvalita vyfrézovaného profilu.

=» Na prerezavacie/vyrezavacie prace do silnejSich mate-
ridlov je nutné koneént hibku rozdelit na frézovanie
¢iastkovych hibok, inak by to viedlo k pretazeniu
frézky.

= Na overenie nastavenych parametrov frézky a osvojenie si
sposobu prace s nou odporicame vykonat skusobné frézo-
vanie na vzorku dreveného materiélu.

PRIPOJENIE ODSAVACIEHO ZARIADENIA

= Ndastavec na poutzitie pristroja ako hornej frézky, pozrite
obr. 5, pozicia 6, je vybaveny koncovkou na pripojenie
externého odsavania prachu. Pri opracovavani materialu
ku koncovke pripojte vhodny vysavac technického prachu,
pretoze vdychovanie prachu najma chemicky osetreného
materidlu je zdraviu Skodlivé.
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V. Zapnutie - vypnutie

A VYSTRAHA

* Pred uvedenim frézky do chodu skontrolujte, ¢i sa
nastroj (fréza, vrtak, ¢i nastroj priamej brusky) nedotyka
pracovnej plochy ¢i predmetu, inak by to viedlo k nekon-
trolovatelnému pohybu pristroja a k nebezpecnym
situdciam.

* Pristroj vedte k opracovavanému materidlu vzdy zapnu-
ty, inak hrozi nebezpecenstvo spatného razu a nekontro-
lovatelného pohybu pristroja.

PRE PRIAMU BRUSKU

* Pri pouzivani drotenych cistiacich kief, lestiacich
plstenych kotucikov, reznych diskov zo spojené-
ho brusiva, nastrojov s korundovymi obrabacimi
telieskami a pod. nastavte pred uvedenim frézky
do chodu regulacnym kolieskom rychlostny stupen
MAX. 2 (t. j. max. otacky 14 000), pretoze pri vyssich
otackach by vplyvom odstredivej sily mohlo dojst
k rozpadu teliesok ¢i odletovaniu drotov, Stetin ¢i
chlpov z drotenych, Stetinatych ¢i textilnych nastro-
jov. Pre ocelové kovoobrabacie frézky je mozné
nastavit vyssie otacky.

ZAPNUTIE PRISTROJA PRI POUZITi AKO FREZKA

Postup

1.

Uistite sa, Ze napatie v zdsuvke zodpovedda hodnote uvede-
nej na $titku pristroja a napdjaci kdbel pripojte k zdroju el.
prudu a umiestnite ho mimo pracovnej plochy.

. Pristroj pevne uchopte jednou rukou.

. Pristroj prilozte zékladrou k ploche opracovavaného mate-

ridlu tak, aby néstroj bol pred materidlom a nedotykal sa ho.

. Regula¢nym kolieskom nastavte rychlost otacania.
. Prevadzkovy spinac prepnite do pozicie ,I” (vysunutim vpred).

. Zapnuty pristroj drzanim pevne oboma rukami vzhladom na

nainstalované prislusenstvo podla spdsobu pouzitia pristro-
ja vedte k opracovavanému materialu (pozrite obr. A10,
alebo B5, v pripade pouzitia nastavca pre hornu frézku obr.
(3 az C8 pristroj drzte pevne za obe postranné rukovati).

ZAPNUTIE PRISTROJA PRI POUZITi AKO PRIAMA
BRUSKA

1.

Uistite sa, Ze napatie v zasuvke zodpoveda hodnote uvede-
nej na stitku pristroja a napdjaci kabel pripojte k zdroju el.
prudu a umiestnite ho mimo pracovnej plochy.

. Motorovu jednotku zaveste na vesiak, pozrite obr. D6, aby

nedoslo k nekontrolovatelnému pohybu pri uvedeni moto-
ra do chodu a rukovat brusky pevne uchopte do ruky.

Regulac¢nym kolieskom nastavte pozadovanu rychlost
vzhladom na nainstalovany néstroj — poziadavky na otacky
vzhladom na pouzity nastroj s uvedené v odseku vyssie.

Prevadzkovy spinac prepnite do pozicie I (vysunutim vpred).
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A VYSTRAHA

* Ak pocas chodu pristroja bude zjavny nestandardny zvuk,
vibracie ¢i chod, pristroj ihned vypnite, odpojte ho od pri-
vodu el. prddu a zistite a odstrante pric¢inu nesStandardného
chodu. Ak je nestandardny chod spésobeny poruchou vnutri
pristroja, zaistite jeho opravu v autorizovanom servise znac-
ky Extol® (servisné miesta najdete na webovych strankach
v Uvode navodu).

VYPNUTIE

* Na vypnutie prevédzkovy spina¢ prepnite do pozicie ,0”
(posunutim vzad).

V1. Sp6sob prace

1. Opracovavany material (obrobok) zaistite, ak nie je
dostatocne stabilny hmotnostou, napr. pripevnenim
svorkami k pracovnému stolu.

2. Frézu postavte zakladnou na plochu opracovavaného
materialu a umiestnite ju tak, aby frézovaci nastroj bol
pred pracovnou plochou a bo¢né vodidlo priliehalo
k strane materialu (ak je nainstalované).

3. Pristroj zapnite a k obrobku ho vedte vzdy zapnuty.

4. Pristroj ved'te rovnomernym primeranym pohybom
s miernym pritlakom v smere frézovania. Nenechavajte
frézu stat vnutri dreva, pretoze sa v désledku trenia
bude v mieste rotujticej frézy palit a ¢erniet drevo. Na
pristroj nadmerne netlacte, pretoze to vedie k pretazo-
vaniu a horsiemu vzhladu opracovavaného materialu.

* Pri pouzivani bo¢ného vodidla hornu frézku vedte s miernym
pritlakom boc¢ného vodidla na hranu opracovavaného
materidlu.

* Hibsie frézovanie robte postupnym odfrézovavanim vrstiev,
kym nedosiahnete pozadovanu hibku.

* Na frézovanie hrén do tvaru podla pouZzitej frézy vedte frézku
tak, aby frézka obrabala hranu.

A VYSTRAHA

* Pristroj je mozné pouzivat na opracovanie napr. lahkého sta-
vebného materialu (napr. sadrokartonu) iba s nainstalovanym
odsévanim prachu, pretoze pri opracovani tychto materia-
lov sa produkuje zna¢né mnozstvo prachu, ktoré by viedlo
k poskodeniu pristroja. Na poskodenie pristroja tohto typu
nie je mozné uplatnit pravo na bezplatnu zaru¢nu opravu!

Poznamka:
* V/ftacie frézy, ktoré su sucastou prislusenstva nie su ur¢ené do
vitaciek, pretoze vitacky nedosahuju takéto otacky.

VII. Bezpecnostné pokyny pre
frézovanie a frézku

* Zamedzte pouzivaniu naradia detmi, fyzicky a mentalne
nesposobilymi osobami, nepouc¢enymi osobami ¢i oso-
bami s nedostatkom skusenosti a znalosti. Zaistite, aby sa
deti s pristrojom nehrali.

* Pri praci pouzivajte ochranu zraku pred letiacimi pred-
metmi, ochranu sluchu, ochranu dychacich ciest - rusko
s triedou aspon P2 (prach najma z chemicky osSetrenych
drevenych materialov je zdraviu skodlivy). Ak je to
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mozné, pouzite vhodny vysavac priemyselného prachu.
Dalej rukavice na ochranu pred mechanickymi rizikami
a vibraciami, vhodny ochranny odev a pracovnu obuv.
Informujte sa v obchodoch s pracovnymi ochrannymi pros-
triedkami.

* Opracovavany material (obrobok) vzdy zaistite, aby bol
stabilny, napr. uchytenim zvierkami k pevnému podkladu.
Nestabilny obrobok méze viest k zraneniu obsluhy.

* Pristroj nepouzivajte na iny ucel pouzitia, nez na aky je
urceny. Pristroj neupravujte na iny ucel pouzitia.

* Pristrojom neopracovavajte iné druhy materialov nez tie,
ktoré su Specifikované v kapitole ,,Charakteristika”.

* Do pristroja pouzivajte iba na to urc¢ené frézovacie
nastroje pre dany druh materialu. Frézovaci nastroj musi
byt urceny pre otacky pristroja.

Z bezpecnostnych dévodov sa nesmu pouzit frézy urcené
pre nizsi rozsah otacok, nez pri ktorych pracuje fréza, inak by
mohlo dojst k roztriesteniu frézy.

* Fréza musi byt v pristroji uchytena originalnou upinacou
klieStinou vyrobcu pre dany model pristroja. Ak dojde
k ich poskodeniu, nahrad'te ich za originalny kus vyrobcu.

* Frézu upinajte v pristroji iba upinacou kliestinou urce-
nou pre dany priemer stopky nastroja.

* Pred zacatim prace opracovavany material prezrite, ¢i viiom
nie su ukryté cudzie telesa, napr. klince, skrutky a pod.
Pred frézovanim ich odstrante. Nikdy nefrézujte cez kovové
alebo iné cudzie telesa.

* Nepouzivajte tupé ¢i poskodené frézy.

* Pred pracou sa uistite, Ze v opracovavanom materiali nie
su ukryté rozvodné vedenia elektriny, vody, plynu a pod.
Poskodenim tychto vedeni by mohlo déjst k trazu a/alebo
vzniku hmotnych $kod. Na vyhladanie tychto vedeni pouzite
vhodné detek¢né zariadenie kovu a elektriny. Umiestnenie
rozvodov porovnajte s vykresovou dokumentaciou.

* Pristroj pri praci drzte na izolovanych (plastovych) casti-
ach pristroja za obe rukoviti, jednak je to najbezpecnejsi
sposob drzania, a takisto nemoze dojst k urazu el. pridu
v pripade, Zze dojde k zasiahnutiu el. vedenia a privodu
napatia na kovové casti pristroja.

Preto vzdy drzte pristroj za plastové izolované povrchy
pristroja.

* Pristroj neodkladajte, kym sa fréza nezastavi. Nikdy
pristroj neprenasajte, ak je v chode.

* Nenechavajte pristroj v chode bez dozoru. Ak pristroj
nechavate bez dozoru, odpojte ho od privodu el. pridu.

* Pristroj vzdy ved'te k obrobku zapnuty.
* Nestrkajte ruky do priestoru frézovania.

* Napajaci kabel udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od
pracovného miesta a dbajte na to, aby sa kabel nedostal
do priestoru frézy.
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VIil. Spésob prace a bezpecnostné
pokyny pre pracu s bruskou

* Zamedzte pouzivaniu naradia dusevne ¢i fyzicky nesposobilymi
osobami alebo osobami, ktoré su pod vplyvom latok ovplyvriuj-
Ucich pozornost a detmi. Zaistite, aby sa s braskou nehrali deti.

¢ Tato bruska nie je urcena na rovinné brusenie.
* Vzdy zvolte pre dany druh ¢innosti vhodny néstroj.

* Rotujucim brudsnym telieskom pohybujte s miernym pritla-
kom po povrchu obrusovaného materialu, kym nedosiahnete
optimalny vysledok. Rotujuci brusny nastroj vedte do materi-
alu v tom istom smere, v ktorom brusena hrana opusta mate-
rial (v smere odhadzovania pilin). Vedenie naradia v zlom
smere sposobi vybocovanie brusneho nastroja z obrobku,
¢im sa bude naradie vtahovat do tohto smeru posuvu.

¢ Prilisny tlak vyvijany na brusne teliesko vedie k jeho rychlejsi-
emu opotrebeniu a zvysuje riziko spatného razu.

* Ndstavec s priamou bruskou a bovdenom najma pri otaca-
ni vretena prilis neohybajte. Ohyb nastavca by nemal mat
menej nez 15 cm pomyselného kruhu, pozrite obr. D7.

* Pri opracovani materialu, pri ktorom vznika vacsie mnozstvo
prachu pouzite vysavac na odséavanie technického prachu.
Z dévodu vysokej prasnosti brusku nepouzivajte na brusenie
sadrokartonu ¢i podobnych materidlov. Z dévodu karcinoge-
nity azbestu tento material nikdy bruskou neopracovavajte.

* Pri praci pouzivajte ochranné pracovné pomaocky (ochranu
zraku, dychacich ciest, sluchu, pripadne rukavice alebo tvarovy
stit). Dané pomocky musia byt schopné zachytit odletujuce cas-
tice, dostatocne odfiltrovat vznikajuci prach alebo utlmit hluk.

* Na pracu volte vhodny nastroj.

* Pouzivajte iba nastroje, ktoré vyhovuju Specifikacii v technic-
kych udajoch (max. otacky, ktoré je mozné pre dané nastroje
pouzit, max. priemer nastrojov a pod.). Pouzivanie nevhodne
velkych ¢i dokonca nesymetrickych nastrojov spésobuje
nadmerné vibracie a neumoznuje to brusku spravne ovla-
dat, ¢o moze viest k zraneniu a/alebo k poskodeniu brusky.
Takisto menovité otdcky pouzivaného nastroja nesmu byt
nizsie, nez su menovité otacky brusky, pretoze by sa nastroj
mohol roztriestit v dosledku vyssej odstredivej sily, pre ktoru
nie je konstruovany!

e Zaistite, aby upinacie rozmery kotucov, prirub, opornych
podloziek a dalsieho prislusenstva boli vhodné na upev-
nenie na vreteno naradia. Zavit matice upinacej kliestiny
musi zodpovedat zavitu vretena brusky. Upevnovaci otvor
prislusenstva, ktoré sa montuje na priruby, musi byt vhodny
pre vymedzeny priemer priruby. Prislusenstvo, ktoré nezod-
poveda montdznym rozmerom brusky bude nevyvazené,
moze nadmerne vibrovat a méze sposobit stratu kontroly
nad bruskou. Rovhomerné podlozenie a upevnenie nastroja
znizuje moznost prasknutia ¢i odletenia nastroja.

* Nikdy nepouzivajte poskodené alebo opotrebované nastroje.
Pred kazdym pouzitim nastroja skontrolujte, ¢i nie su popras-
kané, odstiepané, zohybané a pod. Odskusajte nastroj tak, ze
ho nechate rotovat na jednu minutu bez zatazenia brusky,
pricom budete stat mimo roviny rotujuceho nastroja a bez
pritomnosti okolostojacich os6b a zvierat. Ak neddjde k roz-
trieSteniu nastroja, mézete ho pouzit na pracu.

* Nikdy nepouzivajte opotrebované kotuce pévodne vacsich
Ze kotuce pre vacsie brusky nie su vhodné pre vacsie otacky
mensieho néradia a mohli by prasknut.
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* Do brusky nevkladajte upinacie kliestiny na vlozenie nastro-
jov s inym priemerom stopky nez tie, ktoré dodéva vyrobca
pre tento typ brusky.

* Zaistite, aby osoby ¢i zvierata boli v bezpecnej vzdialenosti
od pracovného miesta. Osoby v pracovhom priestore musia
byt vybavené osobnymi ochrannymi prostriedkami. Ak by
odletelo nejaké teleso, mohlo by niekoho zranit. V rovine
rotujuceho kotuca sa nesmie stat pred ani za nim.

* Pre nastroj s danym priemerom stopky pouzite upinaciu
kliestinu so zodpovedajlcim priemerom. Z bezpecnostnych
dévodov nie je mozné zasunut nastroj s tenkou stopkou do
otvoru kliestiny s vac¢sim otvorom ¢i dany ndstroj vo vac¢som
otvore upevnit vypchavkami ¢i redukénymi puzdrami.

e Udrzujte vietky Casti tela v bezpecnej vzdialenosti od rotuju-
ceho nastroja.

* Zaistite obrobok, aby nedoslo k jeho vymrsteniu alebo pre-
vrateniu rotujucim nastrojom.

* Pri praci drzte brusku za plastové Uchopové casti tela, pretoze
moze doéjst k zasiahnutiu napdjacieho kéabla ¢i skrytého elek-
trického vedenia a mohlo by tak dojst k urazu el. prddom.

* Brusku pri praci drzte pevne za rukovat pri spravnej polohe
tela, aby pripadne bolo mozné odolat spatnym silam pri
zaseknuti alebo zovreti ndstroja v obrobku. Zaseknutie alebo
zovretie nastroja v obrobku za chodu brusky sp6sobi nekont-
rolovatelny pohyb naradia v opa¢nom smere otacania néstro-
ja — spatny vrh! Dodrzujte, prosim, nizsie uvedené pokyny
a vyvarujte sa tak spatného vrhu.

- Dbajte na zvysenu opatrnost pri opracovani rohov, ostrych
hrén a pod. Vyvarujte sa poskakovania a zaseknutia néstroja
na obrobku.

- Na brusku neinstalujte pilové kotuce so zubami. Tieto
kotuce casto spOsobuju spatny vrh a stratu kontroly nad
bruskou.

- Na rezaci kott¢ sa nesmie pésobit nadmernym tlakom.
Pretazenie kotuca zvysuje nachylnost na skratenie, zasek-
nutie, prasknutie alebo na spatny vrh.

- Ak dojde k zaseknutiu kotuca v reze, brusku vypnite
a vyckajte, kym sa kotu¢ nezastavi — ak je v pohybe.

- Nepouzivajte rezny kotu¢ na brisenie bo¢nou stranou
kotuca.

- K obrobku prikladajte vzdy rotujuci nastroj s maximalnou
rychlostou otacania.

- Ak dojde k preruseniu dodavky pradu, napr. dosledkom
vypadku alebo vytiahnutim privodného kabla zo zasuvky,
prevadzkovy spinac prepnite do polohy ,0FF".

* Privodny kabel udrzujte v dostato¢nej vzdialenosti od pra-
covného miesta, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

* Brusku nikdy netahajte a neprendsajte za privodny kéabel ¢i
nastavec s bovdenom.

* Brusku nikdy neodkladajte, kym sa nastroj Uplne nezastavi.
Rotujuci néstroj m6ze ndhodne zavadit o nejaky predmet
a vytrhnut naradie z kontroly obsluhy.

¢ Brusku nikdy neprenasajte v zapnutom stave. Rotujuci néstroj
sa modze zachytit za odev.

* Brusku nenechdvajte v chode bez dozoru. Ak ju nechéavate
bez dozoru, odpojte privodny kébel od zdroja el. pradu.
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* Pristroj je urceny na pracu za sucha. NepouZzivajte nastroje,
ktoré vyzaduju chladenie kvapalinou a takisto obrobok
a nastroj nikdy kvapalinou nechladte. Bruska nie je urc¢end na
prace vyzadujuce chladenie kvapalinou.

- Bud'te opatrni pri rezani do miest, kam nie je vidiet. Nastroj
moze zasiahnut skryté predmety (napr. rozvodné vedenia
vody, plynu, elektriny a pod.), ¢o moze viest k spatnému
vrhu, nebezpecnym situaciam ¢i k vzniku hmotnych $kod.

* Ak pripadé do Uvahy zasah takychto skrytych rozvodnych
vedeni, na ich detekciu pouzite vhodné detek¢né zariadenia.

* Ak pouZzivate:

- tanierovity nastroj pre brusny papier. Zaistite, aby nebol
nadmerne velky. Brusny papier s va¢sim priemerom sa
moze roztrhnut a spdsobit tak zaseknutie a spatny vrh.

- nastroj s lestiacim navlekom. Ziadne uvolnené ¢asti
sa nesmu nechat tocit. Uvolnené $nurky zalozte alebo
odstrihnite.

- droteny a nylonovy kefovy néstroj. Pocas jeho pouziva-
nia dochddza k odhadzovaniu drotenych stetin z kefy. Na
nastroj preto prilis netlacte a dbajte na zvysenu opatrnost.
Pouzivajte ochranu zraku alebo vhodnejsie celej tvare (napr.
stolné stity).

* Brusku nepouzivajte v prostredi s nebezpecenstvom vybu-
chu a v blizkosti horlavych materidlov.

* Pri praci s bruskou vznikaju iskry a méze tak dojst k vzniku
poziaru.

¢ Brusku nepretazujte. Pri praci na nastroj netlacte a robte pra-
videlné prestavky.

* \/yvarujte sa neumyselného spustenia. Uistite sa, ¢i je spinac
pri zapajani vidlice do zédsuvky vypnuty.

* Odpajajte naradie vytiahnutim napajacieho adaptéra zo
sietovej zasuvky pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluenstva alebo pred ulozenim nepouzivaného elektrické-
ho naradia.

¢ Brusku nevystavujte vihku, dazdu a mokru.

¢ Brusku neupravujte na iny Gcel pouzitia, nez na aky je urcena.
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IX. VSeobecné bezpecnostné pokyny

Tento ,Navod na pouzitie” udrzujte v dobrom stave a pone-
chavajte ho ulozeny u vyrobku, aby sa s nim, v pripade potreby
mobhla obsluha vyrobku znovu zoznamit. Ak vyrobok niekomu
poziciavate alebo ho predévate, nikdy k nemu tiez nezabudnite
prilozit kompletny ndvod na pouZzitie.

TIETO UPOZORNENIA SU OBSAHOM KAZDEJ PRIRUCKY:

A\ uPOZORNENIE

Toto upozornenie sa pouziva pri pokynoch, ktorych ne-
splnenie moze viest k urazu elektrickym priadom, k vzniku
poziaru alebo k vaznemu zraneniu osob.

A\ VVsTRAHA!

Precitajte si vSetky pokyny. NedodrZanie vietkych nasledujtcich
pokynov méZe viest k irazu elektrickym pridom, k vzniku poziaru a/
alebo k vdznemu zraneniu os6b. Dalej méZe pouzivanie, ktoré je v roz-
pore s tymto ndvodom, zapricinit stratu zdruky na vyrobok. Vyrazom
elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych vystraznych poky-
noch je myslené elektrické ndradie napdjané (pohyblivym privodom)
zo siete, aj ndradie napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).
Pamatajte si a uschovajte tieto pokyny

1) PRACOVNE PROSTREDIE

a) Udrzujte pracovné prostredie Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a tmavé miesta na pracovisku byvaju pricinou nehéd.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hro-
zi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horuce
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom ndradi vznikaji
iskry, ktoré mézu zapdlit prach alebo vypary.

c) Pri pouzivani elektrického naradia zabrante v pristu-
pe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni, méZete stratit
kontrolu nad vykondvanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického naradia musia
vyhovovat sietovej zasuvke. Nikdy ziadnym sp6sobom
neupravujte vidlicu. Spolu s naradim, ktoré ma ochranu
uzemnenim, nikdy nepouzivajte Ziadne zasuvkové adap-
téry. Vidlice, ktoré nie st znehodnotené Upravami, a zodpovedajui-
ce zdsuvky obmedzia nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

~

b) Vyvarujte sa dotyku tela s predmetmi, ktoré su
uzemnené, ako je napr. potrubie, teleso tistredného
vykurovania, Sporaky a chladnicky. Nebezpecenstvo trazu
elektrickym pridom je viicsie, ak je vase telo spojené zo zemou.
c) Elektrické naradie nenechavajte na dazdi, vlhku alebo
v mokrom prostredi. Ak sa do elektrického ndradia dostane
voda, zvysi sa nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

d) Pohyblivy privod nepouzivajte na ziadne dalSie ucely.
Nikdy nenoste a netahajte elektrické naradie za privod
ani nevytrhavajte vidlicu zo zasuvky tahom za privod.
Chrante privod pred teplom, mastnotou, ostrymi hrana-
mi a pohybujticimi sa ¢astami. Poskodené alebo zamotané
privody zvysuju nebezpelenstvo urazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pouzivaj-

te predlzovaci kabel vhodny na vonkajsie pouzitie.
Pouzivanie predlZovacieho privodu na vonkajsie pouZitie ob-
medzuje nebezpeclenstvo urazu elektrickym pradom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkych priestoroch,
pouzivajte napajanie chranené pridovym chrani¢com (RCD).
PouZivanie RCD zabrariuje nebezpecenstvu trazu elektrickym pridom.

BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia bud'te pozorny,
venujte pozornost tomu, ¢o prave robite, sustredte sa
a triezvo uvazujte. S elektrickym naradim nepracujte ak

3

~
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ste unaveny, alebo ak ste pod vplyvom drég, alkoholu
alebo liekov. Chvilkovd nepozornost pri pouzivani elektrické-
ho ndradia méZe viest k vaZnemu poraneniu 0séb.

b) Pouzivajte ochranné pomacky. Vzdy pouzivajte
ochranu o¢i. Ochranné pomécky ako je napr. respirdtor, bez-
pecnostnd obuv s Upravou proti Smyku, tvrdd pokryvka hlavy
alebo ochrana sluchu, pouzivané v silade s podmienkami
prdce, znizuji nebezpecenstvo poranenia 0séb.

c) Zabrarite neiumyselnému spusteniu. Skontrolujte,

¢i je spinac pri zapajani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prendsanie ndradia s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice
ndradia so zapnutym spinacom méze byt pric¢inou nehéd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante vsetky nastavo-
vacie nastroje alebo kluce. Nastavovaci ndstroj alebo kluc,
ktory nechdte pripevneny k otdéajlicej sa casti elektrického
ndradia, méze byt pricinou poranenia o0séb.

e) Pracujte len tam, kde bezpecne dosiahnete.
Udrziavajte vzdy stabilny postoj a rovnovahu. Budete tak
lepsie ovlddat elektrické ndradie v nepredvidatelnych situdcidch.

f) Vhodne sa oblecte. Nepouzivajte volné odevy ani Sper-
ky. Dbajte na to, aby vase vlasy, odev a rukavice boli v do-
statocnej vzdialenosti od pohybujucich sa casti. Volné
odevy, sperky a dlhé vlasy mézu zachytit pohybujtice sa casti.

g) Ak su k dispozicii prostriedky na pripojenie zariade-
nie na odsavanie a zachytavanie prachu, zaistite, aby
také zariadenia boli pripojené a spravne pouzivané.
PouZivanie tychto zariadeni méze obmedzit nebezpecenstvo
spésobené vznikajicim prachom.

POUZI{VANIE ELEKTRICKEHO NARADIE A STAROSTLIVOST
0 NARADIE

a) Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte spravne naradie,
ktoré je urcéené na vykonavanu pracu. Sprdvne elektrické ndradie
bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat prdcu, na ktorti bolo skonstruované.
b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nejde zapnut

a vypnut spinacom. KaZdé elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat
spinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.

c) Naradie pred kazdym nastavovanim, vymenou prislusen-
stva alebo pred uskladnenim odpojite vytiahnutim vidlice zo
sietovej zasuvky. Tieto preventivne bezpecnostné opatrenia ob-
medzuju nebezpecenstvo ndhodného spustenia elektrického ndradia.
d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiiujte mimo dosahu
detia nedovolte osobam, ktoré neboli zoznamené s elektric-
kym naradim alebo s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali.
Elektrické ndradie je v rukdch neskuisenych uzivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie udrziavajte v dobrom technickom
stave. Kontrolujte nastavenie pohybuijlcich sa c¢astia ich
pohyblivost, zameriavajte sa na praskliny, zlomené sucas-
ti a akékolvek dalsie okolnosti, ktoré by mohli ohrozit
funkénost elektrického naradia. Ak je naradie poskodené,
pred dalsim pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho nehéd je
spdsobenych nedostatocnou tdrzbou elektrického ndradia.

f) Rezacie nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Sprdvne udrziavané
anabrdisené rezacie ndstroje sa zachytia alebo zablokujt o materidl
sovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi sa lahsie kontroluje.
g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd;,
pouzivajte v stilade s tymito pokynmi, takym spésobom, aky
je predpisany pre konkrétne elektrické naradie, a to s ohla-
dom na dané podmienky prace a druh vykonavanej prace.
Pouzivanie elektrického ndradia na vykondvanie inych c¢innosti, nez
tych pre ktoré bolo urcené, méze viest k nebezpecnym situdciam.

SERVIS

a) Opravy vasho elektrického naradia zverte kvalifiko-
vanej osobe, ktora bude pouzivat identické nahradné
diely. Tak bude zaistend rovnakd uroveri bezpecnosti elektric-
kého ndradia, ako bola pred jeho opravou.

eEXTOUL CRAFT




X. Odkaz na stitok a piktogramy
EXTOL %[0 2

mm
600W [ 1,3 kg | IPXO X Pimzm
220-240V~50Hz - C € == Priluky244

(2-760 01 Zlin

n,=10000-30000 min" www.extol.eu

Pred pouzitim si precitajte ndvod.

Pouzivajte vhodnu ochranu zraku, sluchu
a dychacich ciest.

"‘S,X'ID % "g“ | Max. priemer telieska a stopky pre priamu
brusku.

"2 | Max. priemer tela frézy a priemer stopky
mn | pre frézku.

Dvojita izolacia.

Zodpoveda poziadavkam EU.

Nepouzitelny vyrobok nevyhadzujte do
komunalneho odpadu, ale odovzdajte ho na
ekologicku likvidaciu. Podla smernice 2012/19
EU sa nesmie elektrozariadenie vyhadzovat do

zmesového odpadu.
Sériové | Vyjadruje rok a mesiac vyroby a Cislo vyrobnej
cislo série vyrobku.

Tabulka 2

XI. Servis a udrzba

A\ uPOZORNENIE

* Pred kazdom cinnostou vykonavanou na naradi odpojte pri-
vodny kédbel od zdroja el. pradu.

* Udrzujte pristroj a vetracie otvory pristroja Cisté. Zanesené
otvory bréania prudeniu vzduchu, ¢o méze sposobit prehriatie
motora.

* Na Cistenie pouzivajte vlhka handri¢ku, zamedzte vniknutiu
vody do ndradia. Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pro-
striedky a rozpustadla. Viedlo by to k poskodeniu plastového
krytu naradia.

DOSTUPNE NAHRADNE PRISLUSENSTVO

Nahradné prislusenstvo Objesi,navaae
dislo
Kliestiny, suprava 5 ks
(3,2; 4; 6; 6,3 mm + Stvorcova kliestina) 408010A
Uhliky, 2 ks 408010C
NasFavec s bo,vdenom 408010D
a priamou bruskou
Maly §t01ancek o 408010E
s vodidlom na kruhové vyrezy
Su.prava stopkovych fréz 5 ks; 44093
priemer stopky 3,2 mm
Su'prava stopkovych fréz 3 ks; 44097
priemer stopky 6,3 mm
Tabulka 3
| HE E E E ®E ®E ®E =®E =®
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KONTROLA/VYMENA UHLIKOV

¢ Ak je pocas pouzivania pristroja zjavné iskrenie, alebo ak je
jeho chod nepravidelny, nechajte v autorizovanom servise
znacky Extol ® skontrolovat opotrebenie uhlikovych kief
(servisné miesta najdete na webovych strankach v tvode
navodu alebo u predajcu). Kontrolu a vymenu uhlikov nerob-
te sami, pretoze je nutny zasah do elektrickej ¢asti pristroja.
Uhliky je nutné vymenit originalnymi kusmi vyrobcu pre
dany model naradia, najlepsie oba sucasne.

*V pripade potreby zaru¢nej opravy sa obratte na predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili a ten zaisti opravu v autorizova-
nom servise znacky Extol®. Pre pozaru¢nu opravu sa obrétte
priamo na autorizovany servis znacky Extol® (servisné miesta
néajdete na webovych strankach v Gvode navodu).

XIl. Skladovanie

 Ocisteny pristroj skladujte na suchom mieste mimo dosahu
deti s teplotami do 45°. Chrante naradie pred priamym slnec-
nym ziarenim a salavymi zdrojmi tepla.

XIIl. Likvidacia odpadu

OBALOVE MATERIALY
¢ Obaly vyhodte do prislusného kontajnera na triedeny odpad.

ELEKTROZARIADENIE

* Nepouzitelny vyrobok nevyhadzujte do
komunalneho odpadu, ale odovzdajte ho na
ekologicku likvidaciu. Podla smernice 2012/19
EU sa nesmie elektrozariadenie vyhadzovat
do zmesového odpadu. Informécie o zbernych
miestach ziskate na obecnom urade.
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XIV. Zaruéna lehota a podmienky

ZARUCNA DOBA
Zodpovednost za chyby (zaruka) na Vami zaktpeny vyrobok pla-

uvedenych obchodnych podmienok, ktoré st v sulade s tymto
zdkonom, Vam vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1) Predavajuci je povinny spotrebitelovi tovar predviest (ak to
jeho povaha umoziuje) a vystavit doklad o zakupeni v sula-
de so zakonom. Vsetky udaje v doklade o zakipeni musia
byt vypisané nezmazatelnym spdsobom v okamziku preda-
ja tovaru.

2) Uz pocas vyberu tovaru dokladne zvazte, aké funkcie a ¢in-
nosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok nevyhovuje
Vasim neskorsim technickym narokom, nie je dovodom
k jeho reklamacii.

3) Pre uplatnenie naroku na zaru¢nu opravu musi byt tovar
predany s patri¢cnym dokladom o zakupeni.

4) Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar, pokial
to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby pocas prepra-
vy nedoslo k poskodeniu (najlepsie v originalnom obale).

Z dévodu presnej diagnostiky poruchy a jej dokladného
odstranenia spolu s vyrobkom zaslite aj jeho originédlne
prislusenstvo.

5) Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny prepravcom.

6) Servis tieZ nenesie zodpovednost za zaslané prislusen-
stvo, ktoré nie je sucastou zakladného vybavenia vyrobku.
Vynimku tvoria pripady, ked prislusenstvo nie je mozné
odstrénit z dévodu poruchy vyrobku.

7) Zodpovednost za poruchy (,zaruka”) sa vztahuje na skryté
a viditelné poruchy vyrobku.

8) Zaru¢nu opravu je opravneny vykonavat vyhradne autorizo-
vany servis znacky Extol.

9) Vyrobca zodpoveda za to, Ze vyrobok bude mat po celu
dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti a parametre
uvedené v technickych udajoch, pri dodrzani ndvodu na
pouZzitie.

10)Nérok na bezplatnu opravu zanikd v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouzivany a udrziavany podla ndvodu na
obsluhu

b) bol prevedeny zasah do konstrukcie stroja bez predchad-
zajuceho pisomného povolenia vydaného firmou Madal
Bal a.s. alebo autorizovanym servisom znacky Extol.

¢) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné
Ucely,nez na ktoré bol urceny

d)bola niektora cast vyrobku nahradena neorigindlnou
sucastou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotrebova-
niu doslo vinou nedostato¢nej udrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vyssou mocou ¢i
nedbalostou uzivatela.

g) Skody vzniknuté pésobenim vonkajsich mechanickych,
teplotnych ¢i chemickych vplyvov.

h) zavady boli spésobené nevhodnym skladovanim alebo
manipuldciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku) v agresiv-
nom prostredi napr. pranom, vilhkom.

j) vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zatazenia.

k) bolo prevedené falsovanie dokladu o zaktpeni alebo
reklamacnej spravy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné opotre-
benie vyrobku alebo na pouzitie vyrobku na iné ucely nez
na tie, na ktoré je urceny.

12)Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebovanie
vyrobku,ktoré je prirodzené z dévodu jeho bezného pouziva-
nia, napr. obrusenie brisnych kotucov, nizdia kapacita akumu-
latora po dlhodobom pouzivani atd.

13)Poskytnutim zaruky nie su dotknuté prava kupujuceho,
ktoré sa k zakupeniu veci viazu podla zvlastnych pravnych
predpisov.

14)Nie je mozné uplatrovat narok na bezplatnu opravu poru-
chy, na ktoru uz bola predévajicim poskytnuta zlava. Pokial
spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi, potom vyrobca ani
preddvajuci nenesie zodpovednost za pripadné poskodenie
vyrobku alebo zdravotné problémy z dévodu neodbornej
opravy alebo pouzitia neorigindlnych nahradnych dielov.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zaru¢nu opravu tovaru sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zéruky sa tiez mozete obratit na nas autorizovany servis.
Najblizsie servisné miesta najdete na www.extol.sk. V pripade, Ze budete potrebovat dalsie informacie,
poradime Vam na: Fax: +421 2 212 920 91 Tel.: +421 2212 920 70 E-mail: servis@madalbal.sk

SK
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EU a GS Vyhlasenie o zhode

Vyrobca Madal Bal a.s. - Bartoova 40/3, 760 01 Zlin - ICO: 49433717

vyhlasuje,
ze néasledne oznacené zariadenie na zdklade svojej koncepcie a konstrukcie,
rovnako ako na trh uvedené vyhotovenie,
zodpoveda prislusnym poziadavkdm Eurépskej Unie.

V pripade, Ze neschvalime Ziadne zmeny na zariadeni, toto vyhlasenie straca svoju platnost.

Extol Craft® 408010
Multifunkéna frézka 600 W

bola navrhnuta a vyrobend v sulade s nasledujucimi normami:

EN 60745-1; EN 60745-2-17; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62321

a predpismi:

2014/30 EU

2006/42 EC

2011/65 EU
ZEK 01.4-08/11.11

V Zline 20. 7. 2015
—
é —
4 L,
Martin Senkyf
¢len predstavenstva a.s.

EXTOUL CRAFT
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Bevezetés

Tisztelt Veva!

Koszénjiik Onnek, hogy megvasarolta az Extol® marka termékét!
A terméket az idevonatkozé eurdpai eléirdsoknak megfeleléen megbizhatdsagi, biztonsagi és mindségi vizsgalatoknak vetettiik ala.

Kérdéseivel forduljon a vevészolgalatunkhoz és a tanacsadé kozpontunkhoz:

Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyart6: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Kéztarsasag
Forgalmazé: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszag)
Kiadas datuma: 20. 7. 2015

www.extol.hu

I. A késziilék jellemzd6i és rendeltetése

* Az Extol® Craft 408010 multifunkcids marot példaul alakmaré szerszamok hasznalataval felsémardként (kiilonb6zé anyagok: fa,
muanyag, konnyl épitéanyagok stb. furasahoz, élletoréséhez, horonymarasdhoz, alakmarasahoz, alakos kivagasahoz - lasd a 6.
abrat), vagy a maroéallvany leszerelésével (lasd fent) egyenes kézi csiszoloként lehet hasznalni. Felsémardként valé hasznalat ese-
tén az elszivét csatlakoztatni sziikséges.

ALAKMARASI PELDAK, KULONBOZO KIVITELU MAROKKAL

R4mm 14°

[ 222mm B 22mm 225 mm B o127mmB 2127 mmB 2127 mmll 6mm B 212mm B 16mm B212.7mm
A B

R6,3mm R6,3mm 90° R6,3mm
A & a 1 1

i A I [
Tt truoruroruorotliull

6. abra. Extol® Premium 44041 marodszerszam készlet
Il. Miiszaki adatok
Rendelési szam 408010

Teljesitményfelvétel
Uresjarati fordulatszam
Befogd patronok atméréi

Csiszold szerszdmok szératméréje
Max. szerszamatméré az egyenes csiszoldba
Max. mar6atmérd furatokhoz és élekhez
Max. mar6atméré hornyolashoz
Max. maréatméré kivdgashoz
Allithaté I6ket
Max. kivaghato kériv radiusz 1)
Hajlékony tengely hossza
Tapfesziiltség / frekvencia
Elektronikus fordulatszam szabalyozas
Elszivé csatlakoztatds
Motoros egység tomege

(tartozékok és vezeték nélkil)
Védettség
Kett6s szigetelés
Akusztikus nyomas L

(az EN 60745-2-17 szerint)
Akusztikus teljesitmény Lyya

(az EN 60745-2-17 szerint)

600 W

10000 - 30000 1/perc
3,2; 4; 6; 6,3 mm (kerek)
2,6 mm (négyszog)

a hajlékony tengelyhez
3,2mm

32 mm

32 mm

8 mm

6 mm

0 és 40 mm kozott
30,5cm

90 cm

220-240 V~50 Hz

igen

igen

1,3 kg

IP X0
igen

90 + 3 dB(A); K bizonytalansag

101 + 3 dB(A); K bizonytalansag

Rezgésszint (az EN 60745 szerint); K bizonytalansag 2)

- a f6 fogantyun ap, 34m/s* £1,5
+ a segéd fogantyun ap 1,5m/s* £1,5
] ] ] n ] ] | ] |

1) A kérzé forgaskozéppontjatdl (a par-
huzamvezet6tdl) a szerszam kdzepéig
mérve.

2) Atényleges rezgésérték a konkrét marasi
munkatol és a mart anyagtol fugg.

* A késziilék feltlintetett rezgésértékét az
EN 60745 szabvany szerint mértiik meg,
ezért ezt a rezgésértéket fel lehet hasznal-
ni a kéziszerszam altal kibocsatott rezgés
hatdsainak a kiértékeléséhez.

* A rezgésterhelés pontos meghatérozasa-
hoz figyelembe kell venni azokat az id6ket
is, amikor a késziilék ki van kapcsolva,
vagy amikor be van kapcsolva, de nincs
hasznalva. Hatdrozzon meg a készuléket
kezelé személy rezgésterhelés elleni
védelme érdekében kiegészitd intézke-
déseket: készulék karbantartasa, szersza-
mok hasznélata, munkaszervezés stb.

* Az akusztikus terhelés mértéke meghal-
adja a 85 dB(A) értéket, ezért a marogép
hasznélata kozben hasznaljon fulvédét.
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1. A késziilék részei és

rry e vr . OSSZEALLITAS
mukodteto elemei

» A felsémarot llitsa 6ssze, figyelembe véve a megmun-

5. abra. Tételszamok és megnevezések o g . S .
kalas jellegét: pl. megfelel6 alakmaré és parhuzamvezetd

1) Motoros egység m(ikodtetd kapcsold hasznalataval (lasd az A<D abrakat).
2) Fordulatszam szabalyozo A FIGYELMEZTETES!
3) Orsorogzits szerszamcseréhez o A késziilék bekapcsolasa elétt ellenérizze le az adott haszna-

4) Fogantyu a kis 4llvany hasznalatéhoz (pl. kivagashoz) lati médhoz aIkaImazot"t roégzité elemek meghuzasat és
a szerszamok megfelel rogzitését.
5) Kis allvany

(a 4-es fogantyuval és a 7-es korzével valé munkakhoz)

6) Felsémard allvany

5126, kér alakd kivaassokh ssokh SZERSZAMOK A MARASHOZ ES
7) Korzé, kor alaku kivagasokhoz vagy marasokhoz A CSISZOLASHOZ

8) Pdarhuzamvezet6, a munkadarab élével
parhuzamos munkakhoz

9) Hajlékony tengely, egyenes kézi csiszoloként valo

3 Lasd az A6+A8. dbrakat: mardk behelyezése és kivétele.
hasznalathoz

Lasd a D1+D5. dbrédkat: az egyenes kézi csiszol6 0sszedllitasa.

10) Furé-mard, furashoz vagy kivagashoz A FIGYELMEZTETES!
1) Befogé patron, hengeres szard marészerszamok * Miel6tt a szerszdmot a patronba befogna, ellenérizze le,
befogasahoz a szerszam élezését, sériilésmentességét, egytengelyliségét
12) Négyszdg befogé a hajlékony tengelyi egyenes stb. Sérlilt és rossz szerszamot ne fogjon be a patronba.
kézi csiszoloba A sériilt és deformalt betétszerszamok erésen berezegnek
és a késziilék feletti uralom megsz(inéséhez vezethetnek. Ne
13) Egyenes kézi csiszol6 szerszamrdgzité anya kulcs hasznaljon sériilt szerszamokat.
14) Szerszamrégzitd anya kulcs * A szerszamszar atmérdjének megfelels befogépatront

hasznaljon, csak ezzel biztosithat6 a szerszam megfelel6

15) Motoros egység hélozati vezeték
befogasa és biztos rogzitése.

* A szerszam atmérgje feleljen meg a végzendé munka jelle-
gének (lasd a mUszaki adatoknal). Kivago vagy furé mun-

IV.A készijlék EIakéSZI’tése kdkhoz (vastagabb anyagok esetén), a szerszam atméréje
, ne legyen 6 mm-nél nagyobb, ellenkezd esetben a motor
hasznalathoz tulterhelédik. Mélyebb hornyok marasahoz a szerszam atmé-
réje ne legyen 8 mm-nél nagyobb (lasd a m{iszaki adatok-
A FIGYELMEZTETES! nal). Horonymarashoz olyan mardszerszamokat hasznaljon,

amelyeknek az alsé részén is van vagdél. Lasd a 6. dbrat, ahol

* A termék hasznalatba vétele el6tt a jelen itmutatot a szerszamok és a mart keresztmetszetek lathatok.

olvassa el, és azt a termék kozelében tarolja, hogy mas

felhasznalok is el tudjak olvasni. Amennyiben a terméket * A kézi egyenes csiszoldba csak olyan szerszamokat szabad
eladja vagy kdlcsonadja, akkor a termékkel egyiitt a jelen befogni amelyeknek megengedett maximalis fordulatszama
hasznalati Gtmutatét is adja at. A hasznalati Gtmutatét nem kisebb, mint a késziilék legnagyobb (Uresjarati) fordulat-
védje meg a sériilésektol. A gyarté nem vallal felel6ssé- szama.

get a termék rendeltetésétdl vagy a hasznalati atmutato-
tol eltéré hasznalata miatt bekovetkezo karokért. A kés-
ziilék els6 bekapcsolasa el6tt ismerkedjen meg alaposan
a miikodteto elemek és a tartozékok hasznalataval, a kés-
ziilék gyors kikapcsolasaval (veszély esetén). A haszna-

* A kézi egyenes csiszoldba ne tegyen be tul nehéz szersza-
mokat, mert a nehéz szerszamok a késziilék meghibasodasat
okozhatjdk. A csiszoléba csak kis méretd és sulyu szerszamo-
kat fogjon be.

latba vétel el6tt mindig ellendrizze le a csavarkotések * Az 1. tablazat azokat a szerszamokat (és a szerszamok
meghuzasat, a késziilék, a tartozékok és a halézati veze- felhasznalasi példait) mutatja, amelyek az ajanlott (de
ték sériilésmentességét. A repedezett vagy felhdlyago- nem tartozék) szerszamkészletek részei.

sodott halézati vezeték is hibanak szamit. Amennyiben
sériilést észlel, akkor a késziiléket ne kapcsolja be. A kés-
ziiléket Extol® markaszervizben javitassa meg.

* A késziiléken végzett barmilyen munka (tisztitas, kar-
bantartas, szerszamcsere) megkezdése el6tt a haldzati
vezetéket huzza ki az aljzatbél.
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SZERSZAMOK ES RENDELTETESUK
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és koszorild
tarcsakhoz

korroézio stb.
csiszolasahoz,
koszoriléséhez

Marosze-
rszam acél,
puha fémek,
keramiak, Finiseld szers- L, - Polirozé szar,
X Furék, finomfura- o 2
faanyagok. | zamok, finom shoz polirozé feltéte-
livegszdlas | csiszolashoz kkel
mdanyagok
stb. csiszola-
sahoz
'@
A¢ ‘5 S
Korund csis-
. o zolo, fémek, Karborundum
Csiszol6 szar, - .  Lx . .
R . hegesztési csiszolo, ko, tveg, Nejlonszélas
csiszolo, vagod At Py P
varratok, kerdmia, porceldn és| kefe, tisztita-

szinesfémek csiszo-
laséhoz

shoz

A

™

Acélkefe, korrézid, rozsda
eltavolitasahoz, elektromos
csatlakozésok tisztitashoz stb.

Felhtzhato csiszolok
(gumis szarra), els6-
sorban faanyagok
csiszolasahoz

Tisztitd és
lehuzé ké

-

< @

[

Csiszolopapir

Csiszolopapir
tarcsa: durva

Csiszologumi, apro
fém alkatrészek

tarcsa, fa és és finom S o Fémpolirozé

. . X feltletének a tiszti- .
fém feluletek | (nagyoldshoz . - viasz

. - e tashoz (pl. eziist
csiszolasahoz és finise- .
. eszkozok)
léshez)
1. tablazat

A SZERSZAMOK ELOKESZITESE HASZNALATHOZ

= A filc polirozét, vagy a csiszol6kat csavarozza fel a menetes
szarra. Javasoljuk, hogy a menetes szarat fogja be a patron-
ba, majd a filc polirozét vagy a gumit ezt kovetéen csava-
rozza fel a szarra.

o
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7. abra

® A csiszol6 tarcsakat (papir csiszolokat) a kézpontositd
nyilasnal tegye rd a szarra (két alatét kozé), majd csavarral
rogzitse. A csavart jol hizza meg.

e

= A csiszolé hengert hizza rd a gumis szarra.

&8 —

9. abra

8. abra

* A mardszerszam szarat legaldbb 1,3 - 1,5 cm mélyen dugja
a patronba, mert csak igy biztositott a marészerszam biztos
megfogasa a megmunkalashoz. A szerszdm behelyezése
sordn a gép tengelye legyen vizszintes sikban, ellenkezé eset-
ben a mardszerszam elmozdulhat a patronban. A szerszémot
az anya meghuzéséval régzitse a patronban.

¢ Ellendrizze le a szerszam megfelel6 és fix rogzitését
a patronban.

A KESZULEK BEALLITASA
MARASHOZ

A maras mélységét a C3 vagy a C4 abra szerint allitsa be.

= Javasoljuk, hogy a marasi fogasmélység ne legyen
tobb, mint a mardszerszam lizemi hosszanak a fele,
mert ellenkez6 esetben csak lassabban lehet a gépet
tolni, illetve a marégép a nagy fogasmélység miatt
talterhelédhet. llletve a maras mindsége sem lesz
megfeleld.

» Kivago vagy mélyebb marasi munkék esetén a végle-
ges marasi mélységet lépcsozetesen kell elérni. Az
egyes lépcs6k marasa nem okozhat tulterhelést a kés-
ziiléken.

» A bedllitott méretek leellendrzéséhez végezzen egy
hulladék fadarabon probamarast (sziikség esetén a gépet
ismételten allitsa be).

AZ ELSZiVO BERENDEZES CSATLAKOZTATASA

» A felsémard allvanyon (5. abra, 6-0s tétel) elszivo csatla-
kozo is taldlhato, amelyhez kiilsé elszivot lehet csatlakoz-
tatni. Az dllvéanyon taldlhato elszivé csonkhoz csatlakoztas-
son medfelel ipari porszivét, és munka kdzben szivassa
el a keletkezd port. A por (kiilondsen a vegyi anyagokkal
kezelt faanyagok pora) egészségre artalmas lehet.

eEXTOUL CRAFT




V. Be- és kikapcsolas

A FIGYELMEZTETES!

* A bekapcsolds el6tt ellendrizze le, hogy a szerszam
(mard, fird, csiszold stb.) nem ér-e hozza a fellilethez,
mert a bekapcsolds utan a forgo szerszam a gépet
eldobhatja, ami veszélyes helyzeteket teremthet.

* A marégépet bekapcsolt allapotban helyezze rd a mun-
kadarabra, ellenkez6 esetben visszarigas vagy a gép
vératlan eldobdsa kévetkezhet be.

EGYENES CSISZOLASHOZ

* Drotkefék, polirozo filctarcsak, ragasztott és korund
csiszolokorongok stb. hasznalata el6tt a késziiléken
allitsa be a fordulatszam szabalyozon a 2. fokozatot
(a maximalis fordulatszam ne lesz tobb 14000-nél),
ellenkez6 esetben a centrifugalis er6 hatasara a csis-
zolészerszamok szétrobbanhatnak vagy azokbél
drotok, filcszalak stb. szaladhatnak ki. Acél szersza-
mok esetében a fordulatszamot magasabb fokozat-
ra is beallithatja.

A KESZULEK BEKAPCSOLASA MAROKENT VALO
HASZNALAT SORAN

Folyamat

1.

Ellenérizze le, hogy a héldzati fesziiltség megfelel-e a gép
tipuscimkéjén feltlintetett tapfesziiltségnek. A haldzati
vezetéket csatlakoztassa a fali aljzathoz, majd a vezetéket
a munkaterileten kivil helyezze le.

. A gépet jol fogja meg a kezével.

. A gépet ugy helyezze le a munkadarabra, hogy a szerszam

ne érjen hozza a munkadarabhoz.

A szabdlyoz6 gombbal llitsa be a megmunkalasi
fordulatszamot.

A mukodtetd kapcsolét kapcsolja 1" alldsba (el6re nyomassal).

. A készlléket fogja meg mindkét kezével (figyelembe véve

a megmunkalds jellegét és a behelyezett szerszdmot) és
vezesse azt a munkadarabon (lasd az A10 vagy a B5 abrat,
vagy felsémardként vald hasznélathoz a C3+C8 dbrat). A fel-
sémaro allvanyt mindig két kézzel kell fogni.

A KESZULEK BEKAPCSOLASA EGYENES
CSISZOLOKENT VALO HASZNALAT SORAN

1.

4.

Ellenérizze le, hogy a héldzati feszliltség megfelel-e a gép
tipuscimkéjén feltlintetett tapfesziiltségnek. A haldzati
vezetéket csatlakoztassa a fali aljzathoz, majd a vezetéket
a munkaterileten kivil helyezze le.

. A motoros egységet akassza fel (lasd a D6. dbrat, nehogy

a motor elinditasa esetén a késziilék ellenérizetlen médon
elmozduljon), majd a csiszolét vegye a kezébe.

A szabdlyoz6 gombbal éllitsa be a megmunkalasi fordulat-
szamot (figyelembe véve a befogott szerszamot, lasd az
el6z6 fejezetet).

A mukodtetd kapcsolét kapcsolja 1" allasba (el6re nyomassal).

eEXTOUL CRAFT

A FIGYELMEZTETES!

* Ha a megmunkalds sordn szokatlan jelenséget észlel: zaj,
rezgés stb. akkor a késziiléket azonnal kapcsolja le, a halo-
zati vezetéket huzza ki az elektromos aljzatbdl és prébdlja
megallapitani a jelenség okat. Amennyiben a jelenség a kés-
zUlék hibdjara utal, akkor a késziiléket az Extol® markaszer-
vizben javitassa meg (a szervizek jegyzékét a honlapunkon
taldlja meg).

KIKAPCSOLAS

¢ A kikapcsolashoz a miikodteté kapcsolot allitsa ,0” helyzetbe
(hatra huzassal).

VI. A késziilék hasznalata

1. Amennyiben a munkadarab sajat sulya nem elegendd
a stabil megfogashoz, akkor a munkadarabot (anyagot)
rogzitse le asztalos szoritoval vagy fogja be satuba.

2. A mardgépet helyezze ra a munkadarab szélére ugy,
hogy a szerszam ne érjen hozza az anyaghoz, a par-
huzamvezet6 (ha fel van szerelve) pedig az anyag szélé-
nél legyen megtamasztva.

3. A gépet kapcsolja be és tolja ra a feliiletre.

4. A késziiléket egyenletesen, enyhe nyomassal tolja
a maras iranyaba. A mardégépet ne tartsa sokaig egy
helyen, mert a forgo szerszam surlédasa okozta magas
homérséklet a faanyagot megégeti. Ne nyomja a felsé-
marot tul nagy erdvel, mert ez a gép tulterhelését és
a megmunkalas rosszabb minéségét eredményezi.

* Ha a parhuzamvezetét is hasznalja, akkor a padrhuzamvezet6t
finoman nyomja neki a munkadarab szélének.

* Mélyebb marasi munkak esetén a marast tobb fogassal hajtsa
végre, amig eljut a kivant mélységig.

* Elmaras (alakmaras) esetén a felsémarét vezesse ugy, hogy
a szerszam a teljes alakot kimarja.

A FIGYELMEZTETES!

* A késziiléket konnyl épitéanyagok (pl. gipszkarton stb.)
megmunkalasahoz is lehet hasznalni, azonban kizarélag csak
elszivo csatlakoztatdséaval, mivel a keletkezé por a gép meghi-
basoddasat okozhatja. Az ilyen sériilésekre és hibdkra a garan-
cia nem vonatkozik!

Megjegyzés:
* a készllékhez mellékelt fur6-maré szerszamokat hagyoma-
nyos furégépben ne haszndlja.

VII. Biztonsagi utasitasok
a mardgép hasznalatahoz

* A gépet gyermekek, magatehetetlen vagy szellemileg
fogyatékos személyek nem hasznalhatjak. A gépet csak
olyan személy iizemeltetheti, aki elolvasta és megértet-
te a hasznalati utmutatot és a késziilék hasznalataért
felelésséget vallal. Ugyeljen arra, hogy a késziilékkel gyere-
kek ne jatszanak.

* Munka kézben hasznaljon munkavédelmi eszkézoket
(pl. véddszemiiveget, fiilvédot, por ellen védé maszkot
(P2) stb.), kiilonosen a vegyi anyagokkal kezelt faanya-
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gok megmunkalasa soran. Amennyiben ez lehetséges,
hasznaljon por és forgacselszivot (pl. ipari porszivot).
Viseljen megfelel6 munkaruhat és véddcip6t, valamint
arezgések és a kézsériilések ellen véd6 kesztyiit.

Tovabbi informaciokat a munkavédelmi eszkdzoket forgalma-
z6 Uzletekben kaphat.

* Amennyiben a munkadarab sajat stilya nem elegendé
a stabil megfogashoz, akkor a munkadarabot régzitse
asztalos szoritokkal.

A rogzités nélkili munkadarab sériilést okozhat.

* A gépet ne hasznalja a rendeltetésétdl eltéro célokra.
A gépet mas jellegii hasznalathoz atalakitani tilos.

* A gépet csak a jelen hasznalati utmutatéban leirt anya-
gok megmunkalasahoz hasznalja.

* A késziilékbe csak a megmunkalt anyagnak megfelel6
maroszerszamot fogja be. A marészerszam megengedett
fordulatszama nem kisebb, mint a megmunkalasi fordu-
latszam.

Biztonsagi okokbdl a mardszerszam maximalisan megenge-
dett fordulatszama nem lehet kisebb, mint a megmunkalasi
fordulatszam, mert a marészerszam szétrobbanhat.

* A mardszerszamokat kizarélag csak a gyarto altal mellé-
kelt befog6 patronba szabad befogni és hasznalni.
Amennyiben a patron megsériil, akkor vasaroljon eredeti
patront.

* A mardszerszamot csak a szaratméronek megfelel6 pat-
ronba fogja be.

* A maras megkezdése eldtt ellendrizze le, hogy a feliilet-
ben nincsenek-e szegek, facsavarok stb.
Az idegen anyagokat a felliletbdl tavolitsa el. Az idegen anya-
gokat (fém, vagy mas anyag) na marja.

¢ Eletlen és sériilt marészerszamokat ne hasznaljon.

* A munka megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a csiszolt feliiletben (falban, mennyezetben stb.) nincs-e
rejtett elektromos vezeték, gaz- vagy vizcsé.
A rejtett vezetékek megfurasa vagy sériilése aramitést vagy
anyagi kart okozhat. Fémkeresd késziilékkel hatdrozza meg
a falban taldlhat6 gaz- és vizcsoveket, valamint az elektromos
kabelek helyét. A munka megkezdése el6tt ellendrizze le az
épitészeti rajzok alapjan a vezetékek helyzetét.

* A késziiléket munka kdzben két kézzel, a szigetelt fogan-
tyuknal fogja, egyrészt igy biztosabb a gép megvezetése
és hasznalata, masrészt egy elektromos vezeték véletlen
elvagasa esetén nem érheti aramiités.

A gépet kizdrdlag csak a miianyag fogantyuknal fogva lze-
meltesse.

* Amig a szerszam forog, a gépet ne helyezze le. A gépet
miik6do6 allapotban mas munkahelyre atvinni tilos.

* A beinditott és miikodo késziiléket ne hagyja feliigyelet
nélkiil. Amennyiben a késziiléket felligyelet nélkiil hagy-
ja, akkor a késziiléket kapcsolja le és a halozati vezetéket
az aljzatbdl huzza ki.

* A késziilékkel bekapcsolt allapotban kozelitsen a meg-
munkalas helyéhez (a munkadarabhoz).

* A kezét ne tegye a maro ala.

* A halozati vezetéket tartsa tavol a megmunkalas hely-
ét6l, nehogy véletleniil azt a szerszam elvagja vagy azon
sériilést okozzon.
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VIIl. Biztonsagi utasitasok
a csiszologép hasznalatahoz

* A késziiléket gyerekek vagy magatehetetlen személyek,
illetve a hasznalati Utmutatdt nem ismerd, tovabba kabi-
tészer, alkohol vagy gydégyszerek kdbité hatasa alatt allé
személyek nem hasznalhatjak. Ugyeljen arra, hogy a géppel
gyerekek ne jatszanak.

* A készuilék sikkoszoriléshez nem hasznélhato.
* A megmunkaldshoz vdlasszon megfeleld szerszdmot.

* A forgd szerszam csiszolo feliiletét (enyhe nyomas mellett)
mozgassa a megmunkalandé feliileten (a csiszolds befeje-
zéséig). A forgd szerszamot abba az irdnyba mozgassa, ahogy
a szerszam a forgacsot (szikrat) kiszorja. Az ellenkezé iranyba
mozgatott szerszam jobban belekap a felliletbe (rosszabb lesz
a csiszolas min6ésége) és nehezebb a szerszam vezetése is.

* Ha tul nagy erével nyomja a szerszamot a felliletre, akkor
a szerszam gyorsabban elkopik, illetve a gép ledllhat és gépr-
Ugast okozhat.

* A hajlékony tengelyt (kiildnésen munka kdzben) ne hajtsa be
tulsdgosan. A hajlékonytengely ive ne legyen kisebb egy 15
cm-es radiusz ivénél (lasd a D7-es abrét).

* Amennyiben a csiszolas kdzben nagy mennyiség( por kelet-
kezik, akkor a munkat elszivé kozelében végezze, vagy a port
ipari porszivéval szivja el. A szerszam erés porképzése miatt
a csiszolégéppel ne csiszoljon gipszkartont és hasonlé any-
agokat. Az azbeszt rakkeltd anyag, ezért a csiszoldval azbe-
szttartalmu anyagokat csiszolni tilos.

* Munka kdzben hasznéljon munkavédelmi eszkdzdket (pl.
védbszemiiveget, flilvédot, védémaszkot, véddkesztydit,
arcvédoé maszkot stb.). Csak olyan munkavédelmi eszkozoket
hasznéljon, amelyek biztositjak a kell6 védelmet (megvédik
az elreplil6 szemcséktdl, kiszlrik a port, csékkentik a zajter-
helést).

* Mindig a munka jellegének megfelel$ szerszamot hasznéljon.

* A szerszamokat csak a muszaki adataiknak megfeleld koril-
mények kdzo6tt hasznalja (max. fordulatszam, max. atméré
stb.). Nagyméretil vagy nem szimmetrikus kivitell szersza-
mok befogasa esetén a késziilék felett elvesztheti az uralmat,
aminek sériilés és baleset lehet a kdvetkezménye. A csiszolo
szerszdm megengedett fordulatszamanak legaldbb akkora-
nak kell lennie, mint az elektromos kéziszerszamon megadott
legnagyobb fordulatszam. A megengedettnél gyorsabban
forgd betétszerszamok széttorhetnek és szétrepilhetnek!

* A csiszolotarcsaknak, karimds aldtéteknek, menesztéknek,
vagy mas tartozékoknak pontosan ra kell illeszkedniiik az On
elektromos kéziszerszamanak az orsdjara. A patronbefogd
anya menete feleljen meg az orsé menetének. Eltéré6 mene-
ttel rendelkezd betétszerszdm nem rogzithet6 a gép orsojara
(példaul adapter segitségével). Az olyan betétszerszamok
és tartozékok, amelyek nem illenek az elektromos kéziszers-
zam orsojara, egyenetlendl forognak, erésen berezegnek, és
a gép feletti uralom elvesztéshez vezethetnek. A szerszam
megfelelé befogdsa és helyes fordulatszdmon valé tizemel-
tetése csokkenti a szerszam elropiilésének (széttorésének)

a veszélyét.

* Ne hasznéljon sériilt vagy kopott betétszerszamokat.
Vizsgalja meg minden egyes hasznalat elétt a betétszers-
zdmokat: ellendrizze, nem pattogzott-e le és nem repedt-e
meg a csiszoldszerszam, nincs-e eltdérve, megrepedve, vagy
nagy mértékben elhasznalédva. Miutén ellendrizte, majd
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behelyezte a készllékbe a betétszerszamot, tartézkodjon

a forgd betétszerszam sikjan kivil és jarassa egy percig az
elektromos kéziszerszamot a legnagyobb fordulatszamon (a
kozelben emberek és haziallatok nem tartézkodhatnak). Ha
a szerszdm nem torik szét, akkor azt nyugodtan hasznalhatja
a munkéhoz.

Ne hasznaljon nagyobb elektromos kéziszerszamokhoz
tartozo, elhasznélddott csiszold szerszamokat. A nagyobb
elektromos gépekhez készilt csiszold szerszamok nincsenek
a kisebb elektromos gépek magasabb fordulatszamahoz
méretezve, ezért hasznélat kdzben széttérhetnek.

A csiszologépbe ne fogjon be mas szaratmérékhoz tartozéd
patront. A késziilékbe csak eredeti (a csiszol6 gyartéjatol
szarmazo) patront fogjon be.

Ugyeljen arra, hogy a tébbi személy biztonsagos tavolsagban
maradjon az On munkateriiletétél. A munkateriileten belil
tartozkodo személyeket egyéni védofelszerelésekkel kell ellat-
ni. Az elrepiilé munkadarab, forgacs vagy szerszam sériilést
okozhat. A szerszam forgasi sikjaban tartézkodni tilos.

A szerszamszar atméréjének megfelelé befogdpatront
hasznaljon, csak ezzel biztosithaté a szerszam megfelelé
befogasa és biztos rogzitése. Biztonsagi okok miatt nem sza-
bad kis &tméréjl szarat nagyobb furatu patronba befogni,
illetve betét-perselyeket vagy mas kitolté-anyagot hasznalni.

A forgd szerszamot kell tavolsagra tartsa a testrészeitél.

A munkadarabot fogja be. A forgé szerszam a munkadarabot
elropitheti vagy eldobhatja.

Munka kdzben el6fordulhat, hogy példaul a falba rejtett
elektromos vezeték, illetve a késziilék sajat haldzati vezetéke
megséril, aminek dramités lehet a kdvetkezménye.

Munka kdzben élljon stabilan a ldbéan és a gépet erésen fogja
meg. Csak igy tud uralkodni a beékelédés vagy leblokkolas
miatt keletkez6 ellenerdk felett. A beékel6dés vagy leblok-
kolas a forgd betétszerszam hirtelen leallasdhoz vezet. Ez az
iranyitatlan elektromos kéziszerszdmot a betétszerszamnak
a leblokkolési ponton fennallo forgasi irdnyaval szembeni
iranyban felgyorsitja! A gép visszarigasanak a megel6zése
érdekében tartsa be az aldbbiakat.

- Legyen kiiléndsen 6vatos, amikor sarkokat, éles éleket stb.
munkal meg. A szerszamot egyenletesen vezesse a munka-
darabon, ne engedje, hogy az ugraljon vagy beszoruljon.

- A készilékbe fogazott vagodtarcsat befogni tilos. Az ilyen
betétszerszamok alkalmazasa visszarugdshoz vezetnek,
vagy a kezel6 elvesztheti az uralmét az elektromos kéziszer-
szam felett.

- A k6sz0riilé vagy vagodszerszamot ne nyomja nagy erével.
A véagotarcsa nagy erével valé nyomasa, vagy erdltetése
a tércsa beszoruldsat, elrepedését, vagy szétrobbanasat,
illetve a gép visszarugasat okozhatja.

- Ha a csiszolé vagy vagdszerszam beszorul, akkor a gépet
kapcsolja le és varja meg a szerszam teljes ledllasat.

- A vagokorong oldalrészét csiszolasra nem szabad hasznalni.

- A gépet a munkadarabrél felemelve kapcsolja be, varja meg
a maximalis fordulatszam elérését, majd csak ezt kdvetéen
érjen hozza a munkadarabhoz.

- Amennyiben a m(ikodés kdzben dramkimaradas kovetkezik
be (vagy véletlendil kihiizza a hélézati vezetéket az aljzatbol),
akkor a m(ikodteto kapcsolét kapcsolja ,,OFF” allasba.
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* A haldzati vezetéket tartsa tavol a megmunkalas helyétdl,
nehogy véletlenil azt elvagja vagy azon sériilést okozzon.

* A késziiléket ne huizza és ne emelje meg a vezetéknél fogva.

* Amig a szerszam forgasa teljesen le nem all, a gépet ne
helyezze le. A forgasban 1évé betétszerszam megérintheti
a tdmaszto feliiletet, aminek kdvetkeztében On elvesztheti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

* A gépet bekapcsolt dllapotban ne hordozza. A forgd szers-
zam elkaphatja a ruhdjat.

* A bekapcsolt késziiléket ne hagyja felligyelet nélkl.
Amennyiben a készlléket feltigyelet nélkil hagyja, akkor
a késziiléket kapcsolja le és a halozati vezetéket az aljzatbdl
huzza ki.

* A gép csak szdraz megmunkalashoz hasznélhato. Ne
hasznéljon olyan betétszerszdmokat, amelyek alkalmazasa-
hoz folyékony h(itéanyagra van sziikség. A szerszamot ne
hitse folyadékkal, mert az a gépbe jutva daramutést okozhat.

- Ha olyan helyen dolgozik, ahol nem tudja mi van a fellilet
alatt, akkor legyen nagyon évatos. A szerszam a rejtett
targyakat (viz- vagy gazvezeték, elektromos kabel stb.) elva-
ghatja, ami balesetet vagy sériilést, illetve késziilék visszaru-
gast is okozhat.

¢ A falban vezetett vezetékek és csovek helyzetét fémkeresé
készulékkel allapitsa meg.

* Amennyiben:

- tdnyér alaku szerszdmot hasznal a csiszolépapirhoz.
A csiszoldpapir nem lehet nagyobb méretld mint a tanyér.
A nagyobb méret( csiszoldpapir elszakadhat és sériilést
okozhat.

- polirozé szerszamot hasznal. A polirozobol nem léghat ki
semmilyen hosszu szél, cérna stb. se. Ezeket a munka meg-
kezdése el6tt vagja le.

- acéldrot vagy nejlonszal kefét hasznal. Vegye tekintetbe,
hogy a drét- és nejlonkefébdl a normélis hasznélat kozben
is kirepuilnek a szalak. A szerszdmot ne nyomja nagy erével
és legyen nagyon dvatos. Haszndljon véd6szemiiveget
vagy arcvédd pajzsot (vagy a munkat asztali pajzs mogott
végezze).

* A csiszolot robbandasveszélyes kdrnyezetben, vagy gyulékony
anyagok mellett ne hasznalja.

* A gépben keletkezé szikrak a gyulékony és robbanékony any-
agokat berobbanthatjak.

* A csiszolot ne terhelje tul. A gépet munka kdzben ne nyomja
nagy erével, tartson gyakran szlinetet.

* El6zze meg a véletlen gépinditasokat. A gép halézathoz vald
csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a miikddtetd
kapcsold ki van-e kapcsolva.

* Bedllitas, tartozékcsere, karbantartas, vagy a kéziszerszam
lehelyezése el6tt a haldzati vezetéket huzza ki a fali aljzatbdl.

* A csiszoldt ne tegye ki nedvesség, esé és folyadékok hatasanak.

* A csiszolot ne alakitsa at a rendeltetésétol eltéré célokra.
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IX. Altalanos biztonsagi utasitasok

A biztonsdgos hasznalat alapelvei A jelen ,Hasznalati Utmuta-
tot” megfeleld koriilmények kdzott a termék kdzelében tarolja,
hogy a pisztoly hasznaldja azt barmikor ismételten el tudja
olvasni. Amennyiben a terméket eladja vagy kdlcsonadja, akkor
a termékkel egyitt a jelen hasznalati Gtmutatét is adja at.

EZ A FIGYELMEZTETES HASZNALATOS AZ EGESZ
HASZNALATI UTMUTATOBAN:

A FIGYELMEZTETES

Ez a figyelmeztetés hasznalatos azon utasitasok esetében,
amelyek figyelmen kiviil hagyasa aramiitéshez, tiizh6z
vagy stilyos személyi sériiléshez vezethet.

VIGYAZAT! Olvasson el minden hasznalati utasitast. Az aldbbi
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tlizhéz és/vagy stlyos
személyi sériiléshez vezethet. Ezen kiviil a jelen haszndlati Gtmu-
taténak ellentmondé haszndlat a termékre nydjtott jétdllds megs-
ztinését eredményezi. Az .elektromos szerszdmok” kifejezés alatt
az aldbbi biztonsdgi figyelmezetések esetében mind az elektromos
dramkorbdl (vezetékkel) megtdpldlt szerszdmok, mint az akkumu-
Idtoros (vezeték nélkiili) szerszdmok értenddk.

Jegyezze meg, és 6rizze meg az alabbi utasitasokat
1) MUNKAHELY

a) Tartsa a munkahelyét tisztan, és biztositson j6 fény-
viszonyokat. A munkahelyi rendetlenség és rossz megvildgi-
tds szdmos baleset kivdlto okdt jelentik.

b) A késziiléket ovja az élettartamat csokkento sé-
riilésektol, a kozvetlen napsiitéstél és hoforrasoktol.
Az elektromos szerszdmban szikrdk keletkeznek, amelyek begy-
ujthatjdk a munkahelyi port vagy géziket.

c) Elektromos szerszamok hasznalata esetén ne en-
gedje, hogy gyermekek és mas hivatlan személyek tar-
tozkodjanak a munkavégzés helyszinén. Zavards esetén
kénnyen elveszitheti az ellenérzését a szerszam felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) Az elektromos szerszam villasdugoéja miiszaki para-
métereinek meg kell felelniiik az elektromos halézat
paramétereinek. Soha semmilyen médon nem prébalja
meg atalakitani a villasdugét. A talajjal védett kapc-
solatban lév6 szerszamokkal, soha ne hasznaljon sem-
milyen halézati adaptert. A mddositdsok dltal nem érintett
villdsdugdk, az dram-védSkapcsolé (RCD) haszndlata csdkkenti
az dramiités kockdzatat.

b) Keriilje teste érintkezését a foldelt targyakkal, pl.
csovekkel, kozponti flitéssel, tiizhellyel vagy hiité-
géppel. Az dramiités veszélye nagyobb, ha a teste kézvetlentil
érintkezik a talajjal.

c) Soha ne tegye ki az elektromos szerszamot eso, viz,
nedvesség hatasanak. Ha a szerszdmba viz jut, jelentds
meértékben né az dramiités veszélye.

d) A késziilék tapkabelét kizarolag rendeltetésszeriien
hasznalja. Soha na hordozza, ne htizza az elektromos
szerszamot, és ne rantsa ki a fali csatlakozoéaljbél a tap-
kabelnél fogva. Ovja a kabelt a melegtél, zsirtél, olajtol,
éles élektdl és mozgo alkatrészektél. A sériilt vagy 6sszega-
balyodott vezetékek ndvelik az elektromos dramiités veszélyét.
e) Kiiltéri hasznalat esetén kizarélag kiiltéri hasznala-
tra jovahagyott hosszabbité kabelt hasznaljon. Kiiltéri
haszndlatra jévdhagyott hosszabbité vezeték alkalmazdsa
csékkenti az dramiités veszélyét.

f) Amennyiben az elektromos késziiléket nedves, vizes
helyen hasznalja, akkor azt aram-védoékapcsoléval (RCD)
védett haldzati aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-véd6-
kapcsolé (RCD) haszndlata cskkenti az dramiités kockdzatat.
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3) SZEMELYI BIZTONSAG

a) Az elektromos szerszam hasznalata soran koriiltekintéen
jarjon el, figyelmesen dolgozzon, 6sszpontositson és visel-
kedjen ésszeriien. Soha ne hasznalja az elektromos szersza-
mot, ha faradt, kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa
alatt all. Az elektromos szerszdm haszndlata sordn akdr csak egy
pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos személyi sértiléshez vezethet.

b) Hasznaljon személyi munkavédelmi eszkozoket.
Minden esetben hasznaljon munkaszemiiveget. A mu-
nkahelyi segédeszk6z6k, mint pl. az arcpajzs, cstszdsgdtlo
kiviteldi munkacipém fejvédé sisak vagy fiilvédd, haszndlata
jelent6s mértékben csdkkenti a személyi sériilések kockdzatdt.
c) El6zze meg a véletlen gépinditasokat. A gép halé-
zathoz val6 csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a miikddteté kapcsold ki van-e kapcsolva. A szers-
zdm hordozdsa sordn a f6kapcsoldn tartott ujj, vagy a benyo-
mott fékapcsold melletti elektromos dramkdrhéz csatlakozta-
tdsa fokozottan balesetveszélyes.

d) A szerszam bekapcsolasa el6tt tavolitson el minden
beallitasra hasznalt segédeszkozt vagy kulcsot. Az elek-
tromos szerszam forgé alkatrészében felejtett bedllito segéde-
szk6z vagy kulcs személyi sériiléshez vezethet.

e) Csak a biztonsagosan elért munkafeliileteken dolgoz-
zon. Minden esetben ligyeljen a biztonsagos testtartas és
egyensiily megérzésére. gy képes lesz jobban az ellenérzése
ald vonni a szerszamot az elére nem Idthato veszélyhelyzetekben.
f) Viseljen megfelelé6 munkaruhat. Forgé gépek haszna-
lata esetén ékszereket, laza ruhat viselni tilos. Ugyeljen
arra, hogy ligyeljen arra, hogy a haja, a ruhaja, vagy

a kesztyiije ne keriilhessen a forgo alkatrészek kozelébe.
Alaza ruhdt, a l6gé ékszereket, vagy a hosszu hajat a gép forgé
alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben porelszivé, porgyiijté eszk6z csatlakoz-
tatasara nyilik lehet6ség, biztositsa ezek csatlakozta-
tasat és helyes hasznalatat. Az ilyen eszkéz6k haszndlata
jelentés mértékben csékkenti a keletkez6 por okozta veszélyt.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES APOLASA

a) Soha ne terhelje tul az elektromos szerszamot.
Minden esetben az adott munkahoz rendeltetésszerilien
hasznalhat6 szerszamot alkalmazzon. A rendeltetéss-
zertien haszndlt, megfelel6 elektromos szerszdm jobban és
biztonsdgosan végzi el a munkdt.

b) Soha ne hasznaljon olyan elektromos szerszamot,
amely nem kapcsolhaté ki/be a fokapcsoléval. A fékap-
csoléval nem vezérelhetd elektromos szerszdmok haszndlata
fokozottan veszélyes, ezért a megjavittatdsukra van sziikség.

c) Bedllitas, tartozékcsere, karbantartas, vagy a kézis-
zerszam lehelyezése el6tt a gép csatlakozédugéjat huz-
za ki az aljzatbol. £ megel6z6 jellegli biztonsdgi intézkedések
csOkkentik az elektromos szerszdm véletlenszert, nemkivdna-
tos beinditdsdnak veszélyét.

d) A nem hasznalt elektromos szerszamokat gyerme-
kektdl tavol tartsa, és ne engedje a szerszam rendelte-
tésszerii hasznalataval meg nem ismerkedett személyek
részére, hogy hasznaljak azt. Tapasztalatlan felhaszndlok
kezében minden elektromos szerszdm veszélyforrdst jelent.

e) Biztositsa az elektromos szerszam el6irasszerii allapo-
tat. Ellendrizze a mozg6 részek beallitasat és mozgasat,
koncentraljon a repedésekre, torott alkatrészekre és az
elektromos szerszam miikodését barmilyen médon ves-
zélyeztet6 egyéb koriilményekre. Soha ne hasznélja a sé-
riilt szerszamot, amig meg nem javittatja. A rosszul dpolt,
karban nem tartott szerszdmok szdmos személyi sériilést okoznak.
f) Biztositsa a vagoszerszamok élességét és tisztasagat.
A helyesen karbantartott és megélezett vdgdszerszamok kisebb
valdszintiséggel akadnak el az anyagban, és a veliik végzett
munka kénnyebben ellenérizhetd.
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g) Az elektromos szerszamokat, tartozékokat, munkae-
szkozoket a jelen hasznalati utmutatéval 6sszhangban
hasznalja, igy, ahogyan azt a gyartéjuk az adott eszkoz
esetében elGirta, és minden esetben szem el6tt tartva
az adott konkrét munka feltételeit és fajtajat. Az elek-
tromos szerszdm nem rendeltetésszer(i haszndlata veszélyes
helyezetek kialakuldsdhoz vezethet.

5
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SZERVIZ

a) Az elektromos szerszam javitasat minden esetben
bizza az eredetikkel azonos pétalkatrészeket hasznal
szakemberre. Kizdrdlag igy biztosithaté az elektromos szers-
zdm azonos szint( biztonsdgos haszndlata, mint a javitds elétt.

X. Cimkeék és piktogramok
EXTOL {7 Sl

™M padal Bala.s.
600W | 1,3 kg | IPXO pa e
220-240V~50Hz @ @ C € X Priluky 244

www.extol.eu (Z-760 01 Zlin

n,=10000-30000 min"'

A hasznalatba vétel el6tt olvassa el a hasznalati
Uutmutatoét.

Munka kézben hasznéljon megfeleld
védoOkesztylit, védészemiveget, flilvédot és

szlirémaszkot.

Maximalis szerszam- és szaratmérd
csiszolashoz.

Maximalis szerszam- és szaratméré marashoz.

Kettds szigetelés.

A termék megfelel az EU elGirasainak.

I

A késziiléket haztartasi hulladékok

kozé kidobni tilos! A késziiléket adja

le ujrahasznositasra. Az elektromos és
elektronikus hulladékokrdl sz616 2012/19/
EK szdmu eurdpai irdnyelv szerint az ilyen
késziilékeket a haztartasi hulladékok kézé
kidobni tilos.

Gyartasi
szam

Az év és honap adatot a termék
sorszama koveti.

2. tablazat

Xl. Szerviz és karbantartas

A FIGYELMEZTETES!

* A gépen végzett barmilyen munka megkezdése el6tt a hald-
zati vezetéket huzza ki az aljzatbol.

* A gépet és a szell6z6 nyilasait tartsa tisztan. Az eltémodott
szell6z6 nyildsok meggatoljdk a motor hiitését, ami a motor
tulmelegedését okozhatja.

* A gépet enyhén benedvesitett ruhdval térolje meg, tgyeljen
arra, hogy viz ne keriiljon a gépbe. Oldészereket vagy agress-
ziv tisztitdszereket ne hasznaljon. Sérilést okozhatnak a mua-
nyag fellleteken.
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VASAROLHATO TARTOZEKOK

Pot tartozékok Rendelési szam
Patron, 5 daralbos készlet (3,2; 4; 6; 6,3 408010A
mm-+ négyszog patron)
Szénkefe, 2 db 408010C
Egyenes csiszold, hajlékony tengellyel 408010D
Kis allvany, korzével 408010E
Szaras, njaro,k?szlet, 5 darabos, 3,2 mm- 44093
-es szaratmero
Szaras’ rparo’k?szlet, 3 darabos, 6,3 mm- 44097
-es szaratméré

3. tablazat

A SZENKEFEK KOPASANAK AZ ELLENORZESE
/ SZENKEFEK CSEREJE

* Ha a késziilék haszndlata soran a gépben szikrazast 1at, illetve
a szerszam forgasa nem egyenletes, akkor a gépet vigye
Extol® mérkaszervizbe, ahol ellendrzik és sziikség szerint
kicserélik a szénkeféket. A szervizek jegyzékét a hasznala-
ti Utmutatd elején feltiintetett honlapunkon taldlja meg.

A szénkefék cseréjét és ellenbrzését ne probalja meg sajat
erébél végrehajtani, mivel a szénkefe cseréje sordn meg kell
bontani a készlléket. Csak eredeti, a készilék gyartdjatol
szarmazo szénkefét szabad a késziilékbe szerelni, csere ese-
tén mindkét szénkefét ki kell cserélni.

* Ha a termék a garancia ideje alatt meghibasodik, akkor for-
duljon az elad¢ Uzlethez (amely a javitast az Extol® méarkas-
zerviznél rendeli meg). A termék garancia utani javitasait az
Extol® markaszervizeknél rendelje meg. A szervizek jegyzékét
a honlapunkon taldlja meg (lasd az atmutaté elején).

XIl. Tarolas

* A megtisztitott készlléket szaraz helyen, gyerekektdl elzarva,
45 °C-nal alacsonyabb hémérsékleten tarolja. A késziiléket
Ovja a kozvetlen napsutéstol és héforrasoktol.

XIll. Hulladék megsemmisités

CSOMAGOLO ANYAG:

* A csomagolast az anyaganak megfelelé hulladékgy(jté kon-
ténerbe dobja ki.

ELEKTROMOS BERENDEZESEK

* A késziiléket haztartasi hulladékok kodzé kidobni
tilos! A késziiléket adja le Ujrahasznositasra. Az
elektromos és elektronikus hulladékokrél sz616
2012/19/EU szadmu eurdpai irdnyelv szerint az
ilyen készulékeket a haztartasi hulladékok kozé
kidobni tilos. A szelektalt hulladék gyujtéhely-
ekrél a polgdrmesteri hivatalban kaphat tovabbi
informaciokat.

HU




XIV. Garancia és garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozé jogszabalyok, torvények
rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On altal meg-
vésarolt termékre a jotallasi jegyen feltlintetett garanciaidét ad.
Az alabb megadott garancialis feltételek illetve a jétallasi jegyen
feltiintetett tovabbi feltételek teljesiilése esetén a termék javita-
sat a Madal Bal Kft.-vel szerz6déses kapcsolatban all6 szakszer-
viz a garancialis id6szakban dijmentesen végzi el.

GARANCIALIS FELTETELEK

1.

10.

1.

HU

Az eladd koteles a vevd részére atadni a rendben kitoltott
jotallasi jegyet. A jotéllasi jegybe minden adatot kitorolhe-
tetlendl, az értékesités idépontjaban kell bevezetni.

. A termék kivalasztasakor a vevének &t kell gondolnia, hogy

a termék az altala kivant tulajdonsagokkal rendelkezik-e.
Nem lehet késébb reklamacids ok, hogy a termék nem felel
meg a vevod elvdrasainak.

. Garancialis javitasi igény érvényesitésekor a terméket annak

valamennyi tartozékaval egyiitt, lehet6ség szerint az eredeti
csomagoldasban, a rendben kitoltott jotallasi jegy eredeti
példanydval és a véasarlast igazold bizonylattal (blokk vagy
szamla) egydtt kell dtadni.

. Reklamécié, javitasi igény esetén a terméket tiszta allapo-

tban, portél és szennyezédésektdl mentesen, olyan médon
becsomagolva kell 4tadni, hogy a termék széllitas kézben
ne sériljon meg.

. A szerviz nem felelGs a termékek szallitas kbzben torténd

megsériléséért.

. A szerviz nem felel6s a termékkel egytt bekiildétt olyan

tartozékokkal kapcsolatban, amelyek nem tartoznak a ter-
mék alapfelszereléséhez. Kivételt képeznek azok az esetek,
amikor a tartozékot a termékrdl a tartozék kadrosodésa nélkul
nem lehet levenni.

A garancia kizardlag anyaghibdk, gyartasi hibak vagy tech-
nolégiai feldolgozasi hibak miatt bekovetkezé meghibéso-
désokra vonatkozik.

. Ajelen garanciavéllalas nem csdkkenti a torvényes jogokat,

hanem kiegésziti azokat.

A garancidlis javitasokat kizarolag a Madal Bal Kft-vel szerz6-
déses kapcsolatban allé szerviz jogosult elvégezni.

A gyarto felel6s azért, hogy a termék a teljes garancidlis
idészakban - a termék haszndlatara vonatkozé utasitasok
betartdsa esetén - a muiszaki adatokban megadott tulajdon-
sagokkal és paraméterekkel rendelkezzen. A gyarté egyuttal
fenntartja a termék kialakitasanak el6zetes figyelmeztetés
nélkil torténd megvaltoztatdsara vonatkozo jogat.

A garancidlis igényjogosultsag az aldbbi esetekben megsztinik:

(@) a termék hasznalata és karbantartasa nem a kezelési
utmutatoban megadottak szerint tortént;

(b) a berendezésen a Madal Bal Kft. el6zetes engedélye nélkiil
barmilyen beavatkozast végeztek, vagy a berendezés javita-
sat olyan szerviz végezte, amely nem &ll szerzédéses kapcso-
latban a Madal Bal Kft-vel.

(c) a terméket nem megfelelé kortilmények kozott vagy
nem a rendeltetésének megfelelé célra hasznaltak;

(d) a termék valamely részegységét nem eredeti részegysé-
gre cserélték;

(e) a termék meghibasodasa vagy tulzott mértéku
elhasznalédasa nem megfelel$ karbantartas miatt
kovetkezett be;

(f) a termék meghibasodésa vagy sériilése vis major miatt
kovetkezett be;

(9) a meghibasodast kiilsé mechanikai hatds, héhatas vagy
vegyi hatas okozta;

(h) a termék meghibasodasa nem megfelel6 korilmények

kozott torténd tarolas vagy nem szakszerd kezelés miatt

kovetkezett be;

(i) atermék meghibasodasa (az adott tipusra nézve) agre-
ssziv kdrnyezetet jelentd (példaul poros vagy nagy ned-
vességtartalmu) kdrnyezetben torténé hasznalat miatt
kovetkezett be;

(j) a termék hasznalata a megengedett terhelésszint feletti
terheléssel tortént;

(k) a garancialevelet vagy a termék megvasarlasat igazold

bizonylatot (blokk vagy szamla) barmilyen médon meg-

hamisitottak.

12.A gyarté nem felelés a termék normal elhasznélédasaval
kapcsolatos, illetve a termék nem rendeltetésszer( haszna-
lata miatt bekdvetkezd hibdkért.

13.A garancia nem vonatkozik a berendezés normél hasznalata

kovetkeztében varhatdan elhasznalédé elemekre (példaul
a lakkozasra, szénkefére, stb.).

14.A garancia megadasa nem érinti a vevék azon jogait, amely-
ekkel a termékek vasarlasaval kapcsolatban kilon jogszaba-

lyok alapjan rendelkeznek.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS IDO
UTANI SZERVIZELES

A termékek javitasat végzd szakszervizek cime, a javitas Ugy-
menetével kapcsolatos informaciok a www.madalbal.hu
weboldalon talalhatéak meg, illetve a szakszervizek felsorolasa
a termék vasarlasdnak helyén is beszerezheté. Tandcsadassal

a (1)-297-1277 ugyfélszolgalati telefonszamon allunk tigyfeleink
rendelkezésére.

eEXTOUL CRAFT




EU és GS megfelel6ségi nyilatkozat

A gyérté: Madal Bal a.s. - Barto3ova 40/3, 760 01 Zlin - Cégszam: 49433717

cég kijelenti, hogy az alabbi jel6lés(i és megnevezés(i késziilék,

illetve az ezen alapul6 egyéb kivitelek megfelelnek az Eurépai Unid idevonatkozé elbirasainak.

Az altalunk jévd nem hagyott valtoztatdsok esetén
a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.

Extol Craft® 408010
Multifunkcios felsémaré 600 W

tervezését és gyartasat az alabbi szabvanyok alapjan végeztiik:

EN 60745-1; EN 60745-2-17; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62321

figyelembe véve az aldbbi el6irasokat:

2014/30/EU

2006/42/EK

2011/65/EU
ZEK 01.4-08/11.11

Zlin, 2015. 7. 20.
—
é —
4 Ly
Martin Senky¥
lgazgatétanacsi tag
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde eingehenden Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitatstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften
der Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Herausgegeben am: 20.7. 2015

I. Charakteristik-Nutzungszweck

* Die Multifunktionsfrase Extol® Craft 408010 ist entweder als Oberfriase zum Frisen von Offnungen, Kanten und Nuten in Holz,
Kunststoff und leichten Bauwerkstoffen (jedoch stets mit angeschlossener Staubabsaugung) in verschiedenen Formen je
nach Form des Formfrasers (siehe Abb. Nr. 6) oder zum Ausfiihren von Ausschnitten im Material mit Schaftfrasern oder unter
Anwendung vom abnehmbaren Aufsatz als Geradschleifer (siehe obige Abbildungen) bestimmt.

BEISPIELE DER PROFILFORMEN BEI ANWENDUNG DES ENTSPRECHENDEN FRASERS

[ 222mm | @22mm | 225mm §212,7mmB 212, 7mmB212,7mmB 26mm § @12mm § 216mm W 212,7mm)

R6,3mm R6,3mm R4mm 90° R6,3mm 14°
A B R @; r |1 B

Abb.6, Fraserim Set Extol® Premium 44041

Il. Technische Daten

1) Gemessen ab Mitte der Drehborung der

Bestellnummer 408010 Frase in der seitlichen Fiihrungssciene
Leistungsaufnahme 600 W ::é.r.]SCherg) zur Schaftmitte des
Leerlaufdrehzahl 10 000 -30 000 min” e .
Spannzange der Frase mit Durchmesser 3,2; 4; 6; 6,3 mm (Kreis) 2) Der angefithrte Vibrationswert kann sich
2,6 mm (Rechtecke) je nach Frasart und gefrastem Material
fiir Bowdenzug unterscheiden.
Schaftdurchmesser des Wel"'kzeugs"f(ir Geradschlgifer 32mm « Der deklarierte Vibrationswert wurde durch
Max. Te.I.Ierdurchmesser (Korper) fir Geradschleifer 32 mm eine Methode nach der EN 60745 ermittelt,
Max. Fréserdurchm. zum Frésen und daher kann dieser Wert zur Schétzung
von Lochernund Kanten _ 32mm der Belastung des Arbeiters durch Vibrationen
Max. Frasgrdurchm. zum Frasen im Material 8 mm auch bei der Benutzung von anderen
(Nutenfrésen) Elektrowerkzeugen angewendet werden.
Max. Stiftfraserdurchm. fiir Ausschnitte/Schneiden 6 mm « Es ist eine Sicherheit Schut
Frismaschinenhub 0-40 mm ds |sB e(ljr.\e ic erbelsmessung zumf dc utz
Max. Radius vom Kreisausschnitt 1) 30,5cm er Bediener zu bestimmen, die auf der
- . . Auswertung von Vibrationsbelastung
Lange des Bowdenzugs fiir Geradschleifer 90 cm .y .
unter tatsachlichen Nutzungsbedingungen
Spannung/Frequenz 220-240V~50 Hz ) . . . e
. . basiert, wobei auch die Zeit zu berticksich-
Elektronische Drehzahlregelung ja i ist. in der das Werk tillsteht
Anschlussmoglichkeit fiir Staubabsaugung ja |gen Ll .erBats. sr zet}:&;; s tet ’
Gewicht der Motoreinheit (ohne Zubehér und Kabel) 1,3 kg oder-wenn In BELreb = nicht benutz
wird. Legen Sie zusatzliche MalBnahmen
Schutzart IP X0 . S
Doppelte Isolierung ja zum Schutz des Bedieners vor Vibrationen
Schalldruckpegel Lpa 90 + 3 dB(A); Unsicherheit K fgst, el audi eliz Wart.ung des.Gerates i
Einsteckwerkzeuge, die Organisation der
(nach EN 60745-2-17) Arbeitstitiakeit u. & f
Schallleistungspegel Lya 101 = 3 dB(A) ; Unsicherheit K roeitstatigkeit u. a. umtassen.
(nach EN 60745-2-17) * Der Schallleistungspegel tibersteigt den
Vibrationswert (nach EN 60745); Unsicherheit K 2) Wert von 85 dB(A), daher ist bei der Arbeit
- am Hauptgriff ap, 34m/s2 +1,5 mit der Frasmaschine ein geeigneter
- am Hilfsgriff ap, 1,5m/s? £1,5 Gehorschutz zu tragen.
] ] ] [ [ ] | | | | E E E EH =H |
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lll. Bestandteile und
Bedienungselemente

Abb. 5, Position - Beschreibung

1) Betriebsschalter der Motoreinheit
2) Drehzahlregler
3) Arretierung der Spindeldrehung zum Werkzeugwechsel

4) Griff zur Anwendung mit einem kleinen Stander,
z.B. fiir den Ausschneidmodus

5) Sténder zur Anwendung zusammen mit dem Griff 4)
und Leitschiene fir Kreisausschnitte 7)

6) Stander zur Anwendung der Motoreinheit als Oberfrase
7) Leitschiene fur Kreisausschnitte oder Profilschnitte

8) Seitenleitschiene (Ldngsanschlag)
zur Ausfiihrung von den zur Kante parallelen Nuten

9) Abnehmbarer Aufsatz mit einem Bowdenzug
zur Anwendung als Geradschleifer

10) Bohrfraser zum Ausschneiden oder Bohren

11) Spannzangen mit kreisférmiger Offnung
zum Spannen der Fraserschafte

12) Futter mit quadratischem Profil zum Befestigen vom
Bowdenzug des Geragschleiferaufsatzes

13) Schliissel zum Anziehen/Lésen der Uberwurfmutter
vom Geragschleiferaufsatz

14) Schlissel zum Anziehen/Losen
der Sechskanttuberwurfmutter der Frase

15) Netzkabel der Motoreinheit

IV. Vorbereitung des Gerats zur
Anwendung

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Nahe des Geridtes, damit sich der Bediener mit ihr
vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt jeman-
dem ausleihen oder verkaufen, legen Sie stets
diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie die
Beschddigung dieser Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
tragt keine Verantwortung fiir Schaden infolge vom
Gebrauch des Gerdtes im Widerspruch zu dieser
Bedienungsanleitung. Machen Sie sich vor dem Gebrauch
des Gerats mit allen seinen Bedienungselementen und
Bestandteilen und auch mit dem Ausschalten des Gerites
vertraut, um es im Falle einer gefdhrlichen Situation
sofort ausschalten zu kénnen. Kontrollieren Sie vor der
Anwendung den festen Sitz sSamtlicher Komponenten
und auch ob irgendein Teil des Gerétes (inkl. Netzkabel)
nicht beschadigt ist. Als Beschddigung wird auch ein
morsches Netzkabel betrachtet. Ein Gerdt mit beschadi-
gten Teilen darf nicht benutzt und muss in einer autoris-
ierten Werkstatt der Marke Extol® repariert werden.

* Vor jeglichen Modifikationen, Einrichtung oder
Austausch des Werkzeugs trennen Sie das Netzkabel
vom Stromnetz.

11
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ZUSAMMENBAU

= Bauen Sie die Frése unter Beriicksichtigung des beabsichti-
gten Nutzungszwecks zusammen, z. B. Montage der seitli-
chen Flihrungsleiste, des Standers u. a. - siehe Abbildungen
A bis D.

A HINWEIS

* Kontrollieren Sie vor der Inbetriebnahme der Maschine, ob
alle Einstell- und Montageelemente der Maschine fiir den
jeweiligen Nutzungszweck fest angezogen und gesichert
sind.

EINLEGEN/AUSTAUSCH VYOM
FRASER (FRASWERKZEUG)
ODER AUFSATZ

FUR DEN GERADSCHLEIFER

Siehe Abb. A6-A8. - zum Einlegen/Austausch des Frasers.
Siehe Abb. D1 - D5 zur Installation vom Aufsatz fiir den
Geradschleifer.

A HINWEIS

* Kontrollieren Sie vor dem Einlegen des Werkzeugs in die
Spannvorrichtung, ob es nicht beschddigt ist, ob die Schneiden
nicht stumpf sind, oder der Werkzeugschaft nicht verbogen
u. a. ist. Werkzeuge mit einem krummen Schaft erhéhen die
Vibrationen und kdnnen zum Verlust der Kontrolle tiber das
Werkzeug und zu gefahrlichen Situationen fiihren. Beschéddigte
Werkzeuge dirfen nicht verwendet werden.

* Der Offnungsdurchmesser der Spannvorrichtung muss
dem Schaftdurchmesser des Werkzeugs entsprechen,
sonst kann das Werkzeug auch durch ein festes Anziehen
der Uberwurfmutter nicht ordnungsgeméiB gespannt
werden.

¢ Der Durchmesser des angewendeten Werkzeugs muss
entsprechend der auszufiihrenden Tatigkeit gewahlt wer-
den, siehe Kapitel ,Technische Angaben”. Flir Ausschnitt-/
Durchschneidearbeiten im starkeren Werkstoff muss ein
Fraser mit Durchmesser bis 6 mm gewahlt werden, damit
der Motor nicht tberlastet wird. Zum Schneiden von
Nuten bis zu einer bestimmten Tiefe im Material muss der
Werkzeugdurchmesser max. 8 mm betragen, siehe Kapitel
JTechnische Angaben”. Bei den Nutenherstellung/-schneiden
bestimmten Frasern missen die Abschnitte auch im unteren
Bereich des Frisers herausragen. Eine Ubersicht befindet sich
auf der Abb. 6, wo gefraste Profile dargestellt sind.

* Bei der Anwendung von Werkzeugen im Geradschleifer
mussen solche Werkzeuge gewahlt werden, deren
Hochstdrehzahl nicht kleiner ist, als die maximale Drehzahl
der Frase.

¢ Installieren Sie in den Geradschleifer keine Werkzeuge, die
schwere Schleifstifte enthalten, weil diese zu schwer sind
und den Geradschleifer beschadigen, Kribbelgefiihle in den
Handen und Verlust der Kontrolle iber das Gerét verursa-
chen kénnen . Wéhlen Sie immer Werkzeuge mit kleinen
Schleifstiften.

¢ In der folgenden Tabelle 1 sind Werkzeuge mit
Anwendungsbeispielen angefiihrt, die Bestandteil von
verkauften Werkzeugsets (jedoch nicht Bestandteil der
Lieferung) sind.

DE




ARBEITSWERKZEUGE MIT BESTIMMENDER
ANWENDUNG

|

ll

Qe

Stiftfraser
zum
Ausschleifen
von Stahl,
weichen
Metallen,
Keramik, Holz,
Glasfaser u. a.

Werkzeuge zur
Endbear-
beitung

- Feinschleifen

Kleine Bohrer
zum Feinbohren

Schleif-
scheibentrager
mit Schlei-
faufsatzen

°@
a

(3 ——

M

I

Trager fir
Schleif- und
Trenn-
scheiben,
Schleif-
gummi

Korundschleif-
werkzeuge
zum Schleifen
von den meis-
ten Metallen,
Schweil3-
nahten, Rost
usw.

Siliciumkarbid-
Werkzeuge zum
Schleifen von Stein,
|Keramik, Porzellan,
und NE-Metallen

Nylonbiirsten
zum Reinigen

|

™

Stahlbursten zum
Entfernen von Rost,
oxidierter Oberflachen
an Elektroteilen u. a.

Uberziehbare
Zylinder auf einen
Gummitrager zum
Schleifen, v. a. von

Holz

Abziehstein
zum
Reinigen
von Schleif-
scheiben

-

< @

Schleif-
papierschei-
Schleif- ben mit . .
- . Schleifgummi
papierschei- Grob-und L
L zum Reinigen von
be zum Feinkdrnung » . Wachs zum
- Oberflachen kleiner .
Oberflachen- zum . Polieren von
. . Metallgegenstande,
schleifen von | Grobschlifen Metallen
z.B. Schmuck aus
Holz und und ans- Silber
Metallen chlieBende
Endbear-
beitung.
Tabelle 1

VORBEREITUNG DER WERKZEUGE ZUR ANWENDUNG

®» Schrauben Sie die Polierfilzscheiben und die

Schleifgummischeibe auf den Trager auf, der liber ein
Gewinde mit Spitze verfligt. Wir empfehlen, den Trager mit
Spitze in die Spannzange des Geradschleifers zu spannen
und die Polierfilzscheibe oder die Schleifgummischeibe auf
die Spitze manuell aufzuschrauben.

DE

Abb.7

® | egen Sie die Schleifscheiben und Schleifpapierscheiben
mit einer Spannoffnung in der Mitte zwischen die
Tragerunterlegscheiben und befestigen Sie sie mit einer
Schraube am Trdger. Ziehen Sie die Schraube ordentlich an.

e

= Schieben Sie die Schleifzylinder auf den Gummizylinder
am Trager auf.

e

Abb. 9

Abb. 8

¢ Schieben Sie den Werkzeugschaft in die Spannzange so ein,
dass in dieser mindestens 1,3-1,5 cm der Schaftldnge ein-
geschoben sind, und zwar wegen einer sicheren Spannung
beim Drehen. Schieben Sie das Werkzeug in die Spannzange,
wenn das Gerdt waagerecht liegt, sonst wird der
Werkzeugschaft tiefer in die Spannzange rutschen. Sichern
Sie dann die Spannzange durch griindliches Anziehen der
Uberwurfmutter.

* Kontrollieren Sie, ob das Werkzeug fest angezogen und gesi-
chert ist.

EINSTELLUNG DER FRASE
ZUM FRASEN

Stellen Sie die Frastiefe nach der Abb. C3 oder C4 ein.

=» Stellen Sie die Tiefe so ein, dass die
Materialabtragungsstarke nicht die Hohe des
Tauch-(Nut-)Frasers ilibersteigt und die seitliche
Materialabtragungsstérke (beim Frasen von Kanten)
nicht die Halfte des Fraswerkzeugs libersteigt, da dies
sonst ein langsames Fiihren des Werkzeugs erfordert
und zur Uberlastung der Frise fiihren kann. AuBerdem
reduziert sich die Qualitat des gefrasten Profils.

= Bei Durschneide-/Ausschneidearbeiten in star-
keren Materialien muss man die Gesamttiefe in
Teilabschnitte aufteilen, sonst wiirde dies zur
Berlastung der Frase fiihren.

» Zur Uberpriifung der eingestellten Frasenparameter und
Kennenlernen der Arbeitsweise empfehlen wir, zuerst ein
Probefrasen an einem Holzmuster durchzufiihren.

ANSCHLUSS EINER ABSAUGVORRICHTUNG

® Der Aufsatz zur Anwendung der Maschine als Oberfrase
- siehe Abb. 5, Position 6 - ist mit einem Endstiick zum
Anschluss einer externen Staubabsaugvorrichtung aus-
gestattet. SchlieBen Sie vor der Materialbearbeitung an
dieses Endstiick einen geeigneten Staubsauger an, da das
Einatmen vom Staub von chemisch behandeltem Material
gesundheitsschadlich sein kann.
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V. Ein-/Ausschalten

A\ warNUNG

¢ Priifen Sie vor der Inbetriebnahme der Frase, dass
das Werkzeug (Fraser, Frasbohrer oder Werkzeug des
Geradschleifers) die Arbeitsflache oder das Werksttlick
nicht beriihrt, da dies zu einer unkontrollierten Bewegung
des Gerates und gefahrlichen Situationen fiihren kénnte.

* Flihren Sie das Gerat an das Werkstiick immer nur dann
heran, wenn es in Betrieb ist, sonst droht eine Gefahr des
Riickschlags oder einer unkontrollierten Bewegung des
Gerates.

FUR DEN GERADSCHLEIFER

* Bei der Anwendung von Reinigungsdrahtbiirsten,
Filzscheiben zum Polieren, Trennscheiben
aus Verbundschleifmitteln, Werkzeugen mit
Korungbearbetungsteilen u. a™. stellen Sie vor
Inbetriebnahme der Frasmaschine mit dem
Regeldrehrad die MAX-Geschwindigkeitsstufe 2 ein
(d.h. max. Drehzahl von 14 000), da es durch Einfluss
der Fliehkraft zum Zerfall der Schleifkorper oder
Herausschleudern von Drahten, Borsten oder Haare aus
den Draht-, Borsten- oder Textilwerkzeugen kommen
konnte. Bei metallbearbeitenden Stahlfrasern konnen
hohere Drehzahlen eingestellt werden.

EINSCHALTEN DES GERATES (ANWENDUNG ALS FRASE)

Vorgehensweise

1.

Vergewissern Sie sich, dass die Spannung in der Steckdose
dem auf dem Geratetypenschild angefiihrten Wert entspricht
und schlief3en Sie das Netzkabel an die Stromversorgung an
und platzieren Sie es auf3erhalb des Arbeitsbereichs.

. Halten Sie das Gerat mit einer Hand richtig fest.

. Legen Sie das Gerdt mit seiner Basis an die Fldche des bear-

beiteten Werkstoffs an, sodass sich das Werkzeug vor dem
Material befindet, aber es nicht berihrt.

. Stellen Sie mit dem Drehrad die gewtinschte Drehzahl ein.

. Schalten Sie den Betriebsschalter in die Position ,I“ um

(indem Sie ihn nach vorn schieben).

. Flhren Sie das eingeschaltete Gerat, indem Sie es fest mit

beiden Handen halten - je nach installiertem Zubehor
entsprechend dem Anwendungszweck - an das Werksttick
heran (siehe Abb. A10, oder B5, im Falle der Anwendung
vom Aufsatz fiir die Oberfrése Abb. C3 bis C8 halten Sie das
Gerat ordnungsgemal an den beiden Seitengriffen fest).

EINSCHALTEN DES GERATES (ANWENDUNG ALS
GERADSCHLEIFER)

1.

Vergewissern Sie sich, dass die Spannung in der Steckdose
dem auf dem Geratetypenschild angefiihrten Wert entspricht
und schliefen Sie das Netzkabel an die Stromversorgung an
und platzieren Sie es auBerhalb des Arbeitsbereichs.

. Hangen Sie die Motoreinheit am Haken auf - siehe Abb.

D6 - damit es zu keiner unkontrollierten Bewegung bei der
Inbetriebsetzung des Motors kommt und halten Sie die
Schleifmaschine fest am Griff.

. Stellen Sie mit dem Reglerdrehrad die gewiinschte

Geschwindigkeit im Hinblick zum installierten Werkzeug
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ein - die Anforderungen an die Drehzahl im Hinblick zum
eingesetzten Werkzeug sind im voranstehenden Absatz
angefihrt.

4. Schalten Sie den Betriebsschalter in die Position ,I“ um
(indem Sie ihn nach vorn schieben).

A WARNUNG

* Sollten sich wahrend des Gerétebetriebs merkwirdige
Gerausche, Vibrationen oder unregelmaBiger Lauf bemer-
kbar machen, schalten Sie das Gerét sofort ab, trennen Sie es
vom Stromnetz und ermitteln Sie und beheben die Ursache
flr dieses Verhalten. Ist dieser unregelmafige Lauf auf eine
Stérung im Innenbereich des Gerétes zurlick zu fihren,
stellen Sie seine Reparatur in einer autorisierten Werkstatt
der Marke Extol® sicher (die Servicestellen finden Sie auf den
Webseiten zu Beginn dieser Bedienungsanleitung).

AUSSCHALTEN

* Um das Gerat auszuschalten, schieben Sie den
Betriebsschalter in die Position ,0” (nach hinten).

VI. Arbeitsweise

1. Falls das Werkstiick durch das Eigengewicht nicht
ausreichend stabil ist, sichern Sie es z. B. durch
Befestigen mit Klemmen an den Arbeitstisch.

2. Stellen Sie die Frdase mit ihrer Basis auf die Oberflache
des bearbeiteten Werkstiicks und platzieren Sie sie so,
dass sich das Fraswerkzeug vor der Arbeitsflache befin-
det und die seitliche Fiihrungsleiste (falls installiert) an
der Seite des Materials anliegt.

3. Schalten Sie das Gerat ein und fiihren Sie es immer nur
dann zum Werkstiick, wenn es in Betrieb ist.

4. Fiihren Sie das Gerat mit einer angemessenen, glei-
chmaBigen Bewegung mit einem leichten Andruck in
der Frasrichtung. Lassen Sie die Frdse niemals im Holz
stehen, da das Holz durch das drehende Werkzeug
verbrannt wird und sich schwarz firbt. Uben Sie kei-
nen liberméaBigen Druck auf das Gerét aus, da dies
zur Uberlastung vom Gerit und einem schlechteren
Erscheinungsbild des bearbeiteten Materials fiihrt.

* Falls die seitliche Fiihrungsleiste angewendet wird, fihren Sie
die Oberfrase mit einem leichten Andruck an die Kante des
bearbeiteten Materials.

* Tieferes Frasen fuihren Sie durch schrittweises Abfrasen von
Schichten durch, bis die gewlinschte Tiefe erreicht wird.

* Zum Frasen von Kanten in Formen nach dem eingesetzten Fraser
flihren Sie die Frase so, dass der Frasstift die Kante bearbeitet.

A WARNUNG

* Das Gerat kann zum Bearbeiten von z. B. leichten Baustoffen
(wie Gipskarton) nur mit einer installierten Staubabsaugung
benutzt werden, weil bei der Bearbeitung solcher Werkstoffe
groBe Mengen an Staub erzeugt werden, die das Gerat
beschadigen kdnnten. Bei einer solchen Beschadigung des
Gerates kann kein Anspruch auf kostenlose Garantiereparatur
geltend gemacht werden!

Bemerkung:

* Bohrfréser, die Bestandteil der Lieferung sind, diirfen in
keinen Bohrmaschinen benuttz werden, da diese nicht die
geforderten Drehzahlen erreichen.
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VII. Sicherheitsanweisungen fiir
das Frasen und die Frasmaschine

¢ Verhindern Sie die Benutzung des Werkzeugs durch
Kinder, physisch oder geistig unmiindige Personen,
unbelehrte Personen oder Personen ohne ausreichende
Erfahrungen und Kenntnisse. Stellen Sie sicher, dass keine
Kinder mit dem Gerét spielen.

Benutzen Sie bei der Arbeit einen Augenschutz vor
umherfliegenden Teilen, Gehorschutz und einen
Atemschutz - Atemschutzmaske mit der Klasse von
mindestens P2 (der Staub von chemisch behandel-

ten Holzwerkstoffen ist gesundheitsschadlich). Falls
maoglich, benutzen Sie einen geeigneten industriellen
Staubsauger. Fernen auch Handschuhe als Schutz vor
mechanischen Gefahren und Virationen, eine geeignete
Schutzkleidung und Arbeitsschuhe.

Informieren Sie sich in Geschaften mit Arbeitsschutzmitteln.

Das bearbeitete Material (Werkstiick) muss immer gesi-
chert sein, damit es stabil ist, z. B. durch Befestigen mit
Klemmen an einen festen Untergrund.

Unstabiles Werkstiick kann Verletzungen des Bedieners
verursachen.

Benutzen Sie das Gerat zu keinem anderen Zweck, als
zu dem es bestimmt ist. Das Gerat darf nicht zu anderen
Nutzungszwecken modifiziert werden.

Bearbeiten Sie mit dem Geriat keine anderen Werkstoffe,
als diejenigen, die im Kapitel ,Charakteristik” spezifi-
ziert sind.

Benutzen Sie fiir das Gerat nur dazu bestimmte
Fraswerkzeuge fiir die jeweilige Werkstoffart. Das
Fraswerkzeug muss fiir die Drehzahl des Gerates besti-
mmt sein.

Aus Sicherheitsgriinden diirfen keine Fraser benutzt werden,
deren Drehzahlbereich niedriger ist, als mit dem die Frase
arbeitet, sonst kann der Fraser beim Einsatz zerbersten.

Der Frasstift muss im Geréat nur mit der Original-
Spannzange vom Hersteller fiir das jeweilige
Geratemodell gespannt sein. Falls die Spannzangen
beschadigt werden, ersetzen Sie sie fiir Originalteile vom
Hersteller.

Spannen Sie den Fraser im Gerat nur mit
einer Spannzange, die fiir den jeweiligen
Werkzeugschaftdurchmesser bestimmt ist.

Priifen Sie vor Beginn der Arbeiten das Werkstiick, ob
sich in diesem keine Fremdgegenstdande wie Nagel,
Schrauben u. &. befinden.

Diese sind vor dem Frasen zu entfernen. Frasen Sie niemals
Uber Metall- oder andere Fremdgegenstdnde.

Benutzen Sie keine stumpfen oder beschadigten Fraser.

Vergewissern Sie sich vor der Arbeit, dass sich im bear-
beiteten Werkstiick keine versteckten Strom-, Wasser-
oder Gasleitungen u. a. befinden.

Bei einer Beschddigung dieser Leitungen konnte es zu
Verletzungen und/oder Sachschdaden kommen. Zum Orten
von solchen Leitungen sind geeignete Ortungsgerate anzu-
wenden. Vergleichen Sie die Platzierung der Leitungen mit
einer Zeichnungsdokumentation.

Halten Sie das Gerat wahrend der Arbeit an den iso-
lierten (Kunststoff-)Teilen an beiden Griffen fest: Zum
Einen dient dies zum festen Halt des Gerates, zum
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Anderen kann es zu keinen Stromschlagverletzungen
kommen, sollte es zum Kontakt mit unter Strom ste-
henden Leitungen und Ableitung der Spannung auf die
Metallteile des Gerates kommen.

Halten Sie daher das Gerat immer an den isolierten
Kunststoffoberflachen des Gerates fest.

* Legen Sie das Gerat nicht weg, solange der Fraser sich
dreht. Transportieren Sie das Gerit nicht, wenn sie in
Betrieb ist.

* Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt in Betrieb.
Wenn das Gerat ohne Aufsicht ist, trennen Sie es vom
Stromnetz.

¢ Fahren Sie das Gerat zum Werkstiick immer nur dann,
wenn es eingeschaltet ist.

* Stecken Sie keine Finger in den Frasbereich.

* Halten Sie das Netzkabel in einer sicheren Entfernung
vom Arbeitsbereich und achren Sie darauf, dass das
Kabel nicht in den Frasenbereich kommt.

VIIl. Arbeitsweise und
Sicherheitshinweise fiir die Arbeit
mit der Schleifmaschine

¢ Verhindern Sie die Anwendung des Gerates durch geistig
oder physisch unmiindige Personen, oder Personen, die
unter die Aufmerksamkeit beeinflussenden Stoffen stehen,
und Kinder. Stellen Sie sicher, dass keine Kinder mit der
Schleifmaschine spielen.

¢ Diese Schleifmaschine ist nicht zum Planschleifen bestimmt.
* Wahle Sie immer fuir den jeweiligen Einsatz das passende Gerat.

* Bewegen Sie mit dem rotierenden Schleifstift unter leichtem
Andruck liber die Oberflache des bearbeiteten Materials, bis
das optimale Ergebnis erreicht wird. Fihren Sie das rotieren-
de Schleifwerkzeug in das Material in der gleichen Richtung,
in der die geschliffene Kante das Material verldsst (in der
Richtung des Spanauswurfs). Die Fiihrung des Werkzeugs in
der falschen Richtung verursacht ein seitliches Weglaufen
des Werkzeugs vom Werkstiick, wodurch das Gerat in diese
Vorschubrichtung gezogen wird.

¢ Ein zu hoher Druck auf den Schleifstift flihrt zu seinem
viel schnelleren Verschlei und erh6ht das Risiko eines
Riickschlags.

¢ Der Aufsatz mit dem Geradschleifer und Bowdenzug darf vor
allem beim Drehen der Spindel nicht zu sehr verbogen wer-
den. Die Verbiegung des Aufsatzes sollte nicht weniger als 15
cm vom imagindren Kreis sein, sieche Abb.D7.

* Bei der Bearbeitung vom Material, bei dem gréRere
Staubmengen entstehen, benutzen Sie einen industriellen
Staubsauger. Wen einer hohen Stabbildung bnutzen Sie die
Schleifmaschine nicht zum Schleifen von Gipskarton und ahn-
lichen Werkstoffen. Da Asbest krebserregend ist, darf dieses
Material niemals mit der Schleifmaschine bearbeitet werden.

* Benutzen Sie bei der Arbeit persénliche Schutzausriistung
(Augenschutz oder am besten ein Gesichtsschild, Atem-
und Gehorschutz und ggf. Schutzhandschuhe). Diese
Schutzausriistung muss wegfliegende Partikel auffangen,
entstehenden Staub abfiltern oder Lairm ddmmen kdnnen.

* Wahlen Sie stets fiir das Einsatzzweck das passende Werkzeug.
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* Benutzen Sie nur Werkzeuge, die den Spezifikationen in den
technischen Angaben entsprechen (max. Drehzahl, die fiir
die jeweiligen Werkzeuge benutzt werden darf, maximaler
Werkzeugdurchmesser u. &.). Die Benutzung von ungeeigneten
oder sogar asymmetrischen Werkzeugen verursacht tiber-
maBige Vibrationen und verhindert das sichere Fiihren der
Schleifmaschine, was zu Verletzungen und/oder Beschddigungen
des Gerates fiihren kann. Ebenfalls darf die Nenndrehzahl des
benutzten Werkzeugs nicht niedriger Sein, als die Nenndrehzahl
der Schleifmaschine, da das Werkzeug wegen der hohen
Fliehkraft zerbersten kann, fir die es nicht konstruiert ist!

* Stellen Sie sicher, dass die Spannabmessungen der Scheiben,
Flansche, Stiitzunterlegscheiben und weiteren Zubehorteilen
fur die Befestigung an der Geratespindel geeignet sind. Das
Gewinde der Spannzangenmutter muss dem Gewinde der
Schleifmaschinenspindel entsprechen. Die Spannbohrung
vom Zubehor, das auf Flansche montiert wird, muss fiir den
Flanschdurchmesser am Werkzeug geeignet sein. Zubehor,
dessen Montagebohrung nicht den Montageabmessungen
der Schleifmaschine entspricht, kann ibermafig vibrieren und
den Verlust der Kontrolle Gber das Werkzeug verursachen. Eine
gleichmafige Unterlage und Befestigung des Werkzeugs redu-
ziert die Gefahr, dass das Werkzeug platzt oder wegfliegt.

* Benutzen Sie niemals beschéddigte oder verschlissene
Werkzeuge. Vor jedem Gebrauch des Werkzeugs ist zu kon-
trollieren, ob es nicht geplatzt, abgesplittert, verbogen u. a.
ist. Priifen Sie das Werkzeug, indem Sie es eine Minute lang
ohne Belastung der Schleifmaschine rotieren lassen, wobei Sie
auflerhalb der Linie des rotierenden Werkzeugs stehen und in
der Umgebung sich keine Personen oder Tiere befinden. Falls
das Wrkzeug nicht zersplittert, kann es eingesetzt werden.

* Benutzen Sie auch niemals verschlissene Schleifscheiben
mit urspriinglich gréBeren Abmessungen, die fiir grof3e-
re elektrische Schleifmaschinen bestimmt sind, da diese
Schleifscheiben sich nicht flir die héheren Drehzahlen kleine-
rer Gerdt eignen und zerschmettern kdnnen.

* Legen Sie in die Schleifmaschine keine Spannzangen zum
Spannen von Werkzeugen mit anderem Schaftdurchmesser
als diejenigen, die vom Hersteller fur diesen
Schleifmaschinentyp bestimmt sind.

e Stellen Sie sicher, dass sich Personen oder Tiere in einem
sicheren Abstand vom Einsatzort befinden. Personen
im Arbeitsbereich miissen mit einer personlichen
Schutzausrilistung ausgestattet sein. Falls irgendein Teil weg-
fliegen sollte, kann es jemanden verletzen. In der Linie der
rotierenden Schleifscheibe darf sich niemand befinden.

* Flr ein Werkzeug mit einem bestimmten Schaftdurchmesser
benutzen Sie eine Spannzange mit entsprechendem
Durchmesser. Aus Sicherheitsgriinden ist es nicht moglich,
ein Werkzeug mit einem diinnen Schaft in eine Spannzange
mit einer groBeren Bohrung zu schieben oder das jeweilige
Werkzeug in einer groBeren Bohrung liber Auskleidungen
oder eduktionsadapter zu spannen.

* Halten Sie alle Korprteile in einer sicheren Entfernung vom
rotierenden Werkzeug.

* Sichern Sie das Werkstlick, das es durch das rotierende Werkzeug
nicht weggeschleudert oder umgekippt werden kann.

* Halten Sie bei der Arbeit die Schleifmaschine an den
Kunststoffgriffteilen, das es zurm Kontakt mit spannungs-
fihrenden oder versteckten Leitungen kommen kann,
wodurch Stromschlagverletzungen auftreten kdnnen.

¢ Halten Sie die Schleifmaschine bei der Arbeit fest am Griff
bei richtiger Korperhaltung, damit Sie im Bedarfsfall die
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Ruckschlagkréfte auffangen konnen, sollte sich das Werkzeug
im Werkstlick verkanten oder festhalten. Eine Verkantung
oder Festhaltung des Werkzeugs im Werkstiick verursacht
eine unkontrollierte Bewegung in der entgegengesetzten
Richtung zu der Drehrichtung des Werkzeugs - Riickschlag!
Halten Sie bitte die nachstehend angefiihrten Anweisungen
ein und vermeiden Sie somit einen Riickschlag.

- Seien Sie besonders vorsichtig bei der Bearbeitung von
Ecken, scharfen Kanten u. 4. Vermeiden Sie das Springen
und Verkanten des Werkzeugs im Werkstiick.

- befestigen Sie an der Schleifmaschine keine Sageblatter mit
Zéhnen. Diese verursachen oftmals einen Riickschlag und
Verlust der Kontrolle tiber die Schleifmaschine.

- auf die Trennscheibe darf kein tibermaBiger Druck ausgelbt
werden. Die Uberlastung der Scheibe erhéht ihre Neigung
zum Verbiegen, Verkanten, Zerbersten oder zum Rickschlag.

- Sollte sich die Scheibe im Schnitt verkanten, schalten Sie die
Schleifmaschine aus und warten Sie ab, bis sie stillsteht, fals
sie sich bewegt.

- benutzen Sie eine Trennscheibe nicht zum Schleifen mit
ihren seitlichen Flachen.

- fUhren Sie zum Werkstiick immer nur ein mit maximaler
Drehzahl laufendes Werkzeug.

- kommt es zur Unterbrechung der Stromzufuhr, z. B. durch
Ausfall oder Ziehen des Netzkabels aus der Steckdose,
schalten Sie den Betriebsschalter in die Position ,0FF” um.

* Halten Sie das Netzkabel in einer ausreichenden Entfernung
vom Arbeitsplatz, damit es nicht beschddigt wird.

¢ Die Schleifmaschine darf niemals am Netzkabel oder Aufsatz
mit Bowdenzug gezogen oder getragen werden.

¢ Legen Sie die Schleifmaschine nicht weg, solange das
Werkzeug nicht zum Stillstand gekommen ist. Das rotierende
Werkzeug kann zuféllig den Untergrund bertihren und das
Gerat dem Bediener aus der Kontrolle rei3en.

* Transportieren Sie die Schleifmaschine nicht, wenn sie in
Betrieb ist. Das rotierende Werkzeug kann sich an lhrer
Kleidung auffangen.

e Lassen Sie die Schleifmaschine nicht unbeaufsichtigt in
Betrieb. Wenn die Schleifmaschine ohne Aufsicht ist, trennen
Sie sie vom Stromnetz.

* Das Gerat ist nur zu Trockenarbeiten bestimmt. Benutzen
Sie keine Werkzeuge, die eine Kiihlung mit Flissigkeiten
erfordern, und Sie diirfen auch niemals weder das Werksttick
noch das Werkzeug mit einer Fliissigkeit kiihlen. Die
Schleifmaschine ist nicht fiir Arbeiten bestimmt, die eine
Kuhlung mit Flissigkeiten erfordern.

- seinen Sie besonders vorsichtig bei der Ausfiihrung von
,Schnitten” in Bereiche, in die Sie nicht sehen kdnnen. Das
Werkzeug kann versteckte Gegenstdnde treffen (z. B. Wasser-,
Gas- oder Stromleitungen u. &.), was zu einem Riickschlag,
gefahrlichen Situationen oder Sachschaden fiihren kann.

* Kommt eine Verletzung solcher versteckten Medienleitungen in
Frage, benutzen Sie zum Aufsuchen geeignete Ortungsgerate.

* Benutzen Sie:

- ein tellerartiges Werkzeug fiir Schleifpapier. Stellen Sie
sicher, dass es nicht zu groB ist. Schleifpapier mit einem
gréBeren Durchmesser kann zerreiBen und eine Verkantung
und Riickschlag verursachen.
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- ein Werkzeug mit einem Polierliberzug. Es durfen keine
losen Teile drehen. Lose Schniire missen eingelegt oder
abgeschnitten werden.

- ein Draht- oder Nylonburstenwerkzeug. Wahrend der
Anwendung fliegen Drahtborsten vom Werkzeug weg.
Uben Sie daher keinen zu groBen Druck auf das Werkzeug
aus und seien Sie besonders vorsichtig. Benutzen Sie einen
Augenschutz oder nocht besser einen Schutz fiir das ganze
Gesicht (z. B. Gesichtsschild).

* Benutzen Sie die Schleifmaschine nicht in explosionsgeféahrde-
ten Bereichen oder in der Nahe von brennbaren Werkstoffen.

¢ Bei der Arbeit mit der Schleifmaschine entstehen Funken und
dadurch kann ein Brand entstehen.

* Uberlasten Sie die Schleifmaschine nicht. Driicken Sie bei der
Arbeit nicht zu sehr auf das Werkzeug und legen Sie regel-
maBige Pausen ein.

¢ \lerhindern Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebsetzung des Gerates.
Vergewissern Sie sich, dass der Betriebsschalter vor dem Anschluss
des Netzkabels an die Stromversorgung auf ,AUS" steht.

* Vor jeglicher Einstellung, Wartung, Austausch von
Zubehorteilen oder Weglegen des nicht gebrauchten Gerates
ist das Netzkabel vom Stromnetz zu trennen.

* Setzen Sie die Schleifmaschine keiner Feuchtigkeit, Regen
oder Ndsse aus.

* Modifizieren Sie die Schleifmaschine zu keinem anderen
Zweck, als zu dem sie bestimmt ist.

IX. Allgemeine
Sicherheitshinweise

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Halten Sie diese ,Gebrauchsanleitung” in gutem Zustand

und belassen Sie sie bei dem Produkt beigelegt, damit im
Bedarfsfall das Bedienungspersonal erneut nachlesen kann.
Falls Sie das Produkt jemandem leihen oder es verkaufen,
vergessen Sie nicht, die komplette Gebrauchsanleitung beizu-
legen.

DIESER HINWEIS WIRD IM GESAMTEN HANDBUCH
GENUTZT:

HINWEIS

Dieser Hinweis gilt fiir Instruktionen, deren
Nichtbefolgung zu Unféllen durch elektrischen Strom,
zur Entstehung von Bréanden oder zu ernsthaften
Verletzungen von Personen fiihren kann.

WARNUNG! Lesen Sie alle Instruktionen aufmerksam durch.
Die Nichteinhaltung aller folgender Instruktionen kann zu
Unféllen durch elektrischen Strom, zur Entstehung von Brédnden
und/oder zu ernsthaften Verletzungen von Personen kommen.
Des weiteren kann die unsachgemdfBe Nutzung des Gerdtes, die
im Widerspruch zu dieser Anleitung getditigt wird, den Verlust des
Garantieanspruchs zur Folge haben. In allen nachfolgend auf-
gefiihrten Warnhinweisen ist mit dem Begriff , Elektrowerkzeug”
sowohl das aus dem Stromnetz gespeiste Elektrowerkzeug (mit
beweglicher Zuleitung), als auch das aus Batterien gespeiste
Werkzeug (ohne bewegliche Zuleitung) gemeint.
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Merken sie sich das und bewahren sie diese instruktionen
gut auf.

1) ARBEITSUMFELD

a) Halten Sie den Arbeitsplatz in sauberem und gut bele-
uchtetem Zustand. Unordnung und dunkle Stellen am
Arbeitsplatz verursachen oftmals Unflle.

b)Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht im
Milieu mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gas oder Staub befinden.
Im Elektrowerkzeug entstehen Funken, die Staub oder Dunst
anziinden kénnen.

c) Verhindern Sie bei Verwendung von Elektrowerkzeugen
den Zutritt von Kindern und weiteren Personen in lhren
Arbeitsbereich. Wenn Sie bei der Arbeit gestért werden, kon-
nen Sie die Kontrolle (iber die durchgefiihrte Tétigkeit verlieren.
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ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose entspre-
chen. Versuchen Sie niemals den Stecker abzudndern.
Benutzen Sie Steckdosenadapter niemals zusammen
mit Werkzeugen, die Schutzerdung haben. Stecker, die
nicht durch unsachgemdiSe Anderung entwertet wurden,
und passende Steckdosen schrénken die Gefahr von Unfdllen
durch elektrischen Strom ein.

b)Hiiten Sie sich vor Kérperkontakt zu geerdeten
Gegenstdnden, wie z. B. Rohrleitungen, Heizkorper der
Fernheizung, Ofen und Kiihlschrinke. Die Unfallgefahr
durch elektrischen Strom ist gré3er, wenn lhr Krper mit der Erde
verbunden ist.

c) Setzen Sie Elektrowerkzeug niemals Regen,
Feuchtigkeit oder Nasse aus. Sobald Wasser in das Innere
des Elektrowerkzeuges gelangt, erhGht sich die Gefahr von
Unféllen durch elektrischen Strom.

d)Benutzen Sie die bewegliche Zuleitung nicht zu ande-
ren Zwecken. Tragen oder ziehen Sie Elektrowerkzeug
niemals am Kabel, und ziehen Sie das Kabel nie durch
ruckartige Ziehbewegung aus der Steckdose. Schiitzen
Sie die Zuleitung vor Hitze, Fett, scharfen Kanten
und in Bewegung befindlichen Teilen. Beschddigte
oder verhedderte Zuleitungskabel erhbhen die Gefahr von
Unféllen durch elektrischen Strom.

e) Falls Sie das Elektrowerkzeug drau3en verwenden,
benutzen Sie in dem Fall ein fiir Aussenanwendung gee-
ignetes Verlangerungskabel. Die Benutzung eines fiir den
Aussenbereich geeigneten Verldngerungskabels schrénkt die
Gefahr von Unfillen durch elektrischen Strom ein.

f) Falls Sie das Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten verwenden, benutzen Sie eine durch
Stromschutzschalter (RCD) geschiitzte Einspeisung.
Die Nutzung des RCD-Schalters schrinkt die Gefahr von
Unfdllen durch elektrischen Strom ein.

3) SICHERHEIT VON PERSONEN

a) Bei der Benutzung von Elektrowerkzeugen seien
Sie aufmerksam, widmen Sie dem Aufmerksamkeit,
was Sie gerade tun, konzentrieren Sie sich und
erwdgen Sie alles niichtern. Arbeiten Sie nicht mit
Elektrowerkzeugen, wenn Sie miide sind, wenn Sie
unter Drogen, Alkohol oder Arzneimittel stehen.
Eine kurzzeitige Unaufmerksamkeit bei der Benutzung von
Elektrowerkzeugen kann zu ernsthaften Verletzungen von
Personen fiihren.

~

b)Benutzen Sie Schutzhilfsmittel. Benutzen Sie
immer Augenschutz. Schutzhilfsmittel, wie z. B.
Beamtungsgerdit, sicheres Schuhwerk mit rutschfesten
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Sohlen, eine harte Kopfbedeckung oder Gehérschutz, ange-
wandt im Einklang mit den Arbeitsbedingungen, senken
die Gefahr der Verletzung von Personen.

c) Hiiten Sie sich vor unbeabsichtigtem Einschalten
des Gerétes. Vergewissern Sie sich, dass der Ein-
Ausschalter beim Einstecken des Steckers in die
Steckdose ausgeschaltet ist. Der Transport des
Werkzeuges mit dem Finger am Schalter oder die Einfiihrung
des Steckers in die Steckdose bei eingeschaltetem Schalter
kann die Ursache fiir einen Unfall darstellen.

d)Entfernen Sie vor dem Einschalten des Werkzeuges
alle Einstellvorrichtungen oder Schiliissel. Eine
Einstellvorrichtung oder ein Schliissel, den Sie an einem roti-
erenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt lassen, kann
Verletzungen von Personen verursachen.

e) Arbeiten Sie nur dort, wo Sie sicher mit der
Hand hinkommen. Halten Sie immer eine stabile
Korperhaltung und Gleichgewicht ein. Sie werden das
Elektrowerkzeug in unvorhergesehenen Situationen somit
besser beherrschen.

f) Achten Sie auf geeignete Kleidung. Benutzen Sie bei
der Arbeit keine lose Kleidung, auch keinen Schmuck.
Achten Sie darauf, dass lhre Haare, Kleidung und
Handschuhe immer ausreichend weit weg sind von sich
bewegenden Teilen. Lose Kleidung, Schmuck und lange
Haare kénnen durch sich bewegende Teile erfasst werden.

g)Wenn Mittel zum Anschluss von Einrichtungen zum
Absaugen und Sammeln von Staub zur Verfiigung ste-
hen, dann veranlassen Sie, dass diese Einrichtungen
angeschlossen werden und ordnungsgemag benutzt
werden. Durch die Nutzung dieser Einrichtungen kénnen
Gefahren, die durch Staubbildung verursacht werden, ein-
geschrdnkt werden.

BENUTZUNG VON ELEKTROWERKZEUGEN UND DEREN PFLEGE

a) Verhindern Sie das Uberlasten von
Elektrowerkzeugen. Benutzen Sie das richtige
Werkzeug, das zu der durchzufiihrenden Arbeit besti-
mmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug wird besser und sicherer
die Tditigkeiten ausfiihren, wofiir es konstruiert wurde.

b)Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, welches nicht
mit einem Schalter ein- und auszuschalten geht.
Jegliches Elektrowerkzeug, das man nicht mit einem Schalter
steuern kann, ist gefdhrlich und muss repariert werden.

c) Trennen Sie das Werkzeug durch Herausziehen des
Steckers aus der Netzsteckdose vor jedem Eingriff,
Justierung, Austausch von Zubehor oder vor der
Ablage von ungenutztem Elektrowerkzeug. Diese
vorbeugenden SicherheitsmaBnahmen schrédnken die Gefahr
des zufélligen Einschaltens des Elektrowerkzeuges ein.

d)Lagern Sie ungenutztes Elektrowerkzeug auferhalb der
Reichweite von Kindern, und erlauben Sie Personen,
die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder mit diesen
Instruktionen bekannt gemacht wurden, die Nutzung
dieser Werkzeuge nicht. Elektrowerkzeug ist in Hinden von
unerfahrenen Nutzern gefdhrlich.

e) Pflegen und warten Sie Ihr Elektrowerkzeug.
Kontrollieren Sie die sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit, konzentrieren Sie sich auf Risse, geb-
rochene Bestandteile und jegliche weitere Umstéande,
welche die Funktion des Elektrowerkzeuges gefahr-
den konnen. Sobald das Werkzeug beschadigt ist,
sorgen Sie vor dessen weiterem Gebrauch fiir seine
Reparatur. Viele Unfdlle werden durch ungeniigende
Wartung der Elektrowerkzeuge verursacht.
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f) Bewahren Sie Schneidewerkzeuge in sauberem und
scharfem Zustand auf. Richtig gepflegte und scharf
gehaltene Schneidewerkzeuge bleiben mit geringerer
Wahrscheinlichkeit am Material héngen oder blockieren,
und die Arbeit mit ihnen ist leichter zu kontrollieren.

g)Benutzen Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Arbeitsinstrumente usw. im Einklang mit diesen
Instruktionen und auf solche Art und Weise, wie es
fiir das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrieben
wurde, und dies unter Beriicksichtigung der gegeb-
enen Arbeitsbedingungen und der Art der durchzu-
fliihrenden Arbeit. Die Benutzung von Elektrowerkzeug zur
Durchfiihrung anderer Tétigkeiten, als woflir es bestimmt
war, kann zu gefdhrlichen Situationen fiihren.

5) ANWENDUNG UND INSTANDHALTUNG VON BATTERIEBET-

RIEBENEN WERKZEUGEN

a) Nehmen Sie das Aufladen nur mit einem vom
Hersteller bestimmten Ladegerit vor. £in Ladegeriit,
dass fiirr einen bestimmten Batterietyp geeignet ist, kann bei
der Anwendung eines unterschiedlichen Batterietyps einen
Brand verursachen.

b)Benutzen Sie das Werkzeug nur mit dem Batteriesatz,
der fiir das jeweilige Werkzeug ausdriicklich bestimmt
ist. Die Anwendung von jeglichen anderen Batteriesets kann
Verletzungen oder einen Brand verursachen.

c) Wird das Batterieset nicht gerade benutzt, schiitzen Sie
es vor Kontakt mit anderen Metall- Gegenstinden wie
Biiroklammern, Miinzen, Schliissel, Nagel, Schrauben
odere anderen kleinen Metallgegenstanden, die eine
Verbindung der beiden Batteriekontakte verursa-
chen konnen. Ein Kurzschluss der Batteriekontakte kann
Verbrennungen oder einen Brand verursachen.

d)Beim falschen Gebrauch kénnen aus der Batterie
Fliissigkeiten entweichen; der Kontakt mit diesen ist
zu vermeiden. Kommt es zu einem zufélligen Kontakt
mit diesen Fliissigkeiten, spiilen Sie die betroffe-
ne Stelle mit einem Wasserstrahl ab. Gelangt diese
Fliissigkeit in die Augen, suchen Sie ausBerdem arztli-
che Hilfe auf. Die aus der Batterie austretenden Fliissigkeiten
kénnen Entztindungen oder Verbrennungen verursachen.

6) REPARATUREN

a)Lassen Sie Reparaturen lhrer Akkuwerkzeuge von
einer qualifizierten Person durchfiihren, die identis-
che Ersatzteile benutzen muss. Auf diese Art und Weise
wird das gleiche Sicherheitsniveau der Werkzeuge wie vor
der Repratur sichergestellt.
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X. Typenschildverweis und
Piktogramme

EXTOL 5[5 i
600 W | 1,3 kg | IPX0 = ™ MadalBala.s.

Priim. z6
T OOLCEX rmum

www.extol.eu €2-760 01 Zlin

n,=10000-30000 min"'

Lesen Sie vor dem Gebrauch sorgféltig
die Bedienungsanleitung.

Benutzen Sie geeigneten Augen-, Gehor-
und Atemschutz.

Max. Stift- und Schaftdurchmesser fir den
Geradschleifer.

“| Max. Durchmesser vom Schaft der
Frasmaschine und Fraserschaft.

Doppelte Isolierung.

Entspricht den Anforderungen der EU.

Werfen Sie das unbrauchbare Gerét nicht in
den Hausmiill, sondern ibergeben Sie es an
eine umweltgerechte Entsorgung. Nach der

- Richtlinie 2012/19 EU diirfen Elektrogerate
nicht in den Hausmdll geworfen werden.
Serien- Stellt das Produktionsjahr und -monat und die
nummer | Nummer der Produktionsserie dar.

Tabelle 2

XI. Wartung und Pflege

A HINWEIS

* Vor jeglichen Tatigkeiten am Werkzeuge trennen Sie das
Netzkabel vom Stromnetz.

* Halten Sie das Gerdt und seine Liftungsschlitze sauber.
Verstopfte Liftungsschlitze verhindern die Luftstromung,
was eine Uberhitzung des Motors verursachen kann.

* Benutzen Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch, verhindern
Sie das Eindringen von Wasser ins Gerateinnere. Benutzen
Sie keine aggressiven Reinigungs- und Lésungsmittel. Dies
wirde das Kunststoffgehduse des Gerétes beschadigen.

ERSATZZUBEHOR ZUM BESTELLEN

Ersatzzubehor Bestellnummer

Spannzangen, Set 5 St.

(3,2; 4; 6; 6,3 mm+ rechteckige 408010A

Spannzange)

Kohlenbdrsten, 2 St. 408010C

Aufsatz mit Bowdenzug

und Geradschleifer 408010D

Kleiner Stander

mit FUhrung fir Kreisschnitte 408010E

Stiftfraserset 5 St.;

Schatfdurchmesser 3,2 mm 44093

Stiftfraserset 3 St.;

Schatfdurchmesser 6,3 mm 44097

Tabelle 3
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KONTROLLE/AUSTAUSCH VON KOHLEBURSTEN

¢ Falls sich wahrend des Gebrauchs vom Gerét eine
Funkenbildung bemerkbar macht oder sein Lauf unregel-
maRig wird, lassen Sie in einer autorisierten Werkstatt der
Marke Extol ® den Verschleif} der Kohlebiirsten tiberpriifen
(die Servicestellen finden Sie auf den Webseiten am Anfang
der Bedienungsanleitung oder beim Handler). Flihren Sie die
Kontrolle der Austausch der Kohlebdirsten nicht allein durch,
da ein Eingriff in den elektrischen Teil des Gerdtes notwendig
ist. Die Kohlebirsten miissen fiir Originalteile vom Hersteller
flr das jeweilige Werkzeugmodell, und am besten beide glei-
chzeitig, ausgetauscht werden.

* Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, der eine
Reparatur in einer autorisierten Servicewerkstatt der Marke
Extol® sicherstellt. Im Falle einer Nachgarantiereparatur wen-
den Sie sich direkt an eine autorisierte Servicewerkstatt der
Marke Extol® (die Servicestellen finden Sie auf den Webseiten
am Anfang der Bedienungsanleitung).

XIll. Lagerung

e Lagern Sie das gereinigte Gerat am trockenen Ort mit
Temperaturen bis 45°, auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Schitzen Sie das Gerat vor direktem Sonnenlicht und
strahlenden Hitzequellen.

Xlil. Abfallentsorgung

VERPACKUNGSMATERIALIEN

* Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in entsprechende
Sortiercontainer.

ELEKTROGERATE

* Werfen Sie das unbrauchbare Gerét nicht in
den Hausmiill, sondern tibergeben Sie es an
eine umweltgerechte Entsorgung. Nach der
Richtlinie 2012/19 EU diirfen Elektrogerate
nicht in den Hausmull geworfen werden.

Informationen tiber Sammelstellen erhalten Sie I
bei dem Gemeindeamt.
] [ | ] ] ] [ ] HE E = |
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EG und GS Konformitatserklarung

Der Hersteller Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, 760 01 Zlin « Ident.-Nr.: 49433717

erklart,
dass die nachstehend bezeichnete Anlage auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion,
sowie die auf den Markt eingefiihrte Ausfiihrung,
den einschldgigen Anforderungen der Europaischen Gemeinschaft entspricht.
Bei den mit uns nicht abgestimmten Verdnderungen am Gerat verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Extol Craft® 408010
Multifunktionsfriase 600 W

wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:

EN 60745-1; EN 60745-2-17; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62321

und Vorschriften:

2014/30 EU
2006/42 EC
2011/65 EU
ZEK 01.4-08/11.11 entworfen und hergestellt.

In Zlin 20. 7. 2015
—
é —
4 L,
Martin Senkyf
Vorstandsmitglied der AG
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